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MAURITIUS

Seventh National Assembly

Debate No. 15 of 2023

Sitting of Monday 12 June 2023

The Assembly met in the Assembly House, Port Louis, at 11.30 a.m.

The National Anthem was played

(Mr Speaker in the Chair)



PAPERS LAID

The Prime Minister: Mr Speaker, Sir, the Papers have been laid on the Table.

Ministry of Labour, Human Resource Development and Training
Ministry of Commerce and Consumer Protection

(@ The Consumer Protection (Control of Fairs) (Amendment) Regulations 2023.
(Government Notice No. 81 of 2023)

(b) The Consumer Protection (Control of Sale of Imported Live Animals for
Home Slaughter) (Amendment) Regulations 2023. (Government Notice No.
82 of 2023)



ORAL ANSWER TO QUESTION

MEDIA RECORDINGS - 09 JUNE 2023 - ALLEGATIONS AGAINST
POLICE OFFICERS

The Leader of the Opposition (Mr X. L. Duval) (by Private Notice) asked the
Prime Minister, Minister of Defence, Home Affairs and External Communications,
Minister for Rodrigues, Outer Islands and Territorial Integrity, whether he will state if he
has taken cognizance of recordings published in the media on Friday 09 June 2023,
purporting to contain serious allegations against a number of serving Police Officers,
including senior Police officers and, if so, state if consideration will be given for

assistance to be sought from friendly countries —

@ to enquire into these allegations, and
(b)  with a view to eventually recommending proposals for a more effective
structure to replace the —
(i) Anti-Drug Smuggling Unit as recommended in the Report of the
Commission of Enquiry on Drug Trafficking, and

(i) recently created Police Headquarters Special Striking Team.

The Prime Minister: Mr Speaker, Sir, the hon. Leader of the Opposition has, in
his Private Notice Question, himself qualified the accusations allegedly made against
certain Police Officers as “allegations”. And, Mr Speaker, Sir, allegations are always

subject to verifications and investigations by the competent authorities.

Mr Speaker, Sir, | am informed by the Commissioner of Police that on Wednesday
03 May 2023 at 1220 hours along La Poudriere Street, near Sir Abdool Razack Mohamed
SSS, Port Louis, following intelligence and lengthy surveillance operation, the Special
Striking Team, having reasonable suspicions of drug trafficking, intercepted a private van,
make Ford Raptor, colour grey, driven by one Mr V. S., aged 39, Director, residing at

Avenue Victoria, La Caverne, Vacoas.

The search was carried out in his presence during the course of which the

following items were secured from the vehicle —

(1) around 10 kg of Heroin, having a street value of around Rs155 m., and
(i)  asum of Rs27,575.

Mr V. S. was arrested, and, on the same day, a search was carried out in his
presence in his dwelling at Avenue Victoria, La Caverne, Vacoas, where jewellery and

certain documents were secured.



The next day, that is, on Thursday 04 May 2023, a Provisional Plaint was lodged
against Mr V. S. before the District Court of Port Louis wherein he was provisionally

charged for —

(1) Drug Dealing with Aggravating Circumstances - that is, possession of
heroin for the purpose of distribution with the averment of trafficking in
breach of sections 30(1)(f)(ii), 41(3)(4) and 47(2)(5)(a)(b) of the Dangerous
Drugs Act, and

(i) Money Laundering - in breach of sections 39(1)(a)(2), 47(2)(5)(a) and 48 of
the Dangerous Drugs Act.

I am further informed that Police objected before the Court to his release on bail
and he was remanded to Police cell. He again appeared in Court on 11, 18 and 25 May

and on 01 and 08 June 2023. He will appear in Court anew on 15 June 2023.

Mr Speaker, Sir, 1 am also informed that in the course of enquiry, 33 persons,
including Mr V. S. and Dr. N. R., have been interrogated, and, so far, only Mr V. S. has
been arrested and three statements have been recorded from him. The enquiry is in

progress.

Concurrently, the Office of the Commissioner of Police has, by way of a letter
dated 09 May 2023, referred the case file to the Independent Commission Against

Corruption for an in-depth inquiry into alleged case of money laundering.

Mr Speaker, Sir, | am informed that on Friday 30 May 2023, an application was
served on the Commissioner of Police through the Attorney at Law, Mr P. T., before the
Supreme Court for an order directing and ordering the Commissioner of Police to remove
the team known as Special Striking Team and all its officers who were currently
conducting the enquiry into the case of Mr V. S. A pen drive was attached to the
application. The case was returnable for 05 June 2023.

On 01 June 2023, the assistance of the Attorney General’s Office was sought to
assist the Police during the proceedings, and on 05 June 2023, the Supreme Court was
informed that the application was being resisted and an affidavit would be filed. The case
has now been fixed for 19 June 2023 for an affidavit to be filed.

Following the receipt of the application and pen drive, an enquiry has been
initiated at the level of Major Crime Investigation Team to gather information and

evidence on the allegations made in the pen drive.
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Mr Speaker, Sir, on Friday 09 June 2023 as from 18.00 hours, a programme co-
presented by Mr N. N. and Mr J. L. E. with Mr K. T. as guest was streamed on Teleplus
and Defimedia entitled Vimen Leaks — La Bande Sonore Explosive. During the course of
the programme, the contents of a pen drive, alluding to alleged malpractices by some
officers of the Anti-Drug and Smuggling Unit/Special Striking Team, were aired live.

On 10 June 2023, after taking cognizance of the contents of the programme, a
Police Communiqué was issued by the Office of the Commissioner of Police which, inter

alia, invites Mr N. N. to hand over the said pen drive to the Police for investigation.

Furthermore, on the same day, an enquiry has been initiated into the matter by the
CCID. Related to this case, Mr N. N. has been convened at the CCID today at 10 o’clock

in the morning.

Mr Speaker, Sir, | am also informed that on 08 June 2023 at 08.49 hours, Mrs D.
S., the wife of Mr V. S., left his clothing at the Line Barracks Detention Centre. At 19.40
hours, on the same day, following certain information, Police carried out a search at Line
Barracks Detention Centre and secured a mobile phone make Nokia colour blue near cell
No. 1 which is occupied by detainee Mr V. S. Same has been secured as exhibit and is
being examined by the IT Unit of the Police.

During the course of enquiry, on 09 June 2023, one Police Constable, P. G. was
arrested in connection with the case. He appeared before Bail and Remand Court on 10
June 2023 and has been remanded to Police cell up to 12 June 2023. Enquiry is ongoing

in this case as well.

Mr Speaker, Sir, the Commissioner of Police has set up the Special Striking Team
in August 2022 so as to enable the Police to maintain its momentum in the fight against
crimes, including drug trafficking. The Special Striking Team is not meant to replace or to
substitute any other Unit within the Police Force, but, instead, its role is to complement the
other adjuncts of the Force in the fight against crimes and in particular, against drug

trafficking.

Hence, as it is the case for other Units, the goal of the Special Striking Team is to
improve the reactive capability of Police, through prompt responses to crime situations,
thereby meeting the justified expectations of the community and providing a high level of

service delivery.

And since its coming into operation, the Special Striking Team, which is headed
by an Assistant Superintendent of Police, has, since its setting up on 03 August 2022 to
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date, arrested 58 persons in respect of 81 cases. The total street value of drugs seized is

approximately Rs355 m.

Mr Speaker, Sir, as indicated in the Communiqué issued by the Commissioner of
Police, an inquiry has already been initiated by the Police into the allegations made. The
inquiry has been entrusted to the Major Crime Investigation Team which is a specialised
Unit of the Police.

Depending on the outcome of the preliminary investigations, the Police may refer
the matter to the Independent Police Complaints Commission for any action deemed

necessary.

Mr Speaker, Sir, in accordance with section 71(4) of the Constitution, the
responsibility for determining the use and controlling of the operations of the Police Force
is vested in the Commissioner of Police. | wish to add that, except for the provisions in
section 71(3) of the Constitution, the Commissioner is not, in the exercise of the powers
and functions of his Office with respect to the use and operational control of the Force,

subject to the direction or control of any person or authority.

Hence, the Commissioner of Police has deemed it fit not to dismantle the ADSU, as
this would have created an institutional vacuum. The ADSU has, instead, been reorganised
and reinforced by a new team, and other officers have joined to replace others who have
been transferred. Furthermore, it is also supported in its tasks by the SST and other Units
of the Police Force. There is a close collaboration between the ADSU and the Special

Striking Team in so far as sharing of information and resources is concerned.

It is to be noted that the ADSU has carried out a number of successful operations

leading to arrest and significant seizures.

Mr Speaker, Sir, furthermore, with a view to strengthening regional collaboration in
our fight against illicit activities, my Office has renewed its bilateral collaboration with
Réunion Island, through the Groupe de Contact, with a view to combatting, among others,
drug trafficking, illegal immigration and money laundering, around our two borders and
Exclusive Economic Zones. The last meeting of the Groupe de Contact which was led by
the Secretary for Home Affairs from the Mauritian side and comprising, among others, the
Commissioner of Police, was held in Réunion Island on 06 June 2023. The Réunion side
was headed by the Préfet de la Réunion and the French Ambassador in Mauritius. The
opportunity was also taken for the legal representatives of the Attorney General’s Office
and that of Reéunion Island to explore the possibility of enhancing collaboration and
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streamlining the exchange of information with regard to legal matters pertaining in

particular to drug trafficking, between our two parties.

In the same regional context, the ADSU has also developed contacts in Madagascar,
Seychelles, South Africa and it also collaborates with the Royal Canadian Mounted Police,
the Drug Enforcement Administration of the USA and the National Crime Agency of the
UK.

I also wish to inform the House, that in March 2022, | had discussion with the
Director General of the Foreign Commonwealth and Development Office of UK regarding
the area of cooperation between the Mauritius Police Force and British Authorities,
including capacity building in information and intelligence analysis as well as crime

investigation.

As the House is aware, we have also bilateral relations with countries such as
France, UK, India, USA and, if need be, we may seek any form of assistance from them. It
is also to be noted that a Memorandum of Understanding on Cooperation, on Crime
Prevention and Drug Control has been signed between the UN Office on Drugs and Crime
and the Republic of Mauritius on 28 April 2018.

Mr Speaker, Sir, | have, on many occasions in this august Assembly, reaffirmed my
unflinching commitment and that of my Government to relentlessly fight and win the war
against drug barons. In our zero-tolerance approach to clean our country of drug
trafficking, my Government is leaving no stone unturned to track down drug peddlers and
those associated with the drug mafia. My Government is also fulfilling its duty to protect

our citizens, especially our young people, from the drug scourge.

Mr Speaker, Sir, we are well aware of the adverse impact on the island of illicit
cultivation, trafficking, production and abuse of drugs. The response of my Government to
the drug scourge in Mauritius has constantly and consistently been guided by strategic

interventions with a view to reducing supply and demand.

Despite the growing drug challenge, my Government has made important strides in
addressing the drug problem. My Government has embarked itself in the fight against this
scourge by adopting a multi-faceted approach which covers all diverse aspects of the
problem including, among others, actions in the areas of health, education and public

safety.

My Government has set a series of policies and actions to address the proliferation
of drugs including law enforcement to combat trafficking.
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It is pertinent to remind the House that prior to 2014, several requests were made for
the setting up of a Commission of Inquiry on drug trafficking but the then Government did

not take any action.

Mr Speaker, Sir, it was only in 2015, under the leadership of Sir Anerood Jugnauth,
the then Prime Minister, that the Commission of Inquiry on Drug Trafficking was set up,

with former Judge, Paul Lam Shang Leen as Chairperson.

As a follow-up to the report of the Commission of Inquiry on Drug Trafficking
published in July 2018, a Ministerial Committee was constituted under my Chair and
another committee was set up under the Chair of the Secretary to Cabinet and Head of the
Civil Service to look into the legal, institutional and administrative issues, and to expedite
the implementation of the recommendations contained in the Report of the Commission of
Inquiry. The National Drug Secretariat of my Office, which has, inter alia, the
responsibility to coordinate the implementation of the National Drug Control Master Plan
2019-2023, took over this responsibility as from March 2020.

As at date, over 80% of the 390 recommendations including recommendations for

Rodrigues, have been addressed.

I also wish to remind the House that, for the period January 2015 to May 2023, more
than 25,345 drug cases have been detected and around 22,000 persons arrested. Regarding
drug seizures, the estimated street value of drugs seized stood at almost Rs15 billion for
the same period. The huge seizure of drugs by the Police demonstrates the sustained and
successful crusade of my Government in the combat against drug trafficking and drug use.

Mr Speaker, Sir, we all agree that our Police Force has a vital role to play in

maintaining law and order in protecting lives and property of all our citizens.

Our Police Force has a glorious history and has served the country well for more
than 250 years of its existence. It certainly faces huge challenges due to changes in the
policing environment and it has to change and adapt to the new realities and exigencies,
and it is our duty to facilitate this transition so that the Police can continue to deliver on its
mandate in an efficient and effective manner. Our Police Force comprises more than
15,000 men and women, the large majority of whom are discharging their duties with
dedication and professionalism, and are thus maintaining both safety and security which

are so vital for our socio-economic development.
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It is, therefore, disheartening to see some people in the media and in the opposition
ready to seize every opportunity to discredit the Police Force, and are bent on sapping the

morale of the whole Police Force by their irresponsible comments.

Mr Speaker, Sir, I am not saying that we should tolerate or condone any
misconduct on the part of any brebis galeuse. As | said earlier, the Commissioner of
Police has already ordered an investigation into this matter and severe action will be taken,
in accordance with the regulations in force, should the enquiry reveal any incriminating

evidence against any officer for any unlawful act.

Mr Speaker, Sir, the protection of our citizens remains one of our major priorities.
This Government will, therefore, devote all the necessary resources required to provide
modern security logistics, equipment, infrastructural facilities on land and at sea to
maintain peace and order in our territory. We, as a nation, have the capacity and
capabilities to achieve that objective. Thank you.

Mr X. L. Duval: Mr Speaker, Sir, the hon. Prime Minister has taken 22 minutes or
more but he has given a lot of information. But | hope that from now on, he sticks to short
answers so that we can get through what the public is expecting outside and that is
absolutely true. Now, so far as the investigation is concerned, | understand therefore that
the MCIT is in charge of the investigation, part itself of Police Headquarters. How can we
expect Police Headquarters to investigate and not the Unit called the Police Headquarters
Special Striking Team, directly under the control of the Commissioner of Police? How can
we expect an impartial enquiry in this case and this is the reason why | am suggesting a

foreign team to assist?

The Prime Minister: Mr Speaker, Sir, as the hon. Leader of the Opposition has
himself mentioned in his PNQ, these are only allegations at this stage. Now, the
allegations that have been made in terms of an affidavit that has been sworn by somebody
who has been arrested with so much drugs worth about - | have mentioned - | think more
than Rs155 m., must be taken also with a pinch of salt. I am not saying nor am | already
passing any judgment right now about those allegations. Whether they are true or false
will emerge only when there is a preliminary investigation that will be carried out, and, as
I have said in my reply, a time will come when the case will be passed on to the
Independent Police Complaints Commission for this Commission to take over, and to

inquire further.

Mr X. L. Duval: Mr Speaker, Sir, I am not pronouncing myself on the culpability

or not of Mr V. S., that is for the Court to decide. But, surely, the hon. Prime Minister does
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not expect informers or whistle blowers on the ADSU and the drugs to come from the
local parish priest. It must obviously come from some people who are knowledgeable

about the circuit.

I would like to ask the hon. Prime Minister now concerning one allegation is that Mr
J. A. C. alias Mr Franklin who apparently enjoys protection from certain senior officers of
ADSU. And | would remind the hon. Prime Minister of my PNQ of some times ago,
where it was clearly stated that the ADSU inquiry on Mr Franklin started seven years ago
without any serious charge being put to him. So, | would like to ask the hon. Prime
Minister whether that does not merit some serious inquiry which cannot be carried out by

Police Headquarters itself?

The Prime Minister: Mr Speaker, Sir, in all cases, there are going to be serious
enquiries. It has become a habit lately that every person who has been arrested for drug
trafficking, indeed it has become a habit for such persons to say now that there has been
planting. It has become a habit now to accuse the Police officers; those same people who
have arrested those alleged drug traffickers to now say that the Police themselves have
been planting those drugs. If we have to go according to what the hon. Leader of the
Opposition is saying, we shall have to hand over, practically, all cases of drug trafficking

to different foreign persons to investigate into. Where do we start and where do we stop?

You mentioned that in the case of Franklin it has been the same thing; in the case of
Bruno Laurette, it has been the same thing and | do not now want to mention this every
time. Every day we have somebody being arrested alleging planting. We will see how far
such persons will go in terms of allegations of planting, but we cannot go on like this.
Then, they will say let us ask somebody from abroad to come and investigate. We shall

then have to retain another Police Force from abroad to investigate into all those cases!

Mr X. L. Duval: Mr Speaker, Sir, unfortunately, the people at large believe what is
being told on planting because there is very little trust in the Police as confirmed by
Afrobarometer recently. Now, | would like to ask the hon. Prime Minister - we are talking
about Police Officers who are supposedly on this recording - to advise the CP to offer
these Police Officers conditional immunity so that they may speak freely about what they

know and they are not afraid for their own selves?

The Prime Minister: First of all, Mr Speaker, Sir, I cannot speak for what the
people believe. | do not know what the people believe. What | believe is what | see and
what | have. Comme un juriste, | believe in evidence and | believe in serious information

that comes before me so that action can be taken. Now, the hon. Leader of the Opposition
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is saying that there are those allegations, and | hope he does not mean that... Allegations

are allegations!

Now, because you are saying we should dismantle this striking team and so on, if |
can quote one person who has been an assessor on the Commission of Inquiry on Drug
Trafficking, Mr Sam Lauthan. | think he is not a friend of ours nor is he a member of our
Party. So, Mr Speaker, Sir, in an interview in L’Express of 09 March 2023, this is what he
has to say and it is good that the question was put by Mrs Touria Prayag. The question

was, and | quote —

“Coming back to the recommendations, one of the most striking ones was the
dismantling of the Anti-Drug and Smuggling Unit (ADSU). As you know not only
didn’t that happen but the Prime Minister went out of his way to congratulate them
for the ‘fantastic work’ they are doing? Do you feel that was a slap on the

Commission’s face?”

That was the question. From the reply of Mr Sam Lauthan - | do not want to quote

other things - the main thing was, and | quote -

“It is good that you mentioned the Special Striking Team. Many people, including
journalists, think there is a conflict of interest between them and the rest of the
ADSU. In fact, we need to have this sort of team. You know, the mafia uses guns,
violence and so on. We need people who have the guts to counteract that. |
personally would go further and say that | wish to see at least 10 such striking teams
all over the island to reinforce the efficiency of the ADSU vis-a-vis the mafia.”

This is what he says.
Mr X. L. Duval: Mr Speaker, Sir, 1 don’t ...

The Prime Minister: Let me finish! Here is somebody who is really independent
and, 1 must say, who has also been quite critical of Government; this is what he has to say

as regards the Special Striking Team.

Mr X. L. Duval: Mr Speaker, Sir, I think the hon. Prime Minister should table

when he is quoting from the Press. He knows that. He did not table.
The Prime Minister: Yes, | am tabling.
Mr X. L. Duval: Table the article, not your paper.

The Prime Minister: | can table the article, yes.
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Mr X. L. Duval: That should be done. Firstly, Mr Speaker, Sir, does the Prime
Minister know that Seychelles has had huge problems with drugs too, and that recently, it
restructured its Police Force to better cope with the situation with the help of the US?
Here, 1 am coming to the Lam Shang Leen Report that was quite adamant on the need for
various reasons - | do not have time to go into - on the dismantling of the ADSU, which |

must say is confirmed by what we hear on that cassette.

Mr Speaker, Sir, to finish on that, is the Prime Minister aware that one foreign
embassy, the Ambassador thereof, has been seeking a meeting with the Commissioner of
Police for the last few months to offer advice and help, and at the moment, the
Commissioner of Police has not had time to receive that Ambassador? So therefore, why
don’t we take the example of our brothers in Seychelles and show also that we mean

business in respect of the drug scourge?

The Prime Minister: |1 do not know which Ambassador the hon. Leader of
Opposition is referring to. I think we should be more careful and not bring in Ambassadors
and diplomats into our differences, if we have differences. |1 do not think we have

differences on this issue, because we all want to fight against this drug scourge.

But, Mr Speaker, Sir, let me say one thing. Allegations against persons in
authority, particularly against Police officers and especially those who are specialised in
fighting against drug traffickers, are not only limited to Mauritius. Everywhere there is the
same situation, and everywhere there are situations wherein there are officers in authority
who are accomplices, who become, in fact - for whatever reason ,of course, | leave anyone
to guess - des accomplices avec ces traffiquants de drogues. | do not need to mention a
number of cases. Because the hon. Leader of the Opposition is asking us to seek assistance

from reputed countries like France, let me mention just a few cases In France, and | quote

“Six policiers de la Brigade anti-criminalité du 18° arrondissement sont accusés

d’arrestations frauduleuses, de raquette de dealers ou encore d’avoir...”
(Interruptions)
Mr X. L. Duval: Time is short. You do not have any answer...

The Prime Minister: You put a question, let me answer! You want to control my

answer?
Mr Speaker: Order!

The Prime Minister: | do not control your question!
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Mr Speaker: Leader of Opposition!
Mr X. L. Duval: Good, it is a deal.

The Prime Minister: Leader of the Opposition, let me answer! | do not mind, if
time is given, I shall reply. For me, I have no problem, but give me time, let me reply. So -

« ...raquette de dealers ou encore d’avoir rédigé les proces-verbaux fallacieux un
monsieur K.M., agent de la Brigade anti-criminalité depuis plus de 15 ans, est
accuse d’avoir été la figure centrale d’une vaste affaire de corruption et de trafic

de stupéfiants. »
Another case, and | quote -

“I’ex-patron des stups mis en examen - patron des stups, s’il vous plait - pour
trafic de drogue ! Monsieur F.T. a été mis en examen pour complicité de détention,
transport et acquisition de stupéfiants et complicité d’exportation de stupéfiants en
bande organisé. »

Another more recent case, and | quote -

«Un capitaine et un brigadier affectés a la brigade des stups de la police
judiciaire ont été mis en examen jeudi a Paris pour le vol de plusieurs kilos de

cocaines dans les scellés.»

These are French cases and there are others. I do not want to cite so many of such

cases in Marseille right now. I hope you also follow.
Mr X. L. Duval: | watch Netflix, yes.

The Prime Minister: Okay, good! Because even this morning, the French news
is, in fact, reporting on the terrible situation which exists in certain arrondissements in

Paris and the connection in Marseille where there are gangs fighting and shooting.

Now, the Guardian of 14 February 2022 reports on a senior Metropolitan Police
Commander who wrote his Police Force current drug strategy, faces the sack after being
accused of taking cannabis, LSD and magic mushrooms. Such cases are not limited only

to those countries.

I am quoting from the Economic Times of 18 October 2022 where six
Metropolitan officers were high on narcotics while working recently.

Last year, two cops tested positive for cannabis while on duty while two more
failed tests for injection of Class A cocaine. In accordance with reports, another MET

officer had evidence of opiates in the system including morphine, and the six officers had
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residues of benzodiazepines and amphetamine in their system. According to their FOI
data, 16 officers in England and Wales failed drug tests while being on duty in the

previous year.

In the United States, Mr Speaker, Sir, the headline of New York Times of 22

February 2023, this year in February reads as follows, and I quote -

“American has lost the war on drugs. Drug use is soaring. More Americans are

dying of overdoses than at any point in modern history.”

So, | am not saying that because these are happening elsewhere, it should happen
here. No! What | am saying is, first of all, we have to wage a serious and genuine war
against those drug traffickers. I must also say that, whenever we can get from those
countries any assistance that will improve our force, our system, and the way we carry out
enquiries and so on, we shall, of course, need to tap on their expertise. But, as | have
always said, it is the will of Government to combat drug trafficking. You must first of all

and indeed have the will to combat drug trafficking.

Unlike the period of 2005 to 2014, during which, as | have stated, there was really
not any such will. In fact, the contrary happened. The traffickers were tolerated. Ils ont été
soutirés and they have, in fact, expanded in terms of their businesses. This is why we have

inherited such a situation, but we are carrying on with this fight, Mr Speaker, Sir.

Mr X. L. Duval: Mr Speaker, Sir, the Prime Minister will not forget that I was
DPM in 2015. I think he was Minister of ICT. So, we were all together also in this issue.
You should not forget that. |1 want to ask the Prime Minister now whether he is aware that
the NGOs tell me, in fact, that the price of heroin, for instance, is falling, which would
mean that supply is exceeding demand. Other things are a bit more difficult, but heroin is
falling, for instance. Therefore, that would mean, Mr Speaker, Sir, that despite the famous
seizures that we see every day, none of them get to court, by the way, to be convicted.
That has been proven in one of our last PNQ. Only 3 out of 120!

So, the situation is dramatic. Therefore, | am saying to the Prime Minister that
these tapes, whether true or not, | cannot say, are a wonderful occasion for the Prime
Minister to seize because for the first time, we have it, not in writing, but audio that these

things are happening with names, events, etc.

This is why | am asking the Prime Minister to take it extremely seriously and not

to rely on the Police Headquarters to investigate, but instead to ask for foreign help, not in
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a thousand cases, but at that particular case where for the first time, as far as | know, we

have such direct evidence of wrongdoing in the Police.

The Prime Minister: M. le président, encore une fois, je commence a croire que le
leader de I’opposition est convaincu maintenant de ce qui est allégué, contrairement a sa
question propre. These are allegations and, | repeat, | cannot pass any judgment on those

allegations. | cannot right now conclude that the allegations are true or false.

Let me remind the hon. Leader of the Opposition of the need to be careful and to
learn from past lessons. Let me give an example. We all remember when there were fierce
allegations against myself by one Maharajah. You will remember the Maharajah came
with a pen drive and said: “Look, the evidence is here and the Government would fall in
the days to come. There is going to be a tsunami.” And this Maharajah met the leader of
the Labour Party and the Leader of the Opposition. After their respective meetings, the
Maharajah said he had a very fruitful meeting with the leader of the Labour Party, Dr.

Navin Ramgoolam and that there is going to be a tsunami. A tsunami!

Leader of the Opposition, | hope your memory is going to be refreshed when you,

yourself, stated that this is a credible person. You said that this is a credible person.
(Interruptions)

No, I am not blaming you. What | am saying is that we must learn from lessons. You said
that he was a credible person, but look what is happening today! Where is his credibility?
And let me say, that what we are seeing today in terms of the investigation that are
revealing certain things, this is nothing. This is nothing! People will be shocked when all
the truth will come out. So, do not pass any instant judgment on allegations that are made.
I fully agree with you that allegations must be investigated in an independent way so that
there is no collusion, no cover-up and I have, of course, discussed the whole matter with

the Commissioner of Police.

I can assure the hon. Leader of the Opposition and the House that investigation will
be done thoroughly. And, if need be, we shall see how it is unfolding, and therefore, what
actions will need to be taken. Let me also just add one thing because it concerns some
people who were part of the ADSU team. | must say that some have already been
transferred from ADSU to other Units of the Police Force. | am not saying that they are
guilty, but of course, we take the necessary precaution. The Commissioner of Police has,
himself, acted and has transferred some people, and investigation, | can assure you, will be

carried out.
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Mr Speaker: Time over!

Mr X. L. Duval: Mr Speaker, | have one last question!
Mr Speaker: | have already given 12 more minutes.
Mr X. L. Duval: One last question!

Mr Speaker: These are allegations!

Mr X. L. Duval: One last question!

Mr Speaker: You understand that these are allegations. | have already given 12

more minutes!

Time over!

MOTION
SUSPENSION OF S. O. 10(2)

The Prime Minister: Mr Speaker, Sir, 1 beg to move that all the business of
today’s order paper be exempted from the provisions of paragraph (2) of Standing Order
10.

The Deputy Prime Minister seconded.

Question put and agreed to.

PUBLIC BILL
Second reading
THE APPROPRIATION (2023/2024) BILL
(NO. IX OF 2023)

Order read for resuming adjourned debate on the Second Reading for the
Appropriation (2023/2024) Bill (No. IX of 2023).

Question again proposed.
Mr Speaker: Hon. Minister Mrs Jeewa-Daureeawoo!
(12.21 p.m.)

The Minister of Social Integration, Social Security and National Solidarity
(Mrs F. Jeewa-Daureeawo0): Thank you, Mr Speaker, Sir, for giving me the floor to
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intervene in the fourth budget of the Government. | am pleased to comment on a budget
which is not only a mere collection of, | must say, numbers and figures, but rather a

powerful document for social justice.

This year also, in the budget of the Ministry, the Social Security Division has
benefited from a significant increase, Mr Speaker, Sir, from Rs46.4 billion for the last
financial year to reach Rs51.1 billion for Financial Year 2023/2024. Some people may not
hear well when it comes to progress, Mr Speaker, Sir. So, let me repeat the figures: we
have reached Rs51.1 billion. We all know that the Social Security Division is the main
implementing agency of the social policies of the Government. As such, the Ministry plays

a key role in the design and implementation of social policies.

M. le président, depuis 2014 nous déployons une politique sociale efficace au
service de nos ainés, les personnes en situation d’handicap, les veuves, les orphelins et
ceux qui sont économiquement faibles. Notre gouvernement a toujours soutenu le modele
social et d’année en année, nous renforcons le socle social. VVoila pourquoi le budget de la
Sécurité sociale a atteint R 51.1 milliards. La premiére question qu’on se pose : quel était
le montant de ce ministére en 2014 ? It is good for us to know. Quand on a pris la barre en
2014, M. le président, le budget était a R 13.9 milliards. De R 13.9 milliards en 2014 & R
51.1 milliards pour cette année financiere. We should also not forget that the present
budget 2023-2024 has been presented in times when the economy is recovering post

pandemic.

Now, the second question will be: how much increase, Mr Speaker, Sir, from 2014
to date? Le calcul est simple - la différence entre R 51.1 milliards et R 13.9 milliards vous
ameéne a environ, roughly R 37.1 milliards. Donc, une augmentation de R 37.1 milliards
depuis 2014 jusqu’a maintenant. Never in history, Mr Speaker, Sir, has the budget of the
Ministry of Social Security registered such a significant and substantial increase. Today,
the Ministry tops the list of all ministries. It is a very important Ministry, Mr Speaker, Sir,
a Ministry which is mandated to offer a wide range of social benefits, assistance of all kind
and support to our elders, persons with disabilities, widows, orphans, the needy, destitute

and victims of natural disasters.

Donc, les R 51.1 milliards témoignent la volonté de ce gouvernement a soutenir les
personnes dont je viens de mentionner. But, Mr Speaker, Sir, when you listen to the
Opposition Members, one might think that the Rs51.1 billion will go to the rich. How do
they say it? How do they qualify the budget? Un budget socialiste pour les riches.

N’importe quoi, M. le président! On this side of the House, we fully understand the
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financial pressure on the people due to the rise in the cost of living and people know very
well that rise in the cost of living is not the doing of this Government. So, certainly the

Rs51.1 billion will be used to take financial pressure off the people.

Mr Speaker, Sir, at this stage allow me to take a moment to express my gratitude to
our Prime Minister, Pravind Kumar Jugnauth, for the present budget which is, I must say,
extremely balanced, extremely responsible; a budget with a human approach; a budget that
reflects his values to build a fair, equitable and inclusive society. Hon. Minister Dr.
Padayachy, | know too well that you and your team, under the leadership of the Prime
Minister, have done everything you could to present a budget that strikes the right balance
between the economic and the social development. We all know that striking the right
balance between the economic and the social development is not an easy task but so far,

you have been good at it. Hon. Minister of Finance, thank you.

Striking the right balance between the economic and the social development is the
right thing to do if we want stability, peace, unity and harmony in our country. Mr
Speaker, Sir, addressing the social issues of our people by a fair distribution of wealth is

very important. Careful attention towards the welfare of the nation.

Mr Speaker, Sir, during the debates, what have we not heard about the budget?
Rather than talking about the budget, the budget has been accused of everything. You say
whatever you want to generate heat. Bien sUre de ce coté de la Chambre, nous respectons
les divergences de points de vue, mais quand vous entendez le budget étre qualifié de
toutes sortes d’adjectifs, cela nous interpelle. You might not like it but | have to come
back to some of the unfounded expressions you used to qualify the budget. Let me quote

some of them —
Q) Un budget arriéré;
(i) Ce budget se contente de donner des miettes aux Mauriciens ;

(iii)  L’inflation est I’ennemie des pauvres et la meilleure amie du ministre des

Finances ;
Listen to this one, Mr Speaker, Sir. Quel culot —

(iv)  Apreés les retraités, les pensionnés, ce sont nos jeunes qui sont dans le

viseur du gouvernement ;

Mr Speaker, Sir, a entendre I’opposition, on pourrait croire qu’ils voient leurs propos
dans une boule de cristal. Des commentaires sans fondement. | can continue, | can go on

and on —
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(v) Budget mea culpa ;
(vi)  Budget décevant,
(vii)  C’est un budget de fin de régne.

This one, Mr Speaker, Sir, | have not been able to digest it. Fin de régne selon qui? Selon
ceux qui n’ont méme pas eu le courage de faire un meeting 1 Mai ? Quelle arrogance !
Fin de régne! Fin de régne pour ceux qui essayent de s’amadouer pour former une
alliance ? And, | am tempted to say, Mr Speaker, Sir, Anne, ma sceur ne vois-tu rien

venir? Non! Non ! M. le président, non. Dommage!

So, Mr Speaker, Sir, we must be serious in debates. People must have had a good
laugh when listening to you Members of the Opposition. Do you want people to believe
you? Do you really think people will take you seriously when you use these unfounded
expressions? Do you think people want to hear about those unfounded expressions right
now or do they want to know how Government will put food on their plates? What people
want us to do, Mr Speaker, Sir, is to bring practical solutions to their daily problems. This
is what people want us to do. So, please, stop the bluff because people do not take you

seriously.

Mr Speaker, Sir, during the last two weekends, | was very much engaged with my
constituents in Constituency No. 19, a beautiful Constituency. So, let me, for a moment
forget about the Opposition. Whatever they think is not important for us, we are here to
work but what the people think does matter. 1 wanted to have independent sources of
information about the budget. I am sure many of us in this House, on both sides of the
House, have done the same; | am not the only one. So, | have met people of all walks of
life, Mr Speaker, Sir.

Mr Speaker, Sir, believe me, my feeling is that they are happy with the budget. The
terms they have used: ‘un bon budget’, ‘soulager’, ‘enn budget pou bann ti dimounn’.
People are wise, Mr Speaker, Sir. They know and understand that increase in the cost of
living is not our doing; they know that the whole world is going through tough times; they

know too well that increase in the rate of inflation is not our doing.

So, at the end of the day, Mr Speaker, Sir, what do people want from Government?
What do people want us to do? Three things: when you meet people, they tell you three

things —
@ help them with the cost of food;

(b) invest in and improve health sector/ health care, and
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(© invest in education.
This is exactly what we are doing.

Mr Speaker, Sir, from past experience, they know fully well which Party is
speaking the truth and which Party les emmeéne en bateau. They know too well on which
Party they can count. Donc, on voit bien I’acharnement de I’opposition a ce que ce budget

échoue. Dommage pour eux, succes pour nous, M. le président.

Mr Speaker, Sir, | have also checked what the private sector has to say about the
budget because for me, their opinion does matter. |1 have seen no adverse comments but
rational thinking, meaningful, insightful. Be it Perigeum Capital, PwC, KPMG, PRISM

Deloitte Mauritius, more or less they have expressed positive opinions, Mr Speaker, Sir.

Now, let me respond to some comments. Hon. Uteem said that persons with
disabilities are not happy with their increase in pension. Fair enough. You continued; you
said that they should have continued to get their basic invalidity pension even when they
reach retirement age. You said so with so much ease. Of course, Mr Speaker, Sir; | am the
one to say that we have to do more and more for the people, Mr Speaker, Sir, but, there is
always a but — but, we have to see what has been done in the past, what measures have
been taken. Nothing has been done so far. That is why year after year, we are bringing
new measures, innovative measures. We are trying to the best of our ability to help people
in need. Can you recall, hon. Member, in 2014 what was the rate of the basic invalidity
pension? What was the rate? Who knows? Only Rs3,267, less than the basic retirement

pension.

Mr Speaker, Sir, now we have aligned all pensions, be it basic retirement pension,
widow’s pension, orphan’s pension, Basic invalidity pension, same rate. Now, | have to
repeat it again. Children with disabilities less than 15 years, Mr Speaker, Sir, how were
they treated in the past? Who can forget how they were treated? They were neglected, left
behind, no consideration. So, | have tried to find out those who intervened on pensions
whether they did raise the issue at that material time but | found none. Now that we are
gradually improving the system, doing what we can, they are not satisfied. Can you
imagine, Mr Speaker, Sir, the distress, the trauma of parents having under their
responsibility, children with disabilities less than 15 years and not deriving a pension? We
know fully well that in such situations, one of the parents has to stay at home to take care
of the child 24/7. So, how do they meet their expenses? It is very tough for them, Mr
Speaker, Sir.
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On this side of the House, under the leadership of our Prime Minister, we have
given due consideration to this issue. In 2015, with the support of our Prime Minister, we
resolved this hard situation. No more age criteria, all children benefit from this pension.
This is a Prime Minister who is really compassionate.

Not only this, Mr Speaker, Sir. Let me give you other examples to illustrate my
point. Basic Invalidity Pension is no longer taken into consideration in the assessment of
eligibility for SRM. What does this mean? It means that more persons in need are captured

in the system now. More people in need can benefit from the SRM.

We have also extended taxi fares for students with disabilities of primary and
secondary schools because previously it was only to the benefit of tertiary students. So,

now we have extended this benefit to primary and secondary schools.

Who do not recall the status of Muslim widows whose nikkah were not registered?
We have resolved that issue also, Mr Speaker, Sir. Those whose nikkah have tardily been
registered are now deriving their widow’s pension of Rs11,000. So, where were you? It is
very difficult, Mr Speaker, Sir, to follow Members on the other side. There is no
consistency in their reasoning; there is no rationality. Now that we have increased the
pension, they are saying that it is not enough. We have also introduced the Disability
Allowance of Rs2,500 for those suffering from a disability of 40 to 59%. These are things
which | personally think you should have done years back. We have had to address all

those injustices since 2014.

Hon. Mohamed is not in the Chamber. He said that we have not increased the
pension as promised but let me remind the hon. Member that we have one and half years
to go. We have not yet reached the end of our mandate, so be patient. There is no need to
rush. Another Member said that pension should have reached Rs15,000. A budget does not
work like this. This is a serious exercise. A lot of effort is being made by our Government
to increase the budget every year. | think the least we can expect from you is some

appreciation.

Mr Speaker, believe me, I do not know if | should feel angry or laugh at this
statement but | have done one thing, | have gone back to 2014. | have to repeat it — what
was not said in 2014 when we took the decision to increase pension from R 3,623 a R
5,000? What were their arguments then, Mr Speaker, Sir? ‘Not sustainable.” ‘“There will
be an increase in VAT.” These are facts you can go and check. ‘Increase in pension is
equal to?” Who can continue? “‘Bribe électoral’ which means illegal. And today, you are

saying that the increase is not enough. Which is which? So, it is very difficult indeed, Mr
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Speaker, Sir to follow the reasoning of hon. Members on the other side. | am sorry to say
that you do not know what you are talking about. Instead of shooting left, right and centre,
know what you are saying, be consistent so that we also. We can understand and can

improve whenever there is need to improve.

Mr Speaker, Sir, | have heard so much demagogy about pension that I have had to
scrutinise all the increases since 2014. | wanted to verify whether you have done better
than us and that is why maybe you are lecturing us now. So, | scrutinised it all with a
loupe from 2015 to date. | have the table with me; let us see together what the rate of
pension was from 2005 to 2014.

Mr Speaker, Sir, what | find is shocking. Shocking, Mr Speaker, Sir. Let me come
to what | have now. Listen to this colleagues, it is very important to understand. In 2005,
the Basic Retirement Pension was only? Who can tell me? Only Rs2,200. Only! Meagre
figure, 2,200! From 2005 to 2014, how did they increase the pension? And now today,
they have the cheek to say that increase is not enough. From 2005 to 2014, you increased
pension by a meagre figure of R 150, M. le président. R 150 a R 200. Not monthly, s’il
vous plait, yearly. De R 150 & R 200 yearly! Ayayay!Ayayay!

In November 2014, pension stood at Rs3,623 and | do not know, peut-&tre nous
avons des bon mathématiciens des deux cotes de la Chambre, maybe you can help me. In
November 2014, pension stood at Rs3,623. Donc, Rs3,623 over a period of 10 years, there
has been an increase of how much? Only Rs1,423 my dear colleagues. This is how our
dear elders, seniors, persons with disabilities, widows, and orphans were treated. Do you
really think our seniors, widows, persons with disabilities deserve only an increase of
Rs1,423 over a span of 9-10 years? And today, you dare to say the Budget is décevant
when you were giving meagre increases of Rs150-Rs200 per year over 9 years?

Mr Speaker, Sir, on this front, we value our seniors, persons with disabilities,
widows, orphans, needy, and destitute. For us, every person matters, Mr Speaker, Sir. Our
actions speak for themselves. What | have said so far, you can go and check, if it is not
correct, you come in the House and tell me, and then we will see. Mr Speaker, Sir, we will
never let our people down. We want our seniors to enjoy their silver age and be financially

independent. We want everyone to live with dignity and respect. This is our priority.

Mr Speaker, now let us see what we have done. Never would | lecture or boast but
I have to set the record right, Mr Speaker, Sir. If I were in their place, | would not have
dared to even comment on pension, knowing fully well that | have failed to honour our

people, Mr Speaker, Sir.
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So, from 2014 to date, Mr Speaker, Sir, for the same span of time, we have brought
significant increases to all basic pensions so clear and evident from Rs3,623 to Rs5,000,
Rs9,000, Rs10,000 and now to reach Rs11,000 and Rs12,000 for those above 65. So, over
the same span of time, that is, nine years, an increase of around Rs7,300 by our
Government compared to Rs1,423 over the same period, Mr Speaker, Sir. Donc, depuis
2014 jusqu’a maintenant, il y a eu une augmentation de R 7,300 dans les pensions
comparées aux autres qui étaient a R 1,423 pour la méme période. So, Rs1,423 is their
legacy and Rs7,300 is our legacy, Mr Speaker, Sir! Now that | have explained lengthily
how we have increased pension, | don’t know, I put a question: do you still think that ce
budget contente de donner des miettes aux Mauriciens? So, you have to, | don’t know, go

and check all that | have said so far.

Mr Speaker, Sir, allow me now to touch upon a few things which need to be
highlighted. 1 am here referring to pensions allocated for amputation. Henceforth all
persons with amputation below or above knee, below or above elbow, will be eligible to
the Basic Invalidity Pension, Mr Speaker, Sir. This is a big step in the right direction. Mr
Speaker, Sir, on this side of the House, we hear the people, we listen to them, we have
worked on their request. This is one of our achievements in the present budget, Mr
Speaker, Sir. Il fallait faire quelque chose. I could not, we could not, the Prime Minister
could not leave this issue unattended, Mr Speaker, Sir. We cannot sit back and see what
happens. Actions need to be taken. So, we got it done, Mr Speaker, Sir and this is what
they call ‘un budget arriéré’. So, | leave it to the appreciation of the people.

Let me digress to address a remark made by the hon. Leader of the Opposition with
regard to fake medical certificates. Let me reassure the Leader of the Opposition that
needful is being done to tighten the system. So, there is an enquiry ongoing to determine
the whole alleged fake medical certificates. We have taken it very seriously at the level of
the Ministry and the Government. So, regular meetings are being held with the Ministry of
Health to put in place a robust mechanism of checks and balances, very important indeed.
So, we are monitoring this issue of alleged fake medical certificates very closely, Mr
Speaker, Sir.

Let me now turn to the Social Integration Division of the Ministry. An important
division, playing a key role in alleviating poverty, its main responsibility, we all know, is
to design and implement various assistance schemes to give a helping hand to those in
need, Mr Speaker, Sir. But one of our top priorities, Mr Speaker, Sir, has been when we
came forward with a Marshall Plan to better cater for the vulnerable people, because

without the Marshall Plan, it was very difficult for Government to provide support to the
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needy. So, over the years, the Marshall Plan has proved to be an essential tool in the fight
against poverty and | must say for the first time in history, our Government has made
provision for a monthly income support to be paid to SRM Households. So, Mr Speaker,
Sir, | am happy to see that the poverty threshold has once again been reviewed in the
budget. I can say significantly reviewed from Rs10,500 to Rs14,650, an increase of 39%
to help them in their daily life, Mr Speaker, Sir. Social benefits provided for SRM families
have climbed up from Rs394 m. to Rs594 m., an increase of Rs200 m. so, very important

to help those at the bottom of the ladder.

Mr Speaker, Sir, let me briefly respond to the remark of the Leader of the
Opposition in relation to the CSR concept. The Leader of the Opposition said that
Government should go back to the previous CSR Framework. Of course, in order to
ascertain whether he was right, | went to find out why the CSR concept was abolished and
replaced by the National Social Inclusion Foundation because at that particular time, | was
not at the said Ministry. So, there are two main reasons, Mr Speaker, Sir: the CSR Funds
were disbursed directly to NGOs, some were complaining that they were not getting funds
even though they were deserving, there was no monitoring, no transparency, and no
accountability with respect to CSR Funds. And this Mr Speaker, Sir, I must highlight has
been noted in a report by the World Bank dated 20 December 2010. So, the World Bank
highlighted that there is no monitoring, no transparency, and no accountability with
respect to CSR Funds. So, these are the two main reasons why it has had to be reviewed. |
have been informed that the new framework is working perfectly to the satisfaction of the
NGOs and the Private Sector. So far, we have received no complaint. Following the
remarks of the Leader of the Opposition, | have also enquired whether there is any issue
with regard to the functioning of National Social Inclusion Foundation (NSIF) but it seems
there is none. So, | will invite the hon. Leader of the Opposition to inform me of an issue,

if any. Of course, | will definitely look into it.

Mr Speaker, Sir, | would be remiss if I don’t say a few words about my
constituency. Almost 20 years of involvement in this beautiful constituency, Constituency
No. 19. Well, Constituency No. 19 was not on the map for years, Mr Speaker, Sir;
neglected by the previous Government, completely neglected. | don’t know why maybe
someone on the other side can tell me the reason behind it. It will be good to know. But
what have we done, Mr Speaker, Sir? Now Constituency No. 19 is, if it was not on the
map, now visible. So, now Constituency No. 19 is visible and is being taken on board in

all development projects. Some achievements that are in my mind right now, are —

(@) two Community Centres, Plaisance Tréfle;
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(b)  one Geranium Multipurpose Complex, Camp Levieux;

(©) the construction of a medi-clinic at Stanley, still ongoing, not yet

completed, but it will be completed;
(d) an elderly Day Care Centre at Roche Brunes;
(e) renovation of Plaza, yes one phase completed, ongoing;
() almost all roads tarred.

As has been announced by our good friend, the hon. Minister of Finance, some more to
come in the Budget. So, I will not go through the list; you can go and see which projects
are in the pipeline.

Mr Speaker, Sir, pas mal depuis qu’on est la.

| reassure my constituents that due consideration and attention is being given to
improve your quality of life, | am monitoring everything closely, Mr Speaker, Sir. To end,
Mr Speaker, Sir, let me say our Government leads by example in the bold steps taken to

address social issues and what | am saying is not des paroles en I’air.

Throughout my intervention, | have supported my arguments with facts and figures
which can be verified, Mr Speaker, Sir. As Minister responsible for our dear seniors,
brothers and sisters with disabilities, widows, orphans, needy, destitute, 1 would never
miss an opportunity to make a difference in their lives. The hon. Prime Minister, my

colleagues on this side of the House, know.

Mr Speaker, Sir, we have a bilan, | must say a very positive bilan — eloquent. C’est
le mot choisi par mon collegue a ma gauche, hon. Bholah.

So, Mr Speaker, Sir, let me end by saying a budget is not about winners or losers. It
is all about doing what is right. 1 repeat, it is all about doing what is right for a fairer and

inclusive society, Mr Speaker, Sir.
Thank you.
Mr Speaker: Hon. Members, | suspend the Sitting for one and a half hour.
At 1.00 p.m., the Sitting was suspended.
On resuming at 2.39 p.m. with Mr Speaker in the Chair.

Mr Speaker: Please be seated! Hon. Dr. Boolell!
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Dr. A. Boolell (First Member for Belle Rose & Quatre Bornes): Thank you
very much, Mr Speaker, Sir. | will make overall comments and then focus on specific

measures announced in the Budget.

Right for the outset, let me make it quite clear that it is a deception and even
deceptive if it is an electoral budget. This budget, which many people describe as an
electoral budget is the biggest rebuff. It is a budget of nominal and reel values from a
kleptomaniac regime. On two consecutive years, 2019 and 2020, a total of Rs78 billion
drawn from capital reserves of the Bank of Mauritius was transferred to Government to
balance the budget. The Ministry of finance said it was revenue raised. The IMF said a

debt is a debt and the transfer was illegal.

It is neither pro-empowerment, pro-poor, pro-planters nor pro-renewable energy.
Question has been asked in relation to the bio-mass framework. The contribution of
bagasse and cane trash has dropped from 17.2% to 12%. The Prime Minister says we will
reach 60% of renewable energy production by 2030, this is fake news. The budget is pro-
poverty, pro-debt, pro-deficit, impoverishment of the poor and the middle class and the
less fortunate. It is a debt trap for the people and the country, except for the high net worth
individuals. All segments of the community are worse off. The income allowance from
pay as you go of the Contribution Sociale Generalisée, yet another tax burden imposed

upon the citizens, makes insignificant difference.

« Le socialisme, M. le ministre, n’est bati sur la fausse monnaie. » Of course, | am
quoting what was stated by former French Prime minister, Michel Rocard and if they had
wanted to make a huge difference and beat inflation, the price of bagasse at the pump
should have dropped by at least Rs20 per litre. The price of a ton of exported sugar has
doubled on the world market, from USD 350 to USD 700 since 2021. Have the benefits
accrued to the planters or only to the big landed gentry who cares more about property

development and less of the multifunctional dimension of the sugarcane industry?

Where is the Land Suitability Index to enable the nation to gage how much
encroachment there has been upon prime agricultural land? Are you surprised that from
2015 to date the acreage of land under sugarcane has continuously been reduced from
52,000 hectares to 40,000 hectares? Where is the setting-up of the land bank announced a

few years ago to recover abandoned land to be leased to willing growers? It is a joke.

The Minister of Finance has to explain why land use of his Ministry is retrieving
cultivators’ land from those who are 60 years old and above. This is a reversal of policy.

Promises made to the above 65 years old that their pension would increase to Rs13,500 as
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from the 01 July 2023 remains unfulfilled. It is a regime that cheats and the population
will not allow them to get away because a few crumbs have fallen off the master’s table.

This is not fair distribution.

Mr Speaker, Sir, the Tax Reform, the Personal Income Tax, the Foreign
Employment, Law and Order are issues that | will raise. The winner of all budgets when
MSM is in power is the Sun Trust. If there is space to let, the staff of the Emmanuel
Anguetil Building will be told where to go. This is the best Government that money can

buy. This budget is tailor-made for the MSM and the cronies. Enough is enough!

Against this backdrop, I will now intervene on specific issues. Only losers hit
below the belt. Some criticisms by the shouting brigade of the MSM have been levelled at
the Opposition since 2015. They are stale and like the MSM should be dumped in the
dustbin of political history. I am not going to talk of arbitrary arrests, framing of
opponents, which is a way of life of the autocratic regime.

Mr Speaker, Sir, | congratulate Members on the Opposition bench who have
intervened. They are politicians of faith on this side of the House and | will single out hon.
Ms Anquetil who defends the vulnerable children, especially those in shelters, lambasted
hon. Mrs Koonjoo-Shah for failing to level up as Minister responsible for family welfare.
As usual, the hon. Minister faulted and unable to hit back with fair criticism, made
uncalled personal remarks, undignified of a responsible Minister. Her baseless criticisms

were impregnated with communal innuendo and overtone.

Mr Speaker, Sir, | was bitterly disappointed by the Minister of Youth and Sports
who said nothing on how to curb antisocial behaviour amongst youth. Why is it that there
is no antisocial behaviour Action Plan? How many people, young and old feel safe to walk
alone on the streets? They give drug taking and drug dealing as the reason. The Police
should be empowered to do drug spot testing, but can Police be trusted? Confidence in the
Force has been undermined and it has to be restored. Mauritius is becoming a haven for
hard core drugs and war on drugs is a lost battle. The incidence of traffickers and
consumers amongst young is high. Rehabilitation and reinsertion programme is a disaster
rooted in the tragic realities of the victims and their family, a tragic reality indeed.

In the meantime, ketamine, synthetic drugs and speed and heroine are creating
havoc amongst our youth. It is time to save our youth, our country from the drug mafia.
But who run the parallel economy of this country? Horse racing, gambling, hard core
drugs! Unfortunately, the operators and traffickers have a nexus to the regime. Zero
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tolerance to track down traffickers is a hollow statement when the supply and demand is

on the increase. Kids are traffickers and the consumers are getting younger.

Where is money laundered, rinsed, washed, dried and spin dried? As we say, place
your bets. Are you surprised that Mr Franklin was not extradited to Reunion Island? The
department of justice in Reunion Island complained of the reluctance of the Attorney
General’s office to react. It is the Godfather protecting the Godfather. Unless and until the
Police and criminal evidence with clear provisions is not introduced, the Special Striking

Team and ADSU will play off-side and will score.

| am rather surprised that up to now in relation to the wealth which is
disproportionate to income earned, | am rather surprised that up to now neither the
Integrity Reporting Services Agency nor the FIU has shown interest and have started to

investigate it.

Mr Speaker, Sir, it is easy to lodge provisional charges. You may recall how vocal
the Prime Minister was over the arrest of Barrister Akil Bissessur. Was he not framed?
Should we refer to the ruling given by the magistrate and the reasons as to why the Office
of the DPP struck the case? | can give a list of other cases. It is time to bring in the police

and criminal evidence.

Soon, we will start dialogue with EU which is a dialogue partner. Our reputation as
a safe destination and jurisdiction is at stake. Mauritius, as a Small Island Developing
State and potential Ocean State, has to think global and act local. As we say: export or die,
no one owes us a living, adapt or perish. We will enter into political dialogue with our EU
partner; EU is also our remunerative market. Amongst the issues which will be flagged
and flogged, are law and order, human rights and combating drugs, drugs and terrorism.
The international community is watching. We are under the constant gaze, repression and
persecution of opponents will be raised. They want to know why the Special Striking

Team singled out the opponents of the regime.

Mr Speaker, Sir, in UK, contrary to Mauritius, the party is over and former Prime
Minister Johnson quits as MP because as Prime Minister, he misled Parliament over the
Downing Street party scandal. In Mauritius, the Attorney-General has been unable to say
if he was or was not present at the stag party and Black Label party held at the Chassé not
far from Ganga Talao on 12 September 2020, Mr Speaker, Sir. If the Attorney-General
was framed by a friend within the rank and file of the MSM, he has to say so. It cannot be
said only in the corridors of National Assembly. The names of two MPs have been

dropped in an alleged case of bribery; investigation is ongoing and therefore, it is
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unacceptable that they are allowed to be in Office. Why then has hon. Collendavelloo been
asked to step down? | was told that there was a thorough enquiry conducted and as up to
now, it is hollow and there has been no outcome. He claims his innocence. The former
DPM unfortunately, is insignificant in the eyes of the MSM. He is being treated with
contempt and if there is an iota of dignity and if the three MPs of ML have dignity, they
should quit.

It is amazing, Mr Speaker, Sir, that as of to now, in respect of Molnupiravir
scandal, ICAC stopped the enquiry on 06 January 2022, the moment the name of the Chief
Medical Officer was mentioned. Why? The Government Principal Pharmacist, Mr Naeck,
paid the price despite that the unfolding sequence of events clearly shows that the former

Senior Chief Executive was fully apprised. She was allowed to go without being bothered.

On the drug scandals, questions have been put to the Prime Minister by many MPs
and Leader of Opposition; the replies are classical and stereotyped. 450,000 watched or
listened to the explosive dossier on this incestuous link between police and the drug mafia.

The weekend papers flashed the news over the incestuous link.

Mr Speaker, Sir, the guys must go and a Labour-led alliance will set up a Crime
Commission to be chaired by a panel led by a fiercely independent Judge. As of now, a
thorough enquiry should be set up, whether it is up to Government to bring experts from
overseas but by all means, let’s do so. People want transparency and accountability;
people want to make sure that if we are waging war on the scourge of drugs, it should not
be a lost battle. The police, as we see, cannot enquiry on itself.

Mr Speaker, Sir, the Opposition staged a walkout when the former Minister of
Commerce was called to intervene on the Appropriation Bill. It was unacceptable. We
consider it a contempt of Parliament if rather not violation of parliamentary democracy.
There are charges against him for non-payment of allowances to his alleged Constituency
Clerk, late Soopramanien Kistnen, who was murdered. Had his life been spared, he would
have been a star witness in a case of alleged fraudulent practice in Constituency No. 8
which is now before the Privy Council. It is awful that the hon. Member was asked to
intervene and to add insult to injury, he spoke before the most senior Ministers of the
regime. It says a lot of the binding relationship between him and the Prime Minister,
upgraded to be fielded as a candidate again. As we say, you don’t retire from politics; but
politics retire you. Those lining for tickets within the rank and file of the MSM should take

note.
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Mr Speaker, Sir, this budget is tailor-made in anticipation of the outcome of the
case before the Privy Council against the Prime Minister by Mr S. Dayal in respect of
alleged fraudulent electoral practices. Head or tail, MSM s a loser! It is the beginning of
the end and postponing municipal elections on three occasions is a foretaste of massive
defeat at the general elections. | am sure people have read the interview given by the
former Attorney-General of Trinidad and Tobago. “Don’t tamper with people’s right to
vote as they have the right to know who should govern them” - these are the wise words

expressed by the former Attorney-General of Trinidad and Tobago.

The regime amended the Local Government Act to deny more than 325 eligible
voters their legitimate democratic right. MSM and its appendages would have been
whipped and trounced. A case has been lodged before the Supreme Court to challenge the
decision to postpone local government elections. As we say, never trust a regime when

they all parrot the message that elections will be held next year or in 2025.

On the economic management, if there was sound management of the economy
with tax buoyancy from productive sectors and better consumption, would have been out
of the woods. Where are policies to lower imports by putting emphasis on buy Mauritian,
save jobs? Where is our policy to produce what we eat and eat what we produce? For how
long can BOM be used as ATM and money drawn from its capital reserve? What remains
to sell? Silver wait and family heirloom is going. Singing in temptation that mother India

and lavish with dollars from lease of our territories. As you say: aret reve kamarad!

The Opposition had frank meetings with the US Secretary Mr Verma. It is
undiplomatic to disclose the outcome of the meeting. | expect the Prime Minister to make

a full statement on ongoing preliminary talk between Mauritius and UK over Chagos.

India is assiduously courted by the West and is turning its public digital
infrastructure into a powerful form of power. It is a powerful ally and as a non-ally, we are
all supportive of keeping the Indian Ocean a zone of peace. The meeting with the Foreign
Secretary of India was excellent. We are heading towards greater taxation, one with

legislation and the other without legislation.

Mr Speaker, Sir, high tax without legislation in double digits is inflicting major
pain and suffering on the poor; the middle classes are suffering to make ends meet. While
some of it derives from external factors related to COVID-19 and the Ukraine war, a
significant cause of high inflation due to misguided policies of Government which have
resulted in a depreciation of the rupee.
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They forget that Labour Party, in power, had to face the worst oil crisis the world
had ever known in 1979 and worst financial crisis of the new century in 2009. Labour
acted responsibly and never used the Bank of Mauritius as a printing machine or ATM nor
looted the Rs8 billion from capital reserves of public bodies such as CEB, Financial
Services Commission or the STC. There was no pilferage or wastage of public resources

but bold measures were taken to redress the economic situation.

Under this Government, public debt went through the roof reaching close to 100%
of GDP, one of the highest in Africa and is coming down to 80% of GDP only with the
help of Bank of Mauritius printed money and because of the impact of high inflation on
the GDP value. Excessive Government and reckless spending has led to large external
deficit, rupee depreciation and double digits inflation. The large and wider incorrect
account deficit reflects the economy’s vulnerability. As we say, do not forget our currency

was a notch from above junk status.

Mr Speaker, Sir, inflating away public debt or public deficit and debt is the modus
operandi and spendthrift and desperate regime on which there are plenty of examples
across the world, not just Zimbabwe but some Latin American countries and recently Sri
Lanka and Turkey. Who are the beneficiaries of the MIC? The list is long but let me
remind our friends that stripping the Hindi Speaking Union, the Urdu Speaking Union and
the Indo Mauritian Catholic Association, the Tamil Cultural Centre Trust of their
legitimate rights in total disregard of commitments and moral obligation to allocate the
prime site to a local investor who will also have access MIC fund to finance his business is
a scandal of epic political, social and cultural proportion. There is an uproar in theory and

consequences will be far reaching.

Mr Speaker, Sir, |1 come to the ‘Contribution Sociale Généralisée’, and welcome
all payments the Minister intends to make from contributions of the Contribution Sociale
Généralisée (CSG) to different segments of our population. It has a duty to give back after
fleecing of our taxpayers but, since 2020, the Association of Actuaries has stated that
Contribution Sociale Généralisée is unsustainable. It will collapse like a pack of cards
after a few, if not, after the first payment. To sustain the Basic Retirement Pension (BRP)
and Contribution Sociale Généralisée, CSG allowance, an additional provision of Rs98

billion would have to be made before 2023.

In his business, the Minister completely obliterated the Rs450,000 top up or less to
reach the figure of Rs13,500 payable to pensioners above 65. They were promised first

payments of benefit in July 2023. The Minister’s another explanation as to the quantum of
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the Contribution Sociale Généralisée contributed by private sector since 2020 and how
much has been contributed annually by the private sector. | invite him in the name of all
senior citizens and in public interest to lay on the Table of the National Assembly any
study or report on the sustainability of Contribution Sociale Généralisée.

Mr Speaker, Sir, on tax reform, why make things difficult, complicated for
taxpayers? Labour Party in Government from 2005 to 2014 was right to simplify the tax
regime by removing 93% of income earners from the tax net. The simplified Labour Party
version of the income tax regime was endorsed by late Sir Anerood Jugnauth and by your

own leader in three capacities —
1) First, as Minister of Finance under the Labour Government in 2010;

2) Second, as Minister of Finance under the Government of his late father
from 2014 to 2017, and

3) Third, under his own Prime Ministership from 2017 until November 2019.

So, arrogantly boasting of a master stroke when referring to the Progressive Personal
Income Tax regime reintroduced by the Minister of Finance can be seen as a kick in teeth

of the hon. Prime Minister and his late father.

When we come to figures given, they are even more startling, especially when the

hon. Minister tells the population at page 87, in his budget speech, paragraph 561 —
“561. 150,000 income tax payers will pay less taxes.”

This is indeed startling because in the 14" issue of the Economic and Social Indicators
released online on 18 May 2023, the estimates of the economically active and employed
labour force nationally are estimated to be 519,600. This means that the tax labour force of
150,000 citizens for income tax purpose stands at almost 29% of the employed labour

force. What a difference from the 7% of the Labour Government!

Since he is removing the Solidarity Levy, | will ask the hon. Minister to tell the
country how many individuals are contributing to the Solidarity Levy and how much
revenue has been derived from the Solidarity Levy annually since its rise to 25% increase
by the Government. | will also ask him to tell the nation the reasons for which he is
removing the Solidarity Levy. Indeed, when he imposed the Solidarity Levy of 25% on the
excess amount of chargeable income plus dividends in his Budget Speech 2020-2021,
page 30, paragraph 233, he said that this was to ensure most social justice, and that it was

a patriotic appeal which he was making to those who earned the most. Is there therefore no
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need for most social justice anymore or is it that those who earn the most also have

powerful lobbies to have the tax obligations reduced or removed?

Appendix A of the Budget Estimates on page 482, Code 1141 shows that the VAT
revenue is expanded to reach Rs49.3 billion in 2022-23 and Rs61.5 billion in 2032-24.
This is where the Minister should bring an overall, should stop as we say over-vatting the

less fortunate and vulnerable members of our population.

On the issue of Migration Policy, the hon. Minister has told the nation that we need
to engage on a major reform of our migration policy because without the opening of our
economy to foreign talents, we will not be able to develop the new economic sectors.
Again, a number of important issues, not addressed by the hon. Minister arise, and the

queries are as follows —

() What are the new economic sectors which should be developed through the
opening up of our country to foreign talents?

(i) How are these economic sectors identified and when?

(iii)  What is the level of growth in terms of GDP that we are contemplating for

each of these new economic sectors?

(iv)  How is the country fair in each of the new economic sectors if we did not

embark upon the major reform of our migration policy?
(v) Has a cost benefit analysis been carried out?
(vi)  Has the incidence of such reform on local workforce been looked into?

The answer to all these questions is important because before embarking on major reform
of migration policy, we need to assess to what extent our economy should be opened to
foreign talents. Such an assessment does not unfortunately appear at all from the discourse

of the hon. Minister, not even between the lines.

Indeed, apart from the levels of growth which we wish to reach in the short,
medium and long terms and the new economic sectors, we want our country to develop.

There are so many preliminary issues to address. For example —

e has a minimum and maximum ceiling been identified as regards the number of
foreign talents we want to invite to live in our country?
e has a minimum and maximum ceiling been identified for each of the new

economic sectors which the hon. Minister wishes to develop?

Again, these issues need to be addressed.



39

There is a similarity between the Minister’s approach regarding major reforms on
migration policy and the pension reform which he introduced in June 2020. Basic details
are lacking. And in the case of Contribution Sociale Généralisée, he has changed the rules
and moved the goalposts as he went along and he concealed things from the nation. Let
history not repeat itself and stop hiding things from the nation, hon. Minister!

At paragraph 71 (d) of your Budget Speech, you told us, Minister, that the ratio of
foreign to local employees is being removed for specific sectors. But which sectors are
these? Is there a minimum and maximum threshold in terms of number of foreign
employees in each of these specific sectors? Have the incidence on local talents been
addressed, if so, when and by whom? There are so many questions, not all have been put
and hardly any has been answered. Please, answer our questions in your summing up. |

hope you will do.

Who are the real beneficiaries of successive budgets? The first potential
beneficiary of any budget, when the MSM in power as a major ally in a coalition, is Sun
Trust. Since there are many Millennials or Y Generation in our population and a sizeable
number in the House, let me tell them that in 2000, MSM took advantage of its allied, the
MMM, to hit a jackpot of Rs47 m., courtesy of the Government of Mauritius. As we say, a
government is government and government so decides. Certainly wrong! Absolutely
wrong! The case was withdrawn before ruling from the Court was given in relation to
contract entered between the Ministry of Education and Sun Trust. Contract was rescinded
by the Labour-led Government on ground of conflict of interest.

In 2010, in alliance with the Labour Party, its priority was acquisition of Med Point
Clinic by Government, and you know the outcome of the deal. In 2014, an alliance with
the PMSD and the renegades of the MMM, once Government was sworn in, BAI became
an easy target. Why? It also had to do with funding of the electoral campaign of the MSM.
Greed, Mr Speaker! Greed! They were the first to withdraw their savings from the Bramer
Bank before the provoked collapse of the BAI. Thank God, Xavier-Luc Duval then DPM
resigned from the dirty regime on matter of principle, when the political arm of the
Executive wanted to have a hold through Public Prosecution Commission over the Office
of the DPP.

Mr Speaker, Sir, coincidence that Sun Trust has space to let at a time when the
staff of the Emmanuel Anquetil Building will be relocated. The joy of being in power, the
Budget is a lucky draw for those who have high-rise empty buildings in Port Louis. The

replies given by the Minister to the PNQ on Thursday 08 June on Emmanuel Anquetil
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Building in relation to Occupational Health and Safety, makes all of us perplexed. The
reply stinks of asbestos. Then, the Minister hit the wall and stated that it is a matter for

discussion.

Since 2015, the MSM Government has been too busy with arbitrary arrests and
kept the feasibility study for the refurbishment and conversion of the Emmanuel Anquetil
Building into an eco-building into the drawer. Suddenly, after nine years, there is a violent
reawakening of the regime and relocation of the employees will be inevitable. As we say,

money talks.

The Prime Minister will chair the Inter-Ministerial Committee and a decision
would be taken for relocation of staff of different key ministries and offices from
Emmanuel Anquetil Building to where? We all can have a good guess and we all can

place our bad bets. Your guess is as good as the whole country.

The Ministry of Public Infrastructure emphatically said preliminary studies have
concluded that wall partitions are lagged with asbestos. A panel of specialists in
Occupational and Health should be set up to do a retrospective study and prospective
follow-up of workers’ health. |1 am sure the Prime Minister will declare his interest at the
Inter-Ministerial Committee, if trustees of the Sun Trust make an offer. Nothing will be
tailor-made, we hope so. The saga of Med Point still resounds in the minds of people and |

am not going to highlight the legal and political consequences.

Events are unfolding, Mr Speaker, Sir. They have unfolded and will unfold, Mr
Prime Minister. No one has short memory. The MSM will celebrate its 40™ anniversary
this year but it has to remember what Labour Party, PMSD, MMM and Harris Boodhoo
did for him and the family, Mr Prime Minister. Fight for a just cause never condescend

and hit below the belt. Unfortunately, MSM pults its interest first, people’s interest second.

Let me remind our friend, had it not been for Sir Seewoosagur Ramgoolam, Father
of the Nation, who went on a campaign trail at the General Elections of 1993, history
would have been different; MMM would have won hence on. The Labour Party, the MSM
and the PMSD would have lost to the MMM. Similarly, Pravind Jugnauth won the by-
election of Constituency No. 8 on 02 September on the back of the Labour Party and the
unconditional and unflinching support of Navin Ragoolam, then Prime Minister. MSM is
good at piggybacking. The Prime Minister and MSM have to be grateful to Sir
Seewoosagur, Father of the Nation, Sir Satcam Boolell, Paul Raymond Bérenger and

Navin Ramgoolam. Pravind Jugnauth was copiously and vulgarly insulted by Dinesh
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Ramjuttun. And who took Dinesh Ramjuttun to task? Navin Ramgoolam! He is too decent

to disclose; I am sure it will remain an untold story.

Labour Party, the people’s party, the party which was saved by Sir Satcam Boolell
and consolidated by the will, might and dignity of all of us, is here today and soon will be
in government. And as a humble servant like all the decent citizens of our great little

country, we put the country first. We are not going to hit the wall a third time.

Mr Speaker, Sir, we want an alliance of the people and we want alliance to be led
by the people and we will speak on behalf of the people. The space and the circle of
people’s power will be widened to take all decent politicians on board. As we say, let us
get on our bikes to convey the message of freedom to all, freedom at large. Labour Party
set up the Law Reform Commission and is keen to introduce the Freedom of Information
Act, the public interest litigation, to protect the less fortunate. The police and criminal
evidence is overdue and promises made by the Attorney-General are yet to be fulfilled.

Let me rebut what the hon. Minister of Agro-Industry and Food Security stated in
relation to winter allowance. Winter allowance to tea pluckers to make up for shortfall of
production is nothing new, Minister of Agro-Industry. It has nothing to do with you or
your predecessor Minister. Instead of making uncalled remarks, | would advise the
Minister to convene a national meeting of all stakeholders to revamp the agricultural
sector. Always cross-check your information Minister before you blurt out. Minister
Bholah and | worked together when | was Minister of Agro-Industry. He is a success story
of sacrifices made by a great lady who was a tea plucker.

The opportunities have knocked because of discipline, hard work and free
education introduced by the Labour Party, as aptly and ably put by the Minister of Arts
and Culture. Education is power, empowerment, equity, empathy, employment or skills,
and sustainability. Hon. Dr. Gungapersad reminded us that we need a system of education
that prepares us well for the future and there is a call for radical rethink which puts

employment and skills at the heart of the curriculum.

A reform which will be the priority for a Labour-led Government. So, business can
address productivity and economic growth. | shared an article with hon. Ramful which
appeared in The Times entitled ‘“Two thirds believe schools are not teaching children the
right skills’.

Mr Speaker, Sir, from an overcrowded barracoon prior to independence, to une Tle
Maurice cultive la canne et les préjugés, Mauritius as a Small Island Developing State

with trade preferences has travelled a long way to be a model and a showcase
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unfortunately, marred by a decadent regime. Preferences are over, only market access is
left. We have to compete with fierce competitors and keep the edge. The Continental Free
Trade Area with its USD3.3 trillion and a population of more than 1 billion is our new
Eldorado but we have to play our cards right. Our kids have to learn language of primary
school. Our policy and research and development and innovation, transfer of technology
and export of goods and services have to be relevant to Africa. As we say, they are there

for the day.

Mr Speaker, Sir, before | end, let me remind our friends that the regime has done
Ville de Fleur into a wilted bouquet and if investment is not made to change the landscape,
the risk of Ville de Fleur turning into a petal of dust is real. A new town and country
planning is long overdue. It is a bloated town and safety has been compromised and it is a

major issue that has to be addressed.

Mr Speaker, Sir, unfortunately this great little Ocean State is under siege. It is a
kakistocracy regime; a government by the worst people; a government by the least suitable

people. The guys must go! Thank you very much.
Mr Speaker: Hon. Minister Ramano!
(3.20 p.m.)

The Minister of Environment, Solid Waste Management and Climate Change
(Mr K. Ramano): M. le président, il est dit d’emblée que la mesure d’une societé se
trouve dans la maniere dont elle traite ces citoyens les plus faibles et les plus démunies. Je
pense, M. le président, c’est une citation forte. Le ton est donné quant a la philosophie de

ce présent budget.

C’est la réponse qui est donné d’une fagon sanglante a ceux qui a tort de penser
que les politiques & Maurice sont tous pareils. Une réponse & ceux qui pensent que I’Etat
n’a pas a intervenir, que le role de I’Etat se limite qu’a assurer lors de la paix et de
construire les infrastructures et que seules les forces du marché y rétabliront les inégalités

sociales voir les injustices.

M. le président, le présent budget se caractérise par une forte dose de philosophie
politique. Permettez-moi de citer I’économiste Amit Bakhirta —

« C’est un budget gauchisant. Cette réforme fiscale est de nature gauchiste. »

Le syndicaliste Reaz Chuttoo —
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« Des mesures budgétaires satisfaisantes pour les membres de la Confédeération des
Travailleurs du secteur privé (CTSP) qui étaient face a la presse hier, le vendredi
02 juin 2023. Selon le syndicaliste et président Reaz Chuttoo de la CTSP, le
gouvernement a pris en considération la demande de la fédération pour augmenter
le salaire minimum & Rs15 000, ce qui va permettre aux familles de mener une vie

plus confortable. »

Un budget favorable pour la population selon les syndicalistes Deepak Benydin et
Radhakrishna Sadien. Avec la hausse de la pension de vieillesse, les mesures prises en
matiere de secteur de la santé, d’infrastructures entre autres, ce budget apportera un
soulagement de la population. Les syndicalistes se dit satisfaits des considérations du

gouvernement et cela face a leurs demandes lors des consultations pré-budgétaires.

Pendant ce temps-la, selon le chef de file du Parti travailliste au Parlement,
I’honorable Dr. Arvin Boolell, le budget 2023-2024 représente des mesures populistes de
bas étage. Aujourd’hui, il ajoute une autre dose - un budget électoraliste. Avec toutes les
mesures prises pour les faibles de la société, M. le président, tous les budgets qui ont été
présentés par ce gouvernement MSM, sont des budgets électoralistes alors, M. le
président.

C’est quoi d’étre populiste, M. le président ? La définition : c’est une mesure sans
philosophie de classe visant qu’a un gain de popularité. Qu’est-ce qu’il trouve de
populiste ? Ce que le gouvernement a fait aujourd’hui, c’est un choix politique et nous
assumons entiérement ce choix que nous avons fait, M. le président. Qu’est-ce qui est
populiste, M. le président ? Est-ce que c’est le revenu minimum qui passe a R 15,000 par
mois a partir du 01 juillet 2023 ? Alors qu’on insultait la misere des gens avec un salaire
de R 1,500 sous le Parti travailliste. Est-ce le traitement médical a I’étranger pris
entierement en charge par le gouvernement pour ceux qui sont atteints par ces maladies
jusqu’a I’age de 17 ans ? L’écolage gratis du pré-primaire jusqu’au tertiaire, est-ce cela le
populiste, M. le president ? Est-ce cela le populiste : le prix a la tonne de la canne qui
passe de R 25,000 a R 27,500 ? Est-ce encore la pension de vieillesse qui passe de R 3,600
sous I’air Travailliste a R 11,000 et R 12,000 sous un gouvernement dirigé par Pravind
Jugnauth ? Est-ce encore le lump sum des pécheurs qui passent de R 52,000 a R 100,000
ou est-ce encore les R 20,000 données a ceux qui ont atteint I’age de 18 ans a partir de
janvier 2023 ? Ils sont nombreux a en bénéficier et a en faire des projets d’avenir. Ou
encore les R 11,000 de pension pour ceux qui ont perdu un bras, une jambe, une main ?

Qu’est-ce qu’il y a de populiste la dans, M. le président ?
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Je dois dire, M. le président, que je n’ai jamais vu quelqu’un défendre aussi
jalousement sa réputation de Iznogoud. S’il y a un domaine ou I’honorable Dr. Boolell
excelle d’une fagon incontestable, c’est la superficialité. La superficialité de ses arguments
equal to none, M. le président.

M. le président, on est en droit quand méme de se poser une question
fondamentale, est-ce le fruit du hasard ? Est-ce qu’une pension de vieillesse a R 9,000, une
pension de vieillesse a R 11,000 ou méme a R 12,000 dérange a ce point le Parti
Travailliste ? On se rappelle encore des commentaires de Paul Bérenger, de Navin
Ramgoolam en 2014 lorsqu’il y a eu la proposition de Sir Anerood Jugnauth d’augmenter
la pension de vieillesse a R 5,000 : Kot pu truv kas ? Eski zot pu ogment TVA? Eski zot pu
anil transpor gratis pu donn pansion vieyes a 5,000 roupi ? Le plus grave est a venir, M.
le président et I’histoire retiendra cela. Les pétitions électorales du parti travailliste
contestent expressement I’augmentation de la pension de vieillesse & R 9,000. Ils osent
parler de bribe électorale, M. le président. Et aujourd’hui, ils disent que la pension de
vieillesse n’est pas assez. M. le président, je vous partage une confidence, ils se
chuchotent méme que dans le milieu du Parti Travailliste, on prépare une autre pétition
électorale maintenant pour donner la pension de vieillesse a R 13,500. M. le président,

heureusement que le ridicule ne tue pas sinon on serait tous mort.

Je vous partage une autre confidence, M. le président. Navin Ramgoolam est bien
emmerdé et bien sOr si Navin Ramgoolam est bien emmerdé, son partenaire Paul Bérenger
aussi est bien emmerdé. Aujourd’hui, malheureusement I’honorable Paul Bérenger ne jure

que par Navin Ramgoolam.

M. le président, un des fondements de notre espace démocratique de ce pays est le

respect des institutions.

On peut critiquer I’lhomme politique, mais il y a un sacro-saint principe de tout
démocrate qui se respecte ; c’est le respect des institutions. Le jour ou la population perd
confiance dans ces institutions telles que le judiciaire, la police, I’Electoral Supervisory
Commission, I’Electoral Boundaries Commission, c’est la fin de notre Nation Building,
c’est la fin de la démocratie. La démocratie fout le camp et la place est laissée aux

réactionnaires.

Depuis sa creation en 1969, toutes les élections municipales, partielles, générales
ou le MMM a participé, il eut une régle d’or a respecter; ne jamais mettre en doute la
crédibilité de I’Electoral Supervisory Commission, ne jamais mettre en doute la crédibilité

du Commissaire Electoral et le Commissaire Electoral et I’Electoral Supervisory
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Commission sont respectés tant au niveau national qu’international. Combien de fois n’a-t-
on pas entendu avec fierté que les institutions indépendantes mauriciennes, les institutions
indépendantes de contrdle démocratique a Maurice, sont citées en exemple dans les

institutions internationales?

1969-2019 — [I’histoire retiendra que I’année ou le MMM célebre ses 50 ans
d’anniversaire en 2019 aprées une énieme défaite, le MMM est a la recherche des boucs
émissaires pour sa défaite. Non, non, non, la faute ne revient pas aux dirigeants, la faute ne
revient jamais aux choix politiques du Parti et bien sdr la faute ne revient jamais aux choix
politiques mais pas de post-mortem, pas de remise en cause. La réponse tant recherchée,
des raisons savamment concoctées viendront du Parti travailliste, M. le président. Le salut
du MMM viendra de Ramgoolam dont la perplexité aprés chaque defaite électorale, est
désormais légendaire; Ramgoolam et Bérenger sont perplexes. Cette ligne que tout
démocrate refuge de franchir, le leader du MMM, Paul Bérenger I’a fait en 2019. On
remet en doute la crédibilité de la Commission Electorale et on réclame méme la

démission du Commissaire Electoral, Monsieur Irfan Rahman.
Permettez-moi de citer un excellent article de Rabin Bhujun, fin 2019 —

« L’opposition était désunie. Ce sont leurs accusations de fraude électorale qui
leurs ont permis d’identifier I’argumentaire commun sur lequel ils se sont tous
appuyés. Cela leurs a permis d’occuper collectivement la scene médiatique pendant
trois ans. Quelques lieutenants du MMM dont Reza Uteem n’a épargné aucun effort
pour vilipender Irfan Rahman, notamment le jour méme du recount des bulletins de

Stanley/Rose Hill. »

Ramgoolam s’est méme félicité en plusieurs occasions d’avoir permis a Paul
Bérenger de comprendre que les dernieres élections avaient été entassees

d’irrégularités »

Et, M. le président, le 5 fevrier 2022, Paul Bérenger dépasse toute limite et réclame la

démission d’Irfan Rahman pour faire plaisir au Guru Ramgoolam.
Rabin Bhujun commence son article en paraphrasant malchance, je cite —

« Le temps n’arrange rien a I’affaire. Quand on est hypocrite, on est hypocrite a

moins qu’on soit schizophréne ».

Incroyable mais vrai, M. le président, volte-face du leader du MMM, éniéme retournement

de veste de Paul Bérenger. Le 3 mai & Phcenix, ce méme Paul Bérenger déclare —
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«Le pays a besoin des principes de la droiture et de I’expérience d’Irfan

Rahman ».
et ajoute avec les larmes aux yeux —

« Le pays sera en danger si Rahman décide de quitter son poste avant les
prochaines législatives.»

Opportunistes, cyniques et hypocrites, les trois leaders de I’opposition ont eu I’idée
en caressant Rahman dans le sens du poil. Ce n’est pas aujourd’hui qu’ils ont découvert
que Rahman est un homme droit. Ils le savaient depuis des lustres et il termine en citant
Audiard -

« Les hypocrites ¢a ose tout, c’est méme a cela qu’on les reconnait. »

M. le president, il n’était pas dans mon intention de répondre aux komikos du
MMM mais quand méme j’aurais souhaité dire deux mots ; le komiko bulldozer, le komiko
lizol. On a besoin de lui pour faire rire la galerie ; chaque royauté a besoin d’un bouffon
pour égayer le palais, M. le président. On se passionne toujours des émules de M.
Aubeeluck dans le Parlement, le komiko lizol se permet de prédire I’avenir politique des
membres de ce c6té de la Chambre, plus particulierement de Steve, d’Alan et de moi-
méme. Il prédit I’avenir mais, M. le président, le prédicateur qu’il est, a failli de prédire
que le MMM allait perdre quatre élections générales successivement; trois élections

municipales, deux élections partielles.

M. le président, la seule constance dans toutes ces défaites, c’est que le MMM avait

le méme campaign manager, le komiko bulldozer.

M. le président, on se pose trés souvent la question; la regle générale c’est pourquoi
on change une équipe qui gagne ? Pour le MMM, c’est pourquoi on change une équipe qui

perd, M. le président ?

Beaucoup de personnes le disent, il y a peut-&tre une question la-dessus, M. le
président, une question de fenous, une question de récolte de fonds M. le président et ce
méme bulldozer, prédicateur, n’arrive pas a prédire son propre avenir politique, M. le
président. En 1993, il démissionne comme PPS ; le grand bulldozer démissionne comme
PPS pour se porter candidat aux partielles des municipales, s’il vous plait.

Il se fait battre a plate couture par un néophyte du PMSD dans son fief a Beau
Bassin. Laissez-moi encore lui rafraichir la mémoire; il prédit I’avenir, le campaign

manager bulldozer, le collecteur de fonds par excellence, le prédicateur qu’il est, n’a pu
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prévoir les résultats des élections au numéro 16, Vacoas-Floréal en 2019, M. le président;

un well orchestrated defeat du déeputé leader du MMM, Ajay Gunness.

La fille du leader est élue avec 15,060 votes alors que le député leader Gunness est
en septieme position avec une différence de 6000 voix — le cceur propre, la main propre,
M. le président. Cessez de nous donner des lecons de moralité !

M. le président, permettez-moi de dire quelques mots en ce qui concerne ma ville de
Quatre Bornes, M. le president. La ville de Quatre Bornes connait aujourd’hui un
développement sans précédent. M. le président, il suffit de parcourir la ville pour constater
que le développement est partout que ce soit en termes de construction de drains, de
facilités sportives, le nombre de routes ou méme nouvelle route asphaltée ou méme

réparée.

Permettez-moi d’énumeérer quelques projets en cours dans la ville de Quatre Bornes
par les autorités. Dans le vieux Quatre Bornes, un jardin de high standing est en voie
d’achévement dans la cour réserveée anciennement pour la résidence du Speaker. Cela
vient combler un gros manquement dans cette région. Il en est de méme pour la
finalisation du marché de Belle Rose avec la construction de ce nouveau marché a la rue
Victoria ; lequel marché sera opérationnel plusieurs jours de la semaine alors qu’un seul

jour est ouvrable aujourd’hui.

M. le président, les travaux de la Waste Water Authority sont en cours dans la région
de la Source, Lal Bahadur Shastri, méme Ollier et cela vient soulager le probléme de tout-
a-1I’égout des ménages.

M. le président, dans tous les quartiers, des facilités sont aménagées — de I’ Avenue
Ollier, Résidence Beau Sejour, Pere Laval, a I’Avenue Boundary avec I’améenagement des
complexes sportifs incluant des terrains de foot five dans plusieurs quartiers de la ville.
Dans la région d’Ebéne, un nouveau parcours de santé a vu le jour. La berge de la Riviére
Ebéne est valorisée. 1l y a aussi le réaménagement d’une parcours de santé a la colline

Candos et cette parcours de santé sera étendue jusqu’au sommet de la colline.

Ma collégue donnera srement des détails des travaux entrepris par la NDU qui je
dois dire a accompli un travail formidable en comparaison de la période 2010 a 2014 ou le
PPS n’était autre que le président du Parti travailliste, un PPS ambulant, une absence totale

sur le terrain, M. le président.

M. le président, permettez-moi encore une fois de féliciter mon collégue, I’honorable
Dr. Renganaden Padayachy, Ministre des Finances, de la Planification Economique et du
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Développement, pour avoir présenté un budget aussi audacieux, visant a soutenir I'élan de
notre reprise socio-economique, notre transition écologique et notre progression vers une

économie a faible émission de carbone.

Ce budget, qui a pour theme "to dare and to care”, comme tous les budgets

précédents de ce gouvernement, place les personnes, I’humain, au cceur de nos politiques.

Il garantira a la fois la croissance économique et le développement durable en tenant
compte des membres les plus vulnérables de notre société. Il prévoit des mesures en
termes de sécurité alimentaire, sécurité de I'eau, de promotion des énergies renouvelables
ainsi que de la décarbonisation des secteurs de transport et manufacturier, d'une plus
grande importance accordée au secteur de I'éducation, au tourisme plus écologique, a la

gestion résiliente des zones cotiéres et des inondations, entre autres.

Ces mesures renforceront notre résilience et préserveront également les intéréts des
personnes les plus exposées aux défis environnementaux actuels. Toutes ces dispositions
témoignent de I'engagement du Premier ministre et de son gouvernement a poursuivre la
transition écologique de la Républiqgue de Maurice, a renforcer sa résilience et a

décarboniser son économie.

M. le président, nous devons nous rappeler que le monde a entamé I'année 2023
confronté a une série de défis, notamment la guerre entre la Russie et I'Ukraine, la crise
climatiqgue mondiale et lI'extréme pauvreté. Le monde fait également face a une crise
écologique mondiale sans précédent résultant de modes de consommation et de
productions insoutenables, ainsi que d'une culture du jetable, qui sont a l'origine de la

triple crise planétaire a laquelle nous sommes confrontés aujourd'hui.

Ces crises ont un impact principalement sur les petits Etats insulaires en
développement et les pays en développement, notamment en Afrique. En effet, les crises
du changement climatique, de la perte de la nature et de la biodiversité, de la pollution et

des déchets occupent le devant de la scene mondiale.

Ce budget montre que le gouvernement est conscient de ces menaces et, malgré le
soutien mondial insuffisant, continue de fournir les moyens pour nous permettre d'avoir
I'avenir que nous souhaitons, c'est-a-dire une Maurice inclusive, & revenu élevé et
respectueuse de I'environnement. Il renforce également notre engagement a réaliser nos
ambitions en matiére de durabilité tout en améliorant le bien-étre humain et en ne laissant
personne de coté, comme le préconise I'Agenda 2030 et les Objectifs de développement
durable. Ainsi, M. le président, ce gouvernement, avec ces mesures audacieuses, passe

réellement des paroles aux actes, contrairement a beaucoup d'autres.
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M. le président, I'année 2023 est reconnue comme une année de jugement, au cours
de laguelle les pays du monde entier doivent adopter une mentalité de prise de décision a
long terme, développer une vision stratégique et agir de maniere décisive et systémique.
En ce qui concerne les stratégies a long terme, j'ai le plaisir d'informer I'assemblée que le
Plan directeur sur I'environnement de la République de Maurice a été finalisé. Certaines
des principales recommandations a court et moyen terme qui y sont contenues sont déja

MISes en ceuvre.

Il s'agit notamment du développement de I'Observatoire de I'Environnement, de
I'élaboration d'une feuille de route sur I'économie circulaire, de l'interdiction des sacs en
plastique et des produits en plastique a usage unique, de la mise en place d'un indice de la
qualité de I'air et d'un bulletin, de la rehabilitation des zones cétiéres, de la promotion de la
culture environnementale, de la finalisation du National Climate Change Mitigation
Strategy and Action Plan, de la mise a jour du National Climate Change Adaptation
Policy Framework, du review des updated Nationally Determined Contributions (NDC) et

du NDC Action Plan, entre autres.

La mise en ceuvre des mesures recommandées dans le Master Plan pour une
transition écologique demeure l'une des priorités de mon ministére cette année également.
La collaboration de toutes les parties prenantes, y compris les institutions publiques et
privées, la société civile, le milieu universitaire et le grand public, est une condition
préalable a la réussite de la mise en ceuvre du Master Plan. Je note avec une grande
satisfaction que ce budget prévoit la poursuite de la mise en ceuvre d'un certain nombre de
projets dans les différents secteurs que j'ai mentionnes précedemment, conformément aux

recommandations du Master Plan.

M. le président, conformément aux recommandations du Master Plan, je tiens
également a souligner qu'un examen approfondi de I'Environment Protection Act de 2002
est entrepris par mon ministére afin de relever les nouveaux défis environnementaux
locaux et mondiaux et datteindre les objectifs de développement durable. Les
recommandations politiques relatives au développement durable, en particulier a la
durabilité environnementale et a I'établissement de rapports, sont intégrées dans la révision

de I'Environment Protection Act.

Une consultation globale a été entreprise avec toutes les parties prenantes
concernées et le Draft Bill a été mis a jour et soumis a I'Attorney General’s Office pour
finalisation et bien sar, I'Environment Protection (Amendment) Bill devra étre présenté a

I'Assemblée nationale sous peu.
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M. le président, cette année, le gouvernement a presenté la Waste Management and
Resource Recovery legislation. Ce cadre réglementaire garantit une gestion
écologiquement sdre et saine des dechets solides et des déchets dangereux, ainsi qu'un
systtme de gestion durable des déchets par l'adoption d'une approche d'économie
circulaire axée sur la réduction des déchets, la réutilisation, le traitement, I'élimination en
toute sécurité, la récupération des matériaux et le recyclage. Ainsi, I'épine dorsale de cette
loi est basée sur la gestion des déchets avec les objectifs et les principes de la gestion

intégrée des déchets et de la circularite.
Elle permet I'adoption de ces principes par le biais de -

1. la prévention et la minimisation des effets nocifs ou néfastes des déchets sur les
étres humains et leur bien-étre, les animaux et les plantes, leurs moyens de
subsistance et leur environnement naturel, gréce a des pratiques de gestion durable

des déchets;

2. la maximisation de la récupération des ressources afin de promouvoir la
réutilisation et le recyclage des déchets et le détournement des dechets de la

décharge, et

3. veiller a ce que les matériaux, les produits et les déchets issus du recyclage ne

présentent pas un potentiel de risque plus éleve.

La nouvelle législation permet la préparation de nouvelles réglementations, comme
par exemple la création et la mise en ceuvre d'un systeme de responsabilité élargie du
producteur. La responsabilité élargie du producteur est une approche de politique
environnementale dans laquelle la responsabilité d'un fabricant pour un produit spécifique
ne se limite pas au processus de production, mais s'étend a la phase post-consommation du

produit, y compris la reprise, la réutilisation ou le recyclage et le traitement final.

En tant que tel, le systeme de responsabilité élargie des producteurs transfere la
responsabilité de la gestion d'un déchet des agences gouvernementales vers les
importateurs et les producteurs du produit. Pour ce faire, les fabricants et les importateurs

s'engagent a gérer la fin de vie des produits et des emballages qu'ils mettent sur le marché.

Pour que cet aspect novateur de la législation fonctionne, nous aurons besoin de la
participation de tous les acteurs de la chaine de production et d'approvisionnement, y
compris les fabricants des produits, les distributeurs, les détaillants, les consommateurs et

le gouvernement. Il faudra également investir davantage dans notre infrastructure de
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recyclage et de distribution et de redistribution. Cette nouvelle législation modifiera le

paysage du secteur de la gestion des déchets solides.

Nous cherchons a réaliser le potentiel économique de l'innovation dans les
technologies de récupération des déchets et des ressources, tout en protégeant notre
environnement par la réduction des émissions et une meilleure utilisation de nos
ressources naturelles. Le tri au niveau des menages va devenir une réalité, la provision de
R 235 millions pour I'acquisition de camions-bennes modernes par nos différents councils

améliorera la prestation de nos services.

M. le président, la prochaine grande menace est le changement climatique. Selon le

Secrétaire genéral des Nations unies, Antonio Guterres, et je cite —
“The world is already in a state of emergency”’.

Le changement climatique a un impact disproportionné sur les pays en
développement et les petits Etats insulaires en développement, et Maurice ne fait pas
exception. Malgré nos efforts importants et soutenus pour renforcer la résilience et
renforcer la préparation, le changement climatique continue d'avoir un impact sur la vie

quotidienne de notre population, les communautés vulnérables et I'ensemble du pays.

Les derniéres conclusions scientifiques du Groupe d'experts intergouvernemental
sur I'evolution du climat, publiées en février dernier, appellent les pays a prendre de toute
urgence des mesures accélérees et transformationnelles pour réduire collectivement les
émissions de gaz a effet de serre, car le changement climatique se produit plus rapidement
que nous sommes en mesures d’y faire face. A moins que des mesures ne soient prises au
cours de cette décennie, il sera tres difficile de maintenir I'objectif de 1,5 degré Celsius
pour éviter des conséquences catastrophiques dans les pays a faible développement et les

petits Etats insulaires en développement dont I'existence est en jeu.

A Maurice, bien que nos émissions de gaz a effet de serre soient insignifiantes,
représentant seulement 0,01 % des émissions mondiales totales, nous nous sommes
engagés a réduire nos émissions de gaz a effet de serre de 40 % d'ici 2030 dans le cadre de
notre updated 2021 Nationally Determined Contribution, afin de contribuer aux efforts

mondiaux de lutte contre le changement climatique.

Pour atteindre cet objectif, le gouvernement a pris des mesures louables,
notamment l'augmentation de la part des énergies renouvelables de 60 %, I'abandon, le
phasing out of coal, I'élaboration d'un cadre pour la biomasse et la redirection de 70 % des
déchets solides des sites d'enfouissement d'ici 2030 pour promouvoir la circularité.
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M. le président, une réalisation majeure du updated Nationally Determined
Contributions est la validation du National Climate Change Mitigation Strategy and
Action Plan par mon ministére le 04 octobre 2022. Elle couvre 18 stratégies et 32 actions
prioritaires dans les secteurs clés de l'atténuation, a savoir I'énergie, les transports, les

déchets, la réfrigeration et la climatisation, I'agriculture et la foresterie.

Le codt estimé de la mise en ceuvre du plan d'action, principalement piloté par le
secteur privé, s'éleve a environ 3 milliards de dollars américains. Depuis les années
précédentes, divers programmes budgétaires et incitations ont été mis en place pour

promouvoir les énergies renouvelables et I'efficacité énergetique.

Je tiens a féliciter mon ami et collégue, I'honorable ministre, le Dr. Padayachy,
pour avoir accordé des ressources en soutien a cette stratégie, qui constitue un plan détaillé
pour la lutte contre le changement climatique. Les mesures prévues dans ce budget
comprennent la mise en ceuvre du biomass framework, qui jouera un réle majeur dans
I'atteinte d'une part de 60 % d'énergie issue de sources renouvelables. Les résidus de canne
a sucre et la biomasse ligneuse seront rémunérés a la hauteur de R 3,50, comme c'est le cas

pour la bagasse.

M. le président, ce budget encourage également le programme de décarbonisation
des transports publics, étant donné que le secteur des transports terrestres est le deuxiéme

plus grand émetteur de gaz a effet de serre.

Nous atteindrons un systéme de transport en commun entiérement vert et propre
d'ici 2035 et continuerons a encourager le passage aux véhicules électriques, comme il a

été le cas pour les voitures et méme les bus électriques, M. le président.

Ce budget soutient également l'accéleration de la décarbonisation du secteur
manufacturier et sa transition vers une industrie neutre en carbone. Le gouvernement
accordera une exemption de 50 % sur l'augmentation des prix de I'électricité pendant les

deux prochaines années aux entreprises s'engageant vers une énergie 100 % renouvelable.

Nous encourageons également I'élaboration d'un cadre d'échange de credits
carbone, tant bleus que verts, pour encourager les investissements du secteur privé dans

des projets d'énergie renouvelable.

Ce budget introduit également des programmes d'énergie renouvelable pour les
hotels, les centres commerciaux, les galeries et le secteur agricole, ainsi qu'une
prolongation du programme de neutralité carbone pour le secteur des technologies de

I'information et de la communication.
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Des investissements continueront également a étre réalisés dans divers systémes
photovoltaiques pour témoigner de notre engagement en faveur de la transition vers une

économie a faible émission de carbone et axée sur les énergies renouvelables.

M. le président, je suis également ravi de vous informer que le gouvernement a,
dans le cadre du plan directeur sur I'environnement, poussé plus loin son objectif en

prévoyant la neutralité carbone d'ici 2070, voire bien avant.

Dans cette optique, mon ministere a béneéficié d'une subvention de 1,1 million
d'euros dans le cadre du projet ‘Facilité 2050’ et élabore des visions sectorielles a long
terme pour la décarbonisation du secteur de I'énergie et des transports et le renforcement
de la résilience dans les secteurs de I'agriculture et du tourisme d'ici 2026. En tant que petit

Etat insulaire en développement vulnérable, I'adaptation reste notre priorité absolue.

Ce gouvernement investit massivement en allouant environ R 2 milliards chaque
année par le biais du National Environment and Climate Change Fund afin de mettre en
ceuvre des projets de protection cétiére, de reduction des risques de catastrophe et de
drainage du sol. Encore une fois cette année, le gouvernement a renouvelé I'allocation de
ce fonds a hauteur de R 1,6 milliard pour renforcer la résilience des pauvres et des
personnes vulnérables et réduire leur exposition et leur vulnérabilité aux événements
extrémes liés au climat et a dautres chocs et catastrophes économiques, sociaux et

environnementaux.

Je suis également ravi de vous informer qu'en vue de promouvoir les solutions
fondées sur la nature et la cartographie des zones sensibles a I'environnement dans le
processus d'aménagement du territoire, réduisant ainsi les risques de catastrophe, mon
ministére a organiseé avec succes, en mai 2023, un programme de formation des formateurs
grace a un soutien financier de R 1 million. Dans ce contexte, environ 50 cartographes,

arpenteurs et urbanistes provenant d'institutions publiques et privées ont été formes.

De plus, afin d'évaluer les risques et les dangers pesant sur les infrastructures
cotieres causés par l'inondation co6tiéere, mon ministére a lanceé une étude en juin 2022
grace a une subvention de 1,1 million d'euros. L'objectif de ce projet est de fournir 50
cartes du systeme d'information géographique d'ici septembre 2024, qui serviront d'outil

de prise de décision en gestion de crise.

De plus, afin de promouvoir la sécurité alimentaire, une évaluation de la
vulnérabilité dans le secteur agricole a été réalisée avec le soutien du Southern African
Development Community Regional Programme, pour un montant de 47 000 dollars

américains. Le rapport de I'étude sera valide le 13 juin 2023.
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M. le président, malgré les efforts continus déployés pour renforcer notre capacité
d'adaptation face aux impacts du changement climatique, I'année 2023 a de nouveau été
marquée par des épisodes dévastateurs et fréquents de pluies torrentielles, d'inondations

graves, de tempétes meurtrieres et de cyclones tropicaux plus intenses.

Ces événements extrémes récurrents causent de grandes pertes et des dommages
qui impactent séverement les principaux secteurs économiques et les moyens de
subsistance des communautés les plus vulnérables. Je tiens a souligner ici que la mise en
ceuvre des mesures d'adaptation dans le Nationally Determined Contribution 2021 et le
Nationally Determined Contribution Action Plan 2022 nécessiterait 4,5 milliards de
dollars d'ici 2030 ; sur le total de 6,5 milliards de dollars, il existe un écart financier
flagrant pour faire face aux impacts de plus en plus graves du changement climatique sur
notre territoire. La mobilisation de 6% de la part du financement nécessaire pour mettre en

ceuvre la NDC constitue également un défi majeur.

L'assistance du Commonwealth National Adviser au sein du Commonwealth
Climate Finance Hub a été déterminante dans I'élaboration d'une quinzaine de
propositions de projets dans les secteurs de I'adaptation et de l'atténuation. Ces experts ont
joué un réle clé dans le renforcement des capacités institutionnelles en matiére de

négociation climatique et d'élaboration de propositions de projets.

Dans le contexte de l'acces aux financements climatiques grace a des procédures
simplifiées auprés des instances multilatérales de financement et des partenaires du
développement, entre autres, je suis heureux de vous informer qu'une des réalisations
majeures de mon ministéere en octobre 2022 a été I'approbation de la Position Nationale sur
le Changement Climatique qui a servi de base aux négociations lors de la 27° réunion des
Parties a la Convention-cadre des Nations unies sur les changements climatiques et lors

des réunions des Conférence des Parties.

Mon ministere s'est engagé a respecter les obligations de communication du UN
Framework Convention on Climate Change et bien sdr, aussi de I'Accord de Paris. Dans
ce contexte, je suis également heureux de vous informer qu'un Project Implementation
Plan a été validé pour préparer la Fourth National Communication en novembre 2022. La
communication nationale comprendra un Rapport National sur I'Inventaire, un Rapport
National sur les sciences du climat, la vulnérabilité et l'adaptation, les mesures
d'atténuation et plusieurs questions transversales telles que la recherche et I'observation
systématique, le transfert de la technologie, I'éducation, la transformation, la formation et



55

la sensibilisation du public, le genre, et le renforcement des capacités, I'information et la

mise en réseau des informations.

De plus, mon ministere a lancé le projet Capacity Building Initiative for
Transparency dans le but d'améliorer la communication des inventaires de gaz a effet de
serre et la transparence, ce qui fournira une base plus solide pour I'élaboration de
politiques fondées sur des faits. La phase de mise en ceuvre du projet a été lancée par un

atelier de lancement en mai 2023.

Mon ministére organise également plusieurs programmes de sensibilisation pour
former une population plus réceptive aux changements climatiques et veiller a ce que
personne ne soit laissée pour compte, conformément a I'objectif de développement durable
13.

Pour reprendre les mots d'Al Gore dans son documentaire ‘The inconvenient truth’,
je cite —
“Climate change and sea level rise is happening at an accelerated pace and is one

of the biggest threats that humanity is facing today.”

De plus, I’Intergovernmental Panel on Climate Change 6t" Assessment Report
2022 souligne clairement, avec une forte confiance, que I'élévation du niveau de la mer est
inévitable et devrait se poursuivre pendant des siécles, et qu'elle aura un impact sévéere sur
les populations vivant dans les zones cotieres basses. Comme I'a mentionné I'honorable
ministre des Finances, dans son discours budgétaire, Maurice connait une élévation
accélérée du niveau de la mer de 5,6 mm par an, ce qui dépasse la moyenne mondiale de

3,3 mm par an.

Par conséquent, notre littoral est gravement affecté par I'érosion des plages. De
plus, la hausse de la température de la surface de la mer a un impact sur la santé des récifs
coralliens en réduisant leur capacité a générer des sédiments. Le blanchissement des
coraux, qui entraine la perte progressive des fonctions bio-génératrices et productives des
récifs, accentue egalement I'érosion des plages. Le résultat final est que les vagues
atteignant le récif et nos cotes sont plus hautes et plus énergétiques, ce qui accélerent
I'entrainement des sédiments et la perte de nos précieuses plages de sable. 1l est indéniable
que nos plages et nos récifs coralliens sont des atouts majeurs pour I'industrie du tourisme
et les loisirs de la population locale. Nous ne pouvons pas ignorer les impacts du

changement climatique et I'élévation du niveau de la mer sur la zone c6tiere.
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L'inaction ou le retard dans la mise en ceuvre des mesures de protection et de
réhabilitation cOtieres ne peut étre reporté, car cela entrainerait une dégradation
supplémentaire des plages et une augmentation des colts des projets futurs. Conscients de
la problématique croissante de I'érosion des plages autour de I7le, nous poursuivons le
programme de réhabilitation cotiere de mon ministére afin de traiter I'érosion cétiére de
maniere intégrée, d'accroitre la résilience de la zone cotiére et de protéger les ressources
naturelles. Ce programme est financé par le National Environment and Climate Change

Fund afin de protéger et d'accroitre la résilience de notre zone cotiére.

Des travaux spécifiques de protection et de réhabilitation c6tiére sont mis en ceuvre
en utilisant des approches mixtes qui tiennent compte de la gestion fondée sur les
écosystémes, des solutions basées sur la nature, telles que la revégétation des dunes, la

restauration des récifs coralliens et des herbiers marins et des plantations de mangroves.

M. le président, au cours des neuf derniéres années, quelque 35 sites prioritaires
érodés sur 13 km ont eté réhabilités pour un montant d'environ un milliard de roupies.
Pour lI'année 2022-2023, 182 millions de roupies ont été allouées au National Environment
and Climate Change Fund pour la réhabilitation c6tiére. Pour lI'année 2022, les travaux ont
été achevés a Saint-Martin (Bel Ombre), Pointes aux Feuilles a Grand Sable, de Petit
Sable a Bamboux Virieux et a Providence. Actuellement, des travaux de protection cotiére

sont en cours sur 2 km le long de la c6te sud-est aux sites suivants, notamment —
@ De Bambous Virieux a Anse Jonchée, et
(b) De Bois des Amourettes sur 450 m.

Au cours des cing prochaines années, environ 23 km de littoral, érodé, seront
réhabilités sur 29 sites prioritaires. Les travaux sont estimés a environ 3,5 milliards de

roupies. Et, pour cette année financiére, 187 millions de roupies ont été allouées.

M. le président, les travaux de protection cotiére, d'aménagement paysager et
d'infrastructure de Flic en Flac a Wolmar sur une distance de 7 km aussi sont envisages.
Le projet en est a I'étape de la conception et les travaux devraient commencer en juin
2024. Un projet de front de mer a Deux Fréres a déja eu I’approbation du gouvernement et
aussi le financement du gouvernement et le projet est présentement au Central
Procurement Board pour le lancement des appels d'offres. Les travaux de protection
cotiere a Riviere des Créoles et Vieux Grand Port, ce projet aussi en est a un stade avancé

de conception.
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M. le président, les travaux de protection cotiére, d'aménagement paysager et
d'infrastructure au cimetiere de Souillac. Le projet en est a I'étape d'appel d'offres et les

travaux devraient commencer au début de I’année prochaine.

M. le président, il en est de méme a Bain Beeuf, Mon Choisy, Le Morne, Grand
Sable, Baie du Cap, ou les travaux de protection de zone c6tiére sont en cours. Et, il en est

de méme a La Prairie et aussi a Grand Sable.

M. le président, les complexes hoteliers ne sont pas non plus épargnés par les
impacts du changement climatique et de la montée du niveau de la mer. Les complexes
hoteliers sont de plus en plus confrontés a I'érosion de leur facade littorale, en particulier
apres des conditions méteorologiques défavorables, ce qui peut nuire a leur stratégie de
marketing en tant que destination cétiere et sablée. Afin de permettre a I'industrie du
tourisme d'agir rapidement pour réhabiliter les zones dégradées aprés des conditions
climatiques défavorables, mon ministére envisage aussi de faire appel de consultancy pour

élaborer des lignes directrices pour protéger les complexes hoteliers.

M. le président, let me now turn to the control and management of our public
beaches. It is to be recalled that the Beach Authority, which falls under the purview of my
Ministry, is responsible for the control and management of 134 public beaches in
Mauritius and 12 beaches in Rodrigues. In line with the parameters set under the Beach
Authority Act, the Authority has been continuously taking all the measures and steps to

further meet its objectives.

It is my great pleasure to inform the House that significant progress has already
been made in implementing the Beach Management Plan. Following the successful
completion of the Beach Management Plan at Choisy public beach in April 2022, the
Beach Management Plans at Belle Mare and Flic en Flac were also completed during this
financial year, in December 2022 and May 2023 respectively. These achievements mark
yet another milestone in our pledge to sustainable coastal management and the provision
of exquisite beaches. We are determined to further extend the reach and impact of the
Beach Management Plan on two additional public beaches, namely, at Post Lafayette and
Le Bouchon. To this end, the Authority has already initiated actions.

Through an innovative approach, the Beach Authority has also introduced a
ground-breaking initiative to enhance accessibility for individuals with disabilities to the
lagoons. In December 2022, the Beach Authority launched the Floating Beach Wheelchair
Project at Belle Mare public beach. The modalities for the successful operation of the

project have been being finalised.
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Mr Speaker, Sir, these endeavours exemplify our unwavering commitment to
creating inclusive, sustainable, and enjoyable beach environments. As we strive to ensure
that our public beaches remain pristine, accessible and vibrant for present and future
generations, the Beach Authority has been granted a capital fund allocation of Rs80 m.
under the Financial Year 2023/2024. These funds will be utilised to implement a range of

projects aimed at enhancing the overall quality of our public beaches.

In line with our commitment to enhancing tourist experience, the Authority will
embark into the creation of a panoramic viewpoint at La Prairie. The main aim of this
project is to attract more adventurous visitors to the area and provide them with a unique

and picturesque spot to take photos of the lagoon and the surroundings.

Other projects that the Beach Authority is fully dedicated to execute during the
forthcoming financial year are the —

. Provision of segregation bins on several public beaches;

. Upgrading of entrance and exits of parking areas for at least 7 public
beaches;

. Setting up of swimming zones at Riambel;

. Acquisition of tipper lorries to facilitate carting away of wastes during day-

to-day cleaning as well as the Cleanup Mauritius Campaign.

M. le président, selon le Global Footprint Network, un organisme de recherche

indépendant basé aux Etats-Unis, le jour de dépassement de la terre tombe le 2 ao(t.

Cela signifie que I'numanité épuisera déja les ressources de la Terre pour lI'année en
moins de huit mois, ce qui est un signe clair de surconsommation. De plus, le jour de
dépassement a Maurice arrive de plus en plus tot. En 2023, Maurice atteindra déja son

Jour de Dépassement le 29 juillet.

Il est donc indéniable que nous consommons actuellement plus de ressources que
jamais en termes absolus, dépassant la capacité de la planete a se régenérer. C'est pourquoi
il est plus que jamais impératif d'intensifier nos efforts en faveur de modes de vie plus
durables et des politiques et mesures nécessaires pour opérer le changement nécessaire

vers des modeles de consommation et de production durables.

Le Global Strategy for Sustainable Consumption and Production 2023-2030,
indique que la science est claire sur I'urgence d'accélérer une transformation structurelle de

notre facon de consommer et de produire, d'extraire, de gérer, d'éliminer et de réutiliser
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nos ressources naturelles. Conformément au Global Strategy and the United Nations
Environment Assembly Resolution on enhancing circular economy, mon ministére est
pleinement engagé dans la promotion de I'économie verte et circulaire & Maurice. Cela est
essentiel pour parvenir a une consommation et une production durables. Nous voulons
faire plus et mieux avec moins, en réduisant l'utilisation des ressources et bien sdr, tout en

protégeant I'environnement.

Jai le grand plaisir d'annoncer que mon ministere, avec le soutien de I'Union
européenne par l'intermeédiaire du United Nations Environment Programme, élabore
actuellement une feuille de route et un plan d'action pour une économie circulaire pour la
République de Maurice pour la période 2023-2033. Cette feuille de route s'appuie sur les
résultats de la Conférence nationale sur I'économie circulaire que mon ministere a
organisée en mai 2022 et qui a permis de dégager un large consensus sur la nécessite de
passer & un modele d'économie circulaire. La feuille de route sert d'outil de changement et
propose une vision, des objectifs et des cibles communs qui soutiendront et encourageront

I'intégration des principes de I'’économie principalement dans les secteurs suivant —
(1) l'agroalimentaire ;
(ii) la construction et I'immobilier ;
(iii) les biens de consommation ;
(iv) le transport et la logistique, et
(vi) la gestion des déchets.

Elle établit l'orientation stratégique de la transition vers une économie circulaire
basée sur une pensée systémique, en décrivant les principaux moteurs, les priorités et les
domaines transversaux tels que I'éducation, la recherche et le développement et la
gouvernance. Cette transition vers une économie circulaire nécessitera la mobilisation de

fonds s'élevant a R 1,2 milliard a Maurice au cours des dix prochaines années.

M. le président, je suis encore heureux de constater qu'en vue de faire avancer
I'agenda de I'économie circulaire, ce Budget a prévu un renforcement des capacités en

matiere d'emplois circulaires.

Mon ministere s'assurera le soutien du Mauritius Institute of Training and
Development (MITD) et de I'’Academy of Design and Innovation pour promouvoir des
cours de formation dans des domaines tels que la réparation, la remise a neuf, l'upcycling

et le recyclage.
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Le budget prévoit aussi R 1 million pour le Training of trainers afin de promouvoir

les emplois circulaires au sein de I'administration pénitentiaire mauricienne.

M. le président, afin de promouvoir des modes de vie durables et de sensibiliser la
population a l'importance de la consommation et de la production durables, ce Budget
prévoit une allocation de R 12 millions pour l'installation de systemes de récupération des
eaux de pluie dans les écoles pre-primaires, les daycare centres pour personnes agées, les
centres communautaires, les associations féminines, les organisations non
gouvernementales, les centres récréatifs et les écoles pour les Special Education Needs,
ainsi qu'une subvention de R 10 000 aux ménages dont le revenu mensuel est inférieur a R

60 000 pour l'installation d'un systeme de récupeération des eaux de pluie.

M. le président, la mise en ceuvre d'engagements concrets en faveur de modeles de
consommation et de production durables nécessite des efforts collectifs et des ressources
de tous les acteurs concernés, y compris des partenariats catalytiques et inclusifs des
solutions, des outils et de I’expertise. M. le président, et c’est a ce titre que nous
collaborons avec des partenaires tels que Business Mauritius et la Chambre de Commerce

et d'Industrie de Maurice.

Je note aussi avec une grande satisfaction que le Budget prévoit toute une série de
mesures visant a intégrer la consommation et la production durables, y compris une
subvention pour les micro-jardins, la mise en ceuvre du Biomass Framework et des

programmes de recyclage.

M. le président, il est aussi bon de mentionner que mon ministére collabore
également avec le secteur financier a I'¢élaboration d'un Environmental and Social

Governance Framework.

Mon ministére, en collaboration avec le National Productivity and Competitiveness
Council et le Human Resources Development Council, met actuellement en ceuvre un
programme de formation intitulé "ECONO-Biz - Engage to I'Entreprise pou vine Ecolo et
Econome™ a l'intention des petites et moyennes entreprises afin de les inciter a adopter des

pratiques de production plus vertes et circulaires.

M. le président, un autre projet louable financé par I'Union européenne et dirigé
par mon ministere en collaboration avec le ministere de la Fonction publique est le
“Verdissement du secteur public’, qui vise a rendre la prestation des services du secteur
public plus efficace et durable a plusieurs égards. En tant que grand consommateur de
ressources et important producteur de déchets, le gouvernement s'est engagé a donner
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I'exemple en matiere de transition eécologique en remplissant son réle de gestionnaire

public des ressources.

Je tiens a informer la Chambre qu’en mars 2023, un plan d'action, une charte verte
et un mécanisme institutionnel ont été approuvés dans le cadre du verdissement du secteur

public.

Certaines mesures rapides sont mises en ceuvre dans le cadre de ce projet
notamment l'installation de panneaux photovoltaiques par exemple a la State House et au
National Environmental Laboratory de mon ministére. Et bien sir, la mise en ceuvre du

projet touche a sa fin et sera bient6t opérationnelle.
Mr Speaker: Try to conclude!

Mr Ramano: M. le président, dans la continuité de nos efforts visant a verdir I'le,
ce Budget prévoit également R 3 millions pour le développement d'un nouveau projet
intitulé ‘Création de communautés durables par le biais des autorités locales’.

Les autorités locales constituent le niveau de gouvernance le plus proche des
citoyens et ont un réle vital a jouer dans la construction de communautés durables. En
favorisant la durabilité, la circularité et le verdissement au sein des juridictions locales,
nous contribuerons a promouvoir ‘la culture environnementale’ au sein des collectivités et
le Plan directeur est en marche, M. le président. Cela est conforme a l'objectif de

développement durable 11.

M. le président, je vais conclure en mentionnant une autre initiative concernant la
pollution plastique. We must turn off the tap of plastic pollution. En effet, le probleme de
la pollution plastique est divers, reel et affecte les sociétés, I'économie ainsi que
I'environnement. Malgré plusieurs mesures prises par le gouvernement, I'élimination du

plastique reste une préoccupation environnementale.

Et 1a, I’United Nations Environment Assembly a passé une résolution I’année
derniére. Et d’ici 2024, nous aurons un internally, legally binding document en ce qui
concerne la pollution plastique et bien sar, I’fle Maurice sera partie prenante dans cette
initiative.

L’ile Maurice a également rejoint la High Ambition Coalition dirigée par la
Norveége et le Rwanda, ainsi que 58 autres Etats membres, pour jouer un réle de leader en

plaidant en faveur d'objectifs et de cibles plus ambitieux dans le processus de négociation.

M. le président, je dois dire que nous sommes satisfaits aujourd’hui de ce

gouvernement, en ce qui concerne la lutte pour la protection de I’environnement et la lutte
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en ce qui concerne le changement climatique et la gestion des déchets. Il n’y a aucun
compromis a faire, M. le président. C’est dans cet effet que le Budget a annoncé aussi le
Deposit Refund Scheme qui vient de I’avant pour controler I’utilisation des bouteilles en

plastique.

M. le président, ce gouvernement réaffirme la volonté de passer d’une économie
linaire & une économie circulaire. La transition écologique est en marche avec ce

gouvernement. Sur ce, je vous remercie, M. le président.
Mr Speaker: Hon. Bodha!
(4.17 p.m.)

Mr N. Bodha (Second Member for Vacoas & Floréal): M. le président,
aujourd’hui le 12 juin 2023 nous célébrons la victoire de 60-0 du fameux 11 juin 1982.
C’était une page de I’histoire, c’était la voix du peuple et c’était la démocratie. Je vais
terminer aussi tout a I’heure avec une phrase parce que chaque fois que nous sommes ici,
chaque fois que nous parlons, nous débattons ; c’est toujours une page de I’histoire qui
s’écrit.

Il'y avait, M. le président, une extréme d’urgence pour ce gouvernement face a une
grave crise de crédibilité, de confiance, d’impopularité d’apaiser la population. Le mal, il
est profond. Nous sommes a une fin de cycle économique mal négociee, des scandales qui
choquent, des institutions ébranlées et tout dernierement, ce matin déja, on a parlé des

allégations tres graves concernant certaines unités de la police et la mafia de la drogue.

M. le président, au-dela des dotations budgétaires, un discours de budget doit
établir une feuille de route ; une direction pour le pays et surtout établir la confiance dans
le pays pour les investissements, I’emploi et pour juguler la migration ; une confiance dans
la roupie ; une confiance dans les institutions et dans la démocratie ; une confiance dans la
police et surtout une confiance dans les hommes qui nous gouvernent, et une confiance
dans I’état de droit et dans notre systeme démocratique. Et en ce qui concerne la roupie,
une confiance dans notre monnaie parce que c’est la monnaie qui gére I’épineux probléme

du pouvoir d’achat.

Mr Speaker, Sir, it is true, the Minister of Finance has been daring. He has been
daring over the years. The first thing he did: he dared to take Rs140 billion from the Bank
of Mauritius. In that year, 2021, the revenue of the country was Rs102 billion and he took
Rs140 billion which ended up that he had a total of Rs242 billion in that year. And this has
led to the fact today that the Bank of Mauritius cannot play its role, it has to recapitalise in
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order to stabilise the rupee and this is not being done leading to a shortage of foreign
currency in the market today. People leaving Mauritius or students leaving Mauritius have
a lot of difficulty just to find €500-€1,000 on leaving the country. What did he else dare to
do? In the Budget 2020-2021, he introduced the Contribution Social Généralisée and this
IS what is written in paragraphs 180 and 181 —

“Today’s generation will contribute towards ensuring higher benefits to our elders.

And tomorrow, our children will contribute to ensure that we enjoy a decent

retirement.”

So, the burden is on the generations of tomorrow. What did he do? The CSG, we know, is

a time bomb; it’s unsustainable.

He also dared to fleece the people. | am going to take an example. The barrel of
petroleum was $120 in March 2022, today it is $73 and he has come to a conclusion that
we can reduce the litre by Rs5, is it a gift? Is it a charitable decision or is it a political
maneuver? What do we have to do today, Mr Speaker, Sir? We need a complete review of
the price structure. For every litre of petroleum products, we pay Rsl of tax and VAT at
the end. What should have been done? At source, the STC should source its US dollars
from the Bank of Mauritius and we should have had a separate Price Stabilisation Account
for diesel and fuel separately and review all the taxes and duties so that we can have the

price that we should pay according to the price of oil on the market.
Mr Speaker, Sir, in the Budget Speech at paragraph 32, the Minister says —

“It is with much pride that we can announce that we have turned the page on the

Covid-19 economic downturn.”

In real terms, Mr Speaker, Sir, this is not true at all. In July 2020, the World Bank declared
Mauritius as a high income country with a GDP of 12,000 dollars and the dollar was Rs40.
Today, the GDP is expected to be 10,000 dollars at the end of 2023 according to trade
economics and institutions that captures major economic indicators for 196 countries. So,
we have to catch up 30% to be able to be at the level we were as a high income country in
2020. So, how can the Minister of Finance come up and say that we have turned the page
and now we are at pre-covid level. In fact, to be able to catch 30%, we need five years of

constant growth of 5%.

Mr Speaker, Sir, the conclusion is very simple: we are worse off than before the
COVID-19, we are poorer. This is undeniable and as | said, he dared to fleece the people

and now, he has continued with the economic model by promoting an economic model
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based on hyper consumption and indebtedness of the households. Household indebtedness
is Rs147 billion for this year, Mr Speaker, Sir and this is going to be very damaging for a
net importing country as Mauritius to consequences - balance of payment, indebtedness of
the household as | said Rs147 billion, the poor will have to pay whatever they buy at a
higher price and the middleclass is going to be more and more under strained.

M. le président, le 12 juin 2021, décidément c’est une date qui revient, il avait dit —
“The next year my priority was going to be social housing.”

Je vais dire un mot tout a I’heure sur le social housing. Et avant ¢a, dans une émission a

Radio Plus, il avait dit —

« Ma mesure principale, c’est les drains. J’ai mis R 11 milliards. Ma mesure

principale pour mon budget c’est les drains.
En 2022, ma mesure principale, c¢’était social housing. »

What has happened to social housing? 12,000 houses for Rs12 billion, we have moved
from 12,000 houses to 8,000. We have spent, wasted Rs500 m. in consultancy to design
what? To design houses of 60 m?and urban units of 200 houses and the house is Rs2.7 m.
per unit. This is what the Minister has said as regard to the budget before and as regard to
the most important measure that was the Rs12 billion in housing.

The Minister, in fact, Mr Speaker, Sir, has made a very simplistic budget speech
without delving at all into the deep causes of the Mauritian crisis, be it economic,
financial, social or moral. What are the problems? We have a huge indebtedness. We have
a weak rupee. We have no re-engineering of the economy which is at the end of a cycle.

We have no new economic pillars to create innovation, technology value added

jobs.

Mr Speaker, Sir, we need a new education system which could be inclusive. As you
aware, 12,000 students of the Extended Programme had a rate of failure of 97% and then
we have nothing as regards to the latest technologies. Today, in Europe, we are thinking of
regulations of Al, we are thinking of all the new sectors, the new jobs, new value added

jobs.

Mr Speaker, Sir, we need a new healthcare system and on the contrary, what is he
doing? Instead of having a new health care system in the public sector, he is encouraging

the private health care system and then, there is a no mention total failure which require
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fundamental reforms at the level of our regulators to start with, the Bank of Mauritius and

at the level of the Institutions.

Mr Speaker, Sir, later | will come to our institutions and all the people who are at the
head of the institutions dans I’état MSM ou le Premier ministre nomme a peu prés une

centaine de personnes.

As | said, il ne s’est pas attaqué aux problémes fondamentaux de I’économie et a
échoué sur de nombreux fronts. Comment accroitre la croissance economique car le PIB
est toujours inferieure au niveau de 2019 ? Est-ce qu'une croissance de 8 %, M. le
président, réaliste ? Ou est-ce qu’il a fait ses calculs ? La projection du fonds monétaire
international pour 2023 est de 4.6% et I’inflation est de 9.5 %.

Concernant I’inflation et pour stopper la perte de pouvoir d’achat qui touche
principalement les familles défavorisées, les familles de la classe moyenne, le mot
‘inflation’ n’est méme pas mentionné, le chiffre n’est pas mentionné. C’est lors d’un débat
avec des opérateurs qu’il a osé avancer un chiffre. Comment va-t-il faire pour réduire le
déficit du compte courant pour stabiliser la Roupie et remédier a la pénurie des devises et
expliquer qu’aujourd’hui, si vous allez a la banque, il vous sera difficile d’avoir 1,000

euros en devises étrangeres ?

Aucune mesures pour combattre le gaspillage des fonds publics et pour contréler les
dépenses improductifs, je vais vous donner quelques exemples tout a I’heure mais ce qui
était aussi triste; c’est pour restaurer la confiance et stopper I’exode des jeunes
professionnels qui veulent partir et qui voient que leur avenir n’est pas a Maurice. Ma
lecture du résultat de ce budget est tres simple; réduire les impdts et augmenter les
prestations sociales pour favoriser la consommation. La consommation augmentera les
importations quand nous produisons trés peu. Le déficit commercial va augmenter, la
Roupie va s’affaiblir davantage. Nous allons vers un dollar @ 50 Roupies et la dette
augmente d’environ 25 milliards chaque année mais la dette en pourcentage du PIB
diminue parce que le PIB devrait augmenter beaucoup plus. Je ne sais pas si cette

hypothése tiendra.

Le ministre a aussi utilisé 24 milliards de fonds spéciaux, Special Vehicles Funds, et
non-considérées comme des dépenses ce qui fait que le déficit budgeétaire est donc
beaucoup plus eleve, environ 45 milliards de dollars et ces fonds spéciaux seront
essentiellement de I’argent imprimés de la Banque de Maurice et comme j’ai expliqué
comment il y a a peu prés 140 milliards de roupies.
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Nous savons que la Banque de Maurice doit étre recapitalisée et j’ai aussi appris que
la Banque de Maurice ne s’est méme pas réunie pour décider de la politique monétaire
depuis un certain nombre de mois. C’est clair que I’inflation restera donc élevée et le

ministre avait avancé un chiffre ; il avait donné un chiffre a peu pres 7 %.

Le probléme du vieillissement de la population n’a jamais été évoqué mais c’est un
gros probleme réel. On encourage les travailleurs étrangers mais il n’y a pas un systéeme
réel pour faire venir de I’expertise et c’est clair que notre ministre des Finances utilise
I’inflation pour simuler la TVA. La TVA, les recettes vont augmenter de 47 milliards a
104 milliards. L’ income tax, les recettes vont augmenter de 41 milliards a 47 milliards. La
dette, une spirale sans fin, la dette totale du secteur public s’élevait déja a 483 milliards au

23 mars contre 449 milliards selon les estimations.

Donc deja, il y avait un surplus de 34 milliards qui n’étaient pas prévus et I’année
prochaine, M. le président, nous devons dépenser 60 milliards pour le remboursement de
la dette, 20 milliards en intérét et 40 milliards en capital, un niveau jamais atteint. 60
milliards pour I’année prochaine, M. le président. Nous savons aussi que depuis 2014, le
dollar s’est apprécié de 30 roupies a 46 roupies, ce qui implique une dépréciation de la
Roupie d’environ 49 % et dans le méme temps, le prix de I’essence comme j’ai dit, est
passé de 44 roupies a 74 roupies. J’ai bien expliqgué comment the Minister has fleeced the
people et il y a aujourd’hui un déficit de 5 milliards a la STC et je rappelle a la Chambre

que le ministre des Finances avait dit que c’est le peuple qui va payer le déficit de 5 %.

Moi j’ai dit que la STC doit négocier le meilleur taux de dollars auprés de la BoM et
il faudra un Price Stabilisation Account pour le diesel et la structure de prix devrait étre
revue pour que le prix du baril a I’origine soit répercuté au niveau du consommateur et il

faut mettre fin aux taxes abusives.

Laissez-moi dire deux mots sur I’éducation parce que c’est un trés gros budget
presque 19 milliards. Le ministre annonce la gratuité de I’éducation pré primaire, ce qui
est une bonne chose a condition que la qualité de I’éducation soit adéquate dans
I’ensemble des institutions quand nous savons que le colt peut varier de 1,000 a 10,000
roupies par mois. Donc, on attend un peu comment cette réforme sera faite. Mais a ce
chiffre de 19 milliards pour le budget et de 12 000 enfants pour I’Extended Programme, je
voudrais ajouter d’autres statistiques — 10, 7, 5, 3, 1. Donc pour 10 enfants qui vont entrer

en pré primaire —

e 7 vontréussir le cycle primaire ;

e 5vont réussir la SC;
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e 31aHSC, et
e il y en aura un seulement qui va terminer a I’universite, et que ce diplémeé risque de

quitter le pays.

Et quand on dépense 19 milliards de roupies pour un systéeme d’éducation et arriver a ces
résultats, je pense qu’il y a un probléme tres tres grave parce que dans beaucoup de cas,
j’ai aussi appris qu’on a baissé le niveau pour pouvoir allouer des crédits dans certains
sujets. Donc, on a un systéme ou pour 10 enfants qui entament une scolarité, seulement un
enfant ira a I’université et les risques c’est qu’il quitte le pays et I’enveloppe est de 19,700

milliards.

L’Extended Programme a eté un désastre, le Online Education a été un autre
désastre mais, M. le président, le moment est arrivé de revoir completement notre systéme

d’éducation pour relever les défis de demain.

Laissez-moi dire deux mots sur I’économie bleue. Les mesures annoncees en faveur
de I’économie bleue sont également en deca des d’attentes. Il est peu probable que
I’objectif du gouvernement d’augmenter la part du PIB de notre économie bleue a 20 % a
moyen terme soit atteint dans le cadre des décisions politiques existants.

Il nous faut un cadre stratégique et intégratif nécessaire avec une nouvelle fagcon de
penser aux nouvelles sources d’opportunités et de développement. Cela nécessite une
réflexion politique profonde. La solution que moi je propose c’est un partenariat
stratégique avec un pays ami qui a fait de I’économie bleue un pilier majeur de son
économie, par exemple la Corée du Sud, le Japon, je pense a la France, a la region de

Bretagne et nous devons nous inspirer de I’exemple de la cyber cité a Ebene.

Suite a la visite de Sir Anerood Jugnauth en Inde en 2000, ou I’Inde nous a octroyé
I’expertise, les fonds nécessaires et I’encadrement nécessaire pour ce qui est la Cyber cité

aujourd’hui.

J’ai entendu le ministre de I’Environnent. 1l a énuméré pendant longtemps, pendant
de longue minutes tous ce qu’on devrait faire mais quand on traverse I’ile Maurice, on se
demande si vraiment tous ces projets sont réalisés ou réalisables. Je pense aussi que le
moment est arrivé pour le gouvernement de déclarer a quelle période, a quelle année nous
allons mettre fin a I’importation de véhicules utilisant des carburants fossiles. Est-ce que
c’est 35 ? Est-ce que c’est 40 ? Quand est-ce que le tri de déchet va étre mis en place ? Et
je vais prendre un exemple pour dire qu’il y a beaucoup de choses qui ont été annoncées

mais je me demande si ces choses-la sont réalisables.
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Pour le transport vert, on propose la subvention pour un bus électrique est de
I’ordre de R 3,5 millions. Or, le bus électriques coute R 10 millions. Alors, je me pose la
question : comment les compagnies qui sont en difficulté aujourd’hui pourront investir R
6,1 millions pour un bus, alors qu’un semi-low floor bus aujourd’hui coute R 3 millions et
la subvention est de I’ordre de R 1 million. Moi je pense que, il y a des lignes de crédit et
des grants de certains gouvernements, notamment la Chine et on pourrait utiliser ces

lignes de credit pour renouveler la flotte.

Je vais dire un mot sur les personnes agées. Nous constatons que les R 13 500
évoqueés dans le budget de I’année derniere ne sont pas encore la. Donc, c’est clair que les
R 13 500 sont prévus pour I’année prochaine. Ca c’est le quatrieme exercice du ministre,
le dernier sera I’année prochaine. En ce qui concerne cette augmentation, tout le monde
est d’accord. Il fallait cette augmentation vu la perte du pouvoir d’achat mais je propose

aussi trois autres éléments —

1) Une allocation en forme de voucher pour les médicaments, parce que c’est

vraiment tres grave pour les personnes ageées.

2) Des accessoires comme le lit médical, les chaises roulantes dans les cas

nécessiteux. Il faut faire une survey.

3) Un encadrement, un accompagnement pour combattre la solitude avec des

centres d’activité.

La semaine derniére en Angleterre, on a créé un Loneliness Awareness Week pour les
personnes seules et personnes agées. Je pense que c’est quelque chose a laquelle il faudra

penser.

Pour les jeunes, on a dit 15 000 jeunes a R 20,000, cela fait une enveloppe de R
300 millions. Alors, je me demande, est-ce qu’il ne fallait pas mettre un scheme pour que
le jeune puisse envisager son avenir avec confiance et faire utiliser cet argent a bon escient
avec des dépenses utiles. Je pense a la formation, je pense a I’éducation, je pense a ceux

qui ont un métier aux outils, mais il faudrait encadrer cette dépense-la.

M. le président, avant de passer a certains autres domaines, je voudrais dire un mot
sur le Africa Agenda. Il est évident que notre avenir économique, c’est le continent
africain. Je constate que le ministre des Finances ne démontre pas la volonté, le
dynamisme nécessaire pour créer I’environnement des affaires pour qu’on puisse avoir des
piliers pour réussir ce pari, comme un hub. Nous avons une grande expertise dans le

domaine agricole, dans le domaine du textile, dans le domaine du tourisme, dans le
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domaine du secteur financier. Certaines intelligences-la nous pouvons les proposer a

I’ Afrique, en anglais et en francais.

Alors, moi je pense qu’on est en train de parler de I’Afrique mais vraiment, c’est
comme si le coeur n’y est pas. Je me suis méme posé la question : est-ce qu’un jour il ne
faudrait pas avoir un ministre des Affaires africaines pour justement donner au continent
Africain toute I’importance et le poids nécessaire pour que nous puissions assurer notre

développement économique.

Mr Speaker, Sir, let me now come to a number of other issues. First of all, the
Prime Minister today answered a question on drugs; he said that in the last seven years, we
have had 25,375 arrests, seizure of R15 billion. If we take these figures, Mr Speaker, Sir, it
seems then that we have about 10 to 15 arrests per day and the official number of people

using drugs in Mauritius is put at about 150,000.

Mr Speaker, Sir, this is a huge problem for Mauritius. It is a matter of huge
concern for each one of us, of national concern and | am asking the question: has the
narco-economy, which is estimated at Rs50 billion not already penetrated the horse racing

industry, the casinos, real estate, malls, retails, catering?

Mr Speaker, Sir, today we have drug territories, which have become lawless, no
man’s land. The other day when | was debating, there was a debate on drugs, | said that at
the time that | am speaking, people are queuing in some areas to have a dose. | am asking
the hon. Minister of Finance who gave us a lesson on geography, on drains and soccer
pitches, whether he has a map of Mauritius with places like Batterie-Cassée, Barkly, Cité
Kennedy, Cité Ste-Claire? Has he heard of the sheriffs who run the show in those places,

sometimes generations from generations?

If we have 150,000 drug addicts, Mr Speaker, Sir, may | ask the Minister, how
does he want to deal with the problem of rehabilitation because we owe it to them? We
owe it to those families who are living a tragedy every day. When we talk about seizures,
Rs50 billion of seizures, but these are drugs which have already entered the country. How
did they enter? How many billions have entered and have not been seized? What do we do
with the Rs50 billion of drugs which have been seized, Mr Speaker, Sir?

This is the biggest challenge of our society today because we are going to have a
narco-economy and a narco-state, black economy and we are going to have thousands of
people who have become drug addicts and who are not able to work. Have you heard, Mr
Speaker, Sir, that some people when you hire their services, you have to give them money
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in the morning for them to be able to come to work or to give them money in the

afternoon?

This is a rampant tragedy, Mr Speaker, Sir, and | am asking the Minister of
Finance: what is he doing with the 150,000 people who are already in that sad situation?
We have to be able to find a solution to this. Rehabilitation Centres; helping the family;
I’encadrement. If we do not do this, Mr Speaker, Sir... Today, there was another article
about the use of ecstasy compounded with the synthetic drugs. It seems that this is lethal.
The drug barons are ahead, that is why I am shocked. | am shocked when we see that we
say that yes, we are fighting. When we see that those who are supposed to be fighting, the
warriors, the ADSU, they are involved to some extent. There are allegations. We learn that
the narco-economy estimated at Rs50 billion is irrigating a number of other sectors of our
economy. We have this human dimension, the human drama. The rehabilitation, hon.
Minister, should have been one of your priorities to be able to help those who really want

to get out of it.

Je devrais aussi dire, M. le président, que le Striking Team has to be disbanded. |
am asking the Prime Minister that he should take a decision as regards the Striking Team
because the Striking Team is giving him, as a Prime Minister, the Government, a very,
very bad name. This is not the way to fight the scourge of drugs when you have
allegations of planting; when officers are just taking what they find during a landing. The
Striking Team, il faudra absolument mettre en place une unité intégre et efficace. Une
unité intégre et efficace, M. le président !

Quant a I’ADSU, il faut suivre I’exemple de Seychelles, I’honorable Leader de
I’opposition I’a évoqué parce que le combat de la drogue n’est pas seulement a Maurice. Il
faut s’inspirer de I’expérience des autres. En 1986, une des conséquences de la
commission d’enquéte a été la mise a pied de I’Unité spéciale de I’époque et 13, I’ex-juge

Lam Shang Leen avait abordé dans le méme sens, il y a quelques années.

Hon. Minister, this is a major problem because it addresses the problem of young
people. 1l faut absolument, M. le président, rétablir la confiance dans la police. Un budget
de R 11. 8 milliards. Il faut rétablir la confiance dans la police et retrouver la dignité de
I’uniforme, M. le président. Nous avons été choqués par les allégations dont je vous ai
parlées. Je ne suis pas d’accord que I’enquéte sur les membres du Striking Team soit
menée par la MCIT. La police ne peut pas enquéter sur la police. Et nous savons combien

d’enquétes sont entamées.
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Il 'y a aussi un syndrome a Maurice maintenant. Il y a une enquéte qui est entamee
et il y a une grande couverture médiatique ; on en parle dans les médias ; on en parle au
Parlement ; on pose des questions apres on oublie. C’est ce qui s’est passé avec le fameux
eco-deer saga. Tout le monde pense et sirement le gouvernement pense qu’avec le temps
les gens vont oublier et on ne va plus parler de Striking Team. Le Striking Team a eu un
accident apparemment il y a 10 jours a Port-Louis et il y a une allégation de brutalité
contre une famille — un jeune homme handicapé et une jeune fille. C’est une équipe qui
pense strement qu’elle peut prendre la loi entre ses mains. Et la cassette qui a été évoquée,
le pendrive, ce sont des conversations pendant des années, M. le président.

Alors, moi je pense qu’il faut absolument que la police puisse retrouver ses lettres
de noblesse et la il faut que le Commissaire de police s’occupe de law and order. Nous
n’avons pas besoin d’un régime policier ; d’un Etat policier. Nous avons besoin de la

police au service de la population.

M. le président, let me just have a few words on corruption. The ICAC is costing
us Rs1 m. almost a day, Mr Speaker, Sir. And in this country, as regard to procurement,
accountability, transparency, not much is said. | am going to give you one example in the
constituency of the Prime Minister himself. We can ask ourselves how many high profile
cases are still in the drawers at the ICAC. This is the question. The nation wants
accountability; it wants to know how many high profile cases are there? Do we have this
syndrome saying that once the high profile cases have been there with the media and hype
and everything and then we forget about it? But we have to open those high profile cases

someday, Mr Speaker, Sir.

I am going now to take an example. It’s about drain projects in the constituency of
the Prime Minister in Camp Boolell. In March 2022, a contract was allocated for cleaning
for R3.5 m.; it is about a few hundred metres of drains. In April 2022, the contract was
allocated again for the same works for Rs4.5 m. and in December the same year, the
contract was allocated again, for the same place for Rs1.5 m. So, in the constituency of the
Prime Minister, in that project, the cleaning of drains costs Rs9.5 m. and one of the
councillors came to see the Prime Minister to tell him what was happening. Second project
at Canal Ravin, a contract in 2019 was awarded for maintenance of Rs5 m. In 2021, the
contract was awarded for Rs15 m. under emergency procurement to people close to the

Party and then, there was an open bid and the same contract was awarded for Rs7.9 m.

Now, we cannot have such cases. When | said that the Minister had said that: ‘my

main measure is drains and | am putting Rs11 billion throughout the country’, we have a
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problem of accountability. We have a problem of wastage. | am going to come to waste a
bit later but before that let me go on corruption. Nothing in this budget relates to the unjust
enrichment which is a strategic tool to fight corruption, Mr Speaker, Sir. The Minister of
Finance did not at all think of how to fight unjust enrichment.

M. le président, les signes extérieurs de richesse dans notre pays sont effarants. Et
beaucoup pensent que finalement nous sommes en train d’alimenter un underworld
economy quand on voit les voitures, les maisons et sans justification de la source des
revenus. Le budget aurait pu proposer des lois plus séveres et la mise en place d’un
mécanisme efficace pour s’attaquer a ce fléau qui trouve ses racines dans le trafic de la
drogue et dans la corruption. So, this unjust enrichment mechanism; if you want to clean
our country and have a culture, I’exemple doit venir d’en haut. L’exemple doit venir d’en
haut, du gouvernement, du Premier ministre, des ministres pour qu’on puisse avoir un
pays ou il y a une culture d’intégrité et qu’on ait des valeurs d’antan, c’est-a- dire I’effort,
le travail et non pas sombrer dans une black market economy based on easy money by

fraud and corruption.
Mr Speaker: Try to conclude!
Mr Bodha: I should conclude? Okay.

Alors, je propose, M. le président, un nouvel Etat. Et ce nouvel Etat pour moi,
aujourd’hui, ce gouvernement fonctionne avec quatre ministres au moins qui sont partis,
qui ont démissionné, qui ont été révoqués. Je pense qu’on peut avoir un Etat avec moins
de ministres. Je propose donc que le train de la vie de I’Etat doive diminuer. L’Etat doit
étre plus responsable, il y aurait moins de gaspillage ; il faut réduire le nombre de
ministres. Deuxiemement, je ne vois pas I’utilité d’avoir des PPS aujourd’hui quand on
voit un peu le roéle des collectivités locales, des institutions comme le Land Drainage
Authority. Je me demande ce que font les PPS a part superviser et faire des photos et

poster sur Facebook.

M. le président, le peuple demande que I’exemple vient d’en haut et il faudrait
donc revoir a la baisse les avantages, les bénéfices, les systemes des pensions des députés,
des ministres et des vice-présidents et présidents et ceux qui ont servi notre Parlement

parce que nous devons avoir un nouvel Etat.

Laissez-moi conclure, M. le président. This budget comes at a crucial time, Mr
Speaker, Sir, at the end of a cycle be it, economically, socio-economically,
constitutionally. And the time, that’s why, | said 12 June, it is the time for fundamental
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change, just like the people voted in 1982. C’est un gouvernement a bout de souffle qui

veut s’accrocher au pouvoir par tous les moyens.

The latest unravelling of scandals and disturbing events which have shaken our
trust in the Police force have brought our nation and all the other scandals to a standstill.
In fact, the people are in a permanent state of shock. We move from one scandal to the
other. We have not even been abreast of the latest developments in the inquiry of Eco Deer
Saga and the inquiries of the allegations of drug planting and abusive arrest that another
killing scandal has surged to the surface involving so called terrifying connections
between the drug mafia and the Special Units. It is a threat to our democratic fibre and our
citizens who are already living in a climate of fear and repression, are now in state of

despair.

I would like to say a few words to the new generation of MSM MPs because |
heard many speeches, written speeches from la cuisine...

Mr Speaker: No, this is... You are reading a written speech!
Mr Bodha: Okay.
Mr Speaker: Now, time is over!
(Interruptions)
Mr Bodha: This is my speech.
Mr Speaker: Your time is over. If you want a few lines to conclude, do it.

Mr Bodha: | would like to say that the hon. Pravind Jugnauth has presented two
budgets under the Prime Ministership of Paul Bérenger. He has also presented one budget
as Minister of Finance under the Prime Ministership of hon. Dr. Ramgoolam. Hon. Duval
has been the DPM under the Prime Ministership of Sir Anerood in 1995 and 2014. This is
to say that we have all worked together and shared common visions for the future of the
country at different times in history.

The Opposition of today can be the Government of tomorrow and the Government

of today can end up being the Opposition of tomorrow.
Mr Speaker: Thank you very much.

Mr Bodha: This is democracy. | am ending, give me 30 seconds. It is the will of
the people which prevails. It is the true example of democracy which should go beyond
the pettiness and refrain from out of context references to history. That is why | said that

we had a dream in 1992 and we had a dream also in 2014.
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M. le president, we say that the Opposition should have their say and the
Government will have the way. | will say that the people will have their day, the day of

reckoning.

M. le président, on aura rendez-vous avec I’histoire trés bient6t et je suis convaincu

que le peuple admirable fera le bon choix.
Mereci.
Mr Speaker: Thank you, hon. Prime Minister of tomorrow.
So, | am suspending the Sitting for 45 minutes.
At 5.00 p.m., the Sitting was suspended.
On resuming at 5.48 p.m. with Mr Speaker in the Chair.
Mr Speaker: Please be seated. Hon. Seeruttun!
(5.48 p.m.)

The Minister of Financial Services and Good Governance (Mr M. Seeruttun):

Merci, M. le président.

M. le président, la convention parlementaire demande a ce que I’intervenant
précédent, qui me précéde soit 1a, mais malheureusement, il n’est pas la. Donc, c’est

dommage.

M. le président, cela fait maintenant plus d’une semaine que les débats sur le
budget 2023-2024 ont commence, tant dans cette Chambre, mais aussi ailleurs dans le
pays. Un budget présenté par mon collégue le ministre des Finances, le 2 juin dernier sous
the Appropriation (2023-2024) Bill avec pour theme “Oser et Protéger.” C’est le quatrieme
budget de ce gouvernement démocratiquement élu en 2019, et le neuviéme depuis que le

MSM dirige ce pays avec ces alliés depuis 2014.

Beaucoup a été dit sur ce budget par les membres des deux cotés de la Chambre et
une chose qui revient souvent, c’est le volet social de ce budget. Si de ce c6té de la
Chambre, on trouve que c’est un budget tout a fait juste et mérité, qu’on traite notre
population comme elle se doit, nos opposants trouvent que ces mesures sont purement
électoralistes et ne font que la démagogie pour démontrer que la population ne mérite pas
cette considération et ils sont méme allés jusqu’a dire que c’est un bribe électoral. lls

parlent d’lllusion money et méme d’lllusion bien-étre.

Le secrétaire genéral du Parti travailliste, I’nonorable Ramful, est méme venu dire

et je cite celui qui est pressenti dans un proche avenir, peut-étre le leader de ce parti —
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« ...apres les personnes agées, maintenant c’est les jeunes qui sont dans le viseur

de ce gouvernement. »

Completement faux, M. le président, et je crois que c’est eux qui vivent dans une illusion

en révant aux élections générales tous les jours.

M. le président, pour comprendre la philosophie de ce budget, il faut remonter a la
vision d’une personne qui est nulle autre que le Premier ministre lui-méme. Sans étre
flatteur, le Premier ministre, I’honorable Pravind Kumar Jugnauth est resté fidele et
cohérent a ses principes depuis qu’il fait de la politique. Souvenez-vous comme ministre
de I’Agriculture dans le passe, il a fait tout pour donner la dignité aux travailleurs et aux
planteurs, éleveurs et pécheurs. Alors qu’il y avait toute une campagne menée contre lui
par cette méme opposition quand il menait une réforme dans I’industrie sucriére et quand
il introduisait le projet de VRS. Il a fallu qu’il aille dans toutes les régions de I’ile pour
expliquer que c’était une mesure historique pour les laboureurs, les artisans de I’industrie
sucriere alors qu’entre-temps, ses opposants, surtout le PTr, faisaient tout pour faire

capoter son projet.

Aprés son accession comme ministre des Finances en 2003, deja, il voulait aider
les jeunes étudiants. Il avait introduit une mesure pour que les jeunes qui voulaient
poursuivre des études universitaires puissent avoir un prét bancaire sans que leurs parents
soient des garants et que le remboursement commence qu’apres la fin de leurs études, et
méme six mois apres qu’ils aient trouvé un emploi. Encore une fois, cela démontrait son
attention & donner des opportunités a nos jeunes et comme toujours, les opposants — le PTr
criait mesure électoraliste. Et, apres les élections de 2005, une des premieres décisions du
gouvernement de I’Alliance Sociale de Navin Ramgoolam était d’abolir cette mesure au
détriment de ces jeunes qui attendaient avec beaucoup de patience cette aide pour

poursuivre leurs études universitaires.

M. le président, qui a oublié comment le gouvernement PTr-PMSD a profité de la
crise financiere de 2008 pour venir avec une série de mesures pour mettre la main dans la
poche des pauvres pour donner aux riches? L’honorable Ramful et I’honorable Shakeel
Mohamed avaient cité Sir Winston Churchill lors de leurs interventions et I’honorable

Mohamed s’est référe ainsi a cette citation de Sir Winston Churchill qui disait —
“Why waste a good crisis?”

Effectivement, ils avaient profité de la crise financiére de 2008 pour appauvrir davantage

les pauvres et enrichir les riches. De nombreuses mesures mises en place par le
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gouvernement de Navin Ramgoolam entre 2006 et 2010 pour justement appauvrir notre

population. Et, le Stimulus Package est exemple flagrant de cet abus indécent des pauvres.

M. le président, encore une fois, c’est le méme honorable Pravind Kumar Jugnauth
qui est revenu comme ministre des Finances en 2010 pour corriger ces injustices. Et en un
seul budget, il est venu renverser toutes ces mesures qui appauvrissaient la population,
notamment, mes collégues en ont parlé, le NRPT, la taxe imposée sur les intéréts sur
I’épargne, les subsides pour les frais d’examens de la SC et HSC, les droits aux planteurs
d’avoir acces a un double cab duty-free. Imaginez-vous comment, tout a I’heure, j’écoutais
I’honorable Dr. Boolell qui parlait au nom des planteurs. Comment est-ce qu’il aurait pu
accepter qu’on enléve ce droit qui a été donné par feu Sir Anerood Jugnauth dans les
annees 80 ? Le rétablissement des tripartites pour venir remplacer le National Pay
Council, voila un parti travailliste qui a été créé suite a une mouvance des travailleurs qui

est venu avec un tel projet, d’éliminer carrément les tripartites.

M. le président, j’ai fait cette retrospective pour vous dire que, voila, un Premier
ministre qui ne regarde pas les élections pour venir avec des projets et des mesures pour
soutenir la population. Cela n’a rien d’électoraliste, ¢’est tout simplement d’étre humaniste
et d’étre du coté de ceux qui en ont besoin et nous le savons tous depuis décembre 2014 a
ce jour. Et je peux énumérer une longue liste de mesures qui année apres année, budget
apres budget, élections ou pas, ce gouvernement - le gouvernement dirigé par le MSM - a
toujours ceuvré pour les pauvres, pour ceux qui vraiment en ont besoin tout en assurant

qu’il y a un bon dosage par rapport a I’économie.

M. le président, le Premier ministre disait toujours a quoi sert de développer un
pays si sa population ne ressent pas le développement. Dois-je vous rappeler comment des
gens qui touchaient R 1,500 mensuellement toucheront R 15000 & partir de juillet de cette
année-ci ? Comment les gens atteints I’age de la retraite qui touchaient que R 3500 et
quelques en 2014 toucheront R 11 000 a partir de juillet et ceux au-dela de 65 ans R
12 000, M. le president ? Comment oublier les handicapés qui avaient moins de 15 ans,
qui étaient ignoré par I’Etat ? Il fallait attendre I’Age de 15 ans pour avoir une aide
sociale ! C’est toujours ce méme Premier ministre qui avait reconnu que I’age ne devait
pas étre un critére pour avoir accés a une aide de I’Etat. Aujourd’hui, les étudiants, les
enfants de la maternelle jusqu’au niveau du tertiaire auront droit a un acces gratuit pour

leurs études.

Comment oublier, M. le président, la révision de notre loi de travail ? Une loi qui a

été revue pendant le regne PTr-PMSD en 2006-2010. Une loi anti- travailleurs. Une loi qui
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était comme on dit, hire and fire. Voila un peu comment on traitait les travailleurs a

I’époque du regne PTr-PMSD. Le maitre mot était hire and fire.

Il 'y a plusieurs personnes qui étaient dans ce gouvernement a I’époque en
I’occurrence, je vois, la, le chef de file du Parti Travailliste. Qu’a-t-il fait a ce moment-la
pour défendre les droits des travailleurs ?

An hon. Member: Tap latab !

Mr Seeruttun: Tap latab ! Je me souviens méme, il y avait une situation ou les
travailleurs d’un hotel du littoral de I’Est qui avait un litige avec son employeur, avaient
fait appel au ministre du Travail pour venir en aide a leur sort. Au lieu d’écouter, de
comprendre et trouver une solution au probléme de ces travailleurs de cet hotel, le ministre
choisit d’aller diner a cet méme hotel et profitait de son statut de ministre et de ne pas

payer les frais de ce diner.
An hon. Member: La honte ! Pa korek.

Mr Seeruttun: Voila comment ils traitaient les travailleurs pendant leur période de

regne, M. le président.

Le salaire minimum aujourd’hui est une réalité et depuis on ne cesse d’améliorer le
quantum. On peut aller voir ; on peut vérifier. Elections ou pas, le quantum ne cesse de
s’améliorer. Pareil pour la pension. Jamais avant, M. le président, on avait pensé a nos
athlétes de haut niveau. Aujourd’hui, ils ont droit a une pension, n’est-ce pas mon collegue

? Le PGRF est une réalité aujourd’hui, M. le président.

Tout & I’heure, j’ai écouté I’honorable Dr. Arvin Boolell parler du winter
allowance et pour lui ce n’était pas de notre doing, c’était de son doing ou le doing de son
gouvernement. Jamais, M. le président. Ils ont fait tout pour tuer ce secteur, le secteur de
thé. Ils ont carrément démoli le Tea Board. Je le sais et lui aussi il le sait parce qu’il était
un représentant de la circonscription numéro 11 ou il y a beaucoup de planteurs de thé. Ils
ont crié haut et fort, personne ne les écoutait. Mais depuis 2014, qu’est-ce qu’on n’a pas
fait pour les planteurs de thé ? Et le winter allowance est une des mesures qu’on a
accordée aux planteurs de thé. Je peux parler de fertilisants, je crois que mon collegue le
ministre de I’ Agro-industrie en a parlé en long et en large. Alors voila un peu comment on

traite les différentes catégories de notre population, M. le président.

Et on parlait de notre combat pour les Chagos, la souveraineté sur les Chagos. Ca
aussi c’est un bilan de ce gouvernement, M. le président. Et on sait tous comment

I’opposition n’étaient pas d’accord avec notre approche. lls avaient critiqué et disaient
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qu’on allait se casser la gueule mais aujourd’hui c’est reconnu que les Chagos

appartiennent a notre République.

Le métro léger, un autre projet phare de ce gouvernement. Un projet qui était sur la
table depuis des années, des décennies mais personne n’a 0sé mettre le projet en place.
Aujourd’hui, c’est une réalité et comme on dit, marke garde le projet va s’étendre sur
différentes régions et ¢a va vraiment moderniser notre pays. Et c’est ¢ca qu’on veut, M. le
président, c’est voir I’tle Maurice de demain, I’ile Maurice de 2050 pour les futures

générations. Ce n’est pas pour 2024, M. le président.

Autre mesure qu’on a tendance a oublier - il y a tellement de mesures, M. le
président - c’est le congé de maternité a notre population féminine, ¢a a été prolonge.

Encore une fois, c’est I’ceuvre de notre Premier ministre.

M. le président, le ease of doing business, parce que des fois on a tendance a dire que c’est

un gouvernement qui s’occupe que du social mais pas de I’économie.

Aujourd’hui, on est classé 13° par rapport au World Bank Ease of Doing Business
Index. On a travaillé pendant 2014 et 2019 afin qu’on arrive a atteindre le statut d’un High
Income Economy. Ce n’est pas venu par hasard, M. le président. Il y a eu du travail.
Malheureusement, Covid-19 est venu mais petit a petit, la relance économique est 1a et on

va voir comment on va retourner a ce niveau dans un avenir j’espere pas trop lointain.

La commission d’enquéte sur la drogue, M. le président, personne n’a ose le faire
pendant la période 2006-2010 mais pourtant aujourd’hui on connait et ce matin le Premier
ministre, dans une réponse, a expliqué comment 80% des recommandations du rapport
Lam Shang Leen a déja été mis en place. Et le combat va continuer pour éradiquer ce pays

de ce fléau.

M. le président, je dois rappeler a la Chambre et & la population que tout ce que
raconte I’opposition que tout ce qu’on fait pour la population est électoraliste est purement
de leur propre illusion. Un mot qu’ils ont utilisé a outrance durant leurs interventions sur
ce budget, M. le président : « illusion money », « illusion bien-étre ». Il ne faut pas oublier
que c’est un budget qui a été préparé ou le pays et le monde font face a ce qu’on appelle la
‘permacrise’ — un nouveau terme qui veut dire qu’on subit des crises en permanence. C’est
sans précédent que le monde subit ce triple choque : des seéquelles de la pandémie de la
Covid-19, le conflit russo-ukrainien, les effets du changement climatique. Voici le

contexte dans lequel ce budget a été préparé.
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Apreés trois annees compliquées, il fallait déployer toutes nos ressources pour faire
face a ces défis. Les résultats positifs commencent a tomber, a voir les indicateurs
économiques. Et pourtant ils disaient la méme chose lors des derniers budgets présentés,
qu’on faisait fausse route ; aucune mesure pour dynamiser I’économie ; rien n’est bon
dans ce budget précédent mais pourtant les résultats sont la pour prouver qu’ils ont tort.
Aujourd’hui, le taux de croissance est en hausse. Le taux de croissance pour lI’annéee
derniére, 2022 était 8.7 %. Ca a dépassé largement les estimations que ce soit du Statistics
Mauritius ou méme du FMI et pour 2023, 8 % et encore une fois j’entends dire : mais c’est
de wishful thinking. Mais on sait de quoi on parle et on verra année prochaine ce qu’on va

atteindre.

Aujourd’hui, I’inflation est a la baisse, le chdmage est en baisse, la dette publique,
M. le président, est en baisse. En 2021, c’était a 86.1 %. L’année derniere a 79 %, cette
année-ci I’estimation 71.5 % et notre objectif est d’atteindre les 60 %. Alors, on vient dire
que ce n’est toujours pas bon ; un budget qui ne répond pas aux attentes. Pareil le déficit
budgétaire est en baisse, 5.6 % en 2021, 3.9 % en 2022 et de 2.9 % estimé pour I’année
prochaine.

M. le président, I’année derniere on a connu vraiment une vraie relance
économique. L’exportation est en hausse. L’arrivée des touristes revienne au niveau
presque de pre-covid. On avait estimé 1.2 millions pour I’année fiscale 2022-2023 et
d’apreés les derniers chiffres, on va arriver a atteindre ce montant. Pourtant encore une fois,
qu’est-ce qu’ils n’ont pas dit sur les chiffres qu’on avait avancés par rapport aux arrivées
touristiques ? Le FDI revient encore et c’est encourageant de voir le montant — R 27
milliards. Le secteur financier, M. le président, redonne confiance aux investisseurs. Pour
moi, M. le président, c’est un budget bien dosé pour le sociale, I’économie et la protection

de I’environnement se retrouve.

A écouter les membres de I’opposition, cela me fait penser a cette bande dessinée,
le village dans les nuages. A mon avis, ses membres de I’opposition vivent dans ce monde
coupé de la réalité, ils ne semblent pas savoir les défis que notre pays et le monde ont a
faire face. Ce gouvernement, M. le président, a pu gérer ces crises en montrant une
résilience et aujourd’hui les résultats sont la a en prouver. Et pendant ce moment, pendant
cette période ou on était en train de travailler pour vraiment redonner ce dynamisme a
cette économie, il faisait des vidéos sur TikTok. Alors qu’aujourd’hui, les institutions
internationales nous donnent raison sur plusieurs fronts mais ici, il y a une association qui
regroupe nos opposants politiques, les autoproclamés politologues et des pseudos

journalistes indépendants que moi je qualifie comme les ‘prophetes des malheurs’. Eux, ils
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pensent le contraire. L’OMS nous fait des éloges par rapport a la maniere dont on a géré la

pandémie de la Covid-19 ; eux ils disent le contraire.

The Economic Intelligence Unit considére notre pays comme un ‘full democracy’
et le seul dans la région ; eux ils disent qu’on est une autocratie. Toujours d’apres le
Economic Intelligence Unit, nous récoltons un score de 9.17/10 par rapport a notre
processus électoral. Ici, on vient avec des petitions electorales pour contester la maniere
dont les élections sont tenues et tout a I’heure mon collegue le ministre de
I’Environnement a parlé de cette volte-face du Leader du MMM par rapport a sa position
vis-a-vis le commissaire électoral. Malgré qu’ils parlent qu’on devient une autocratie et
pourtant ils ont toute la liberté de dire ce qu’ils veulent, écrire ce qu’ils veulent, manifester
quand ils veulent, méme faire des rassemblements politiques mais quand ils ont I’occasion

d’organiser ce meeting du 1% mai.
An hon. Member: Pa fouti!

Mr Seeruttun: Alors, il trouve des excuses, mettre ¢a sur le dos du gouvernement

qu’ils ne peuvent pas organiser un meeting.

M. le président, par rapport au Happiness Index, Maurice est classé 59° sur 137

pays et ici ils disent qu’il y a un malaise social.

Le FMI trouve que Maurice fait partie des 20 pays qui connaissent une croissance
rapide post-Covid et eux ils disent que rien ne va sur le volet économique dans ce pays.
Imaginez, M. le président, si seulement dans cette période de crise exceptionnelle, ces
gens avaient montré un peu plus de patriotisme qu’est-ce qu’on aurait pu faire encore
plus? Mais c’est trop demandé a cette opposition qui cherche qu’a avoir le pouvoir. Avoir
le pouvoir pour faire quoi ? Pour retourner comme avant, détruire le pays, détruire ce

gu’on est en train de construire ?

M. le président, ce budget est venu avec une réforme fiscale et je n’ai jamais entendu
autant d’absurdités par rapport a ce qu’on appelle le Progressive Tax Regime. Jamais, M.
le président ! Mais 14, je dois dire, je fais un peu la distinction entre les Membres du Parti
travailliste, dont plusieurs ont parlé sur ¢a pour traiter ce régime fiscal comme étant au
détriment des pauvres et au profit des riches parce que je crois qu’ils ont peut-étre un seul

conseiller qui les a donné ce conseil et ils sont tous en train de répéter la méme chose.

Bon, je n’ai pas entendu le MMM ou le PMSD critiquer ce régime fiscal. Il n’y a pas
plus juste et plus équitable qu’un Progressive Tax Regime, M. le président; vous gagnez

plus, vous payer plus. Donc, je n’arrive pas a comprendre jusqu’a I’heure ou ils ont
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cherché cet argument pour venir dire que ce changement dans le regime fiscal va pénaliser
les pauvres. Au contraire, donc encore une fois je dis pour moi c’est juste critiqué sans

comprendre et sans vraiment avoir le mérite de cette mesure.

Par rapport a la TVA aussi, beaucoup de choses ont été dites et alors ils disent le
montant qu’on va récolter de la TVA est en train d’arriver a un niveau vraiment record
mais qu’est-ce qu’on peut attendre, M. le président, quand I’économie est en train de
grandir, de grossir, activité économique s’accélere ? Bien sOr il y aura encore plus
d’argent qu’on va récolter de la TVA mais alors ils sont en train de dire qu’on va prendre
I’argent des gens les plus démunis a travers la TVA. Il faut aller voir les produits qui sont
sujets a la TVA, M. le président ; les produits de base, la nourriture, tous ces produits sont

pratiquement exemptés de la TVA ou ce qu’on appelle zero rated.

Donc, faire croire que ce sont les gens qui vont étre pénalisés et que cette
augmentation — la recette de la TVA proviendrait principalement de la taxe imposée sur
les gens pauvres, les gens modestes. Tout a fait, ils sont dans I’erreur et ils veulent faire
croire a la population que c’est un gouvernement qui travaille au profit des grands. La
méme chose pour la dépréciation de la Roupie, M. le président. C’est vrai que durant la
période de Covid, on a di fermer nos frontiéres. C’est vrai qu’il n’y avait pas des touristes,
c’est vrai qu’en termes d’entree de devises, il y a eu un mangue. Donc, c’est vrai qu’il y a
eu la pression sur notre Roupie mauricienne et donc il fallait attendre qu’il y ait une

dépréciation de notre Roupie.

De I’autre coté, il y a aussi le taux d’intérét. La banque fédérale des Etats-Unis a
augmenté continuellement le taux d’intérét et nous savons tous quand le taux d’intérét
augmente dans un pays, les gens placent leur argent dans cette monnaie dans ce pays et

donc, il y a encore une fois une pression sur notre Roupie mauricienne.

Aujourd’hui, comme gouvernement, nous avons droit & notre politique fiscale mais
la politique monétaire reste a la banque centrale. D’un c6té, il faut bien sdr essayer de
controler et stabiliser notre Roupie mais il y a aussi I’économie a relancer. On aurait pu
augmenter nous aussi, aligné avec le taux d’intérét qui est pratiqué ailleurs mais a quel
prix pour relancer notre économie ? Comment va faire nos entreprises si le prix et I’argent
sont plus chers ? Comment protéger ceux qui ont pris un prét pour une maison ou pour un

projet ? Alors, c’est la qu’il faut avoir ce bon dosage, M. le président.

Alors, pour moi, M. le président, ce budget représente une étape importante de notre
parcours vers le développement et le bien-étre économique et sociale de notre pays et ¢’est

un budget présenté, il y a a peine une semaine, qui est le fruit de I’engagement sans
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relache envers notre philosophie fondamentale de servir notre peuple et de veiller a ce que
personne et aucun secteur d’activité ne soit laissé pour compte. Depuis le debut de la
pandémie de la Covid-19 en 2020, notre pays a fait preuve d’une résilience exceptionnelle

et a progressivement retrouvé une stabilité politique et économique.

Permettez-moi, M. le président, de faire quelques commentaires pour mettre en
lumiére le role crucial du secteur des Services Financiers et de la Bonne Gouvernance dont

j’ai la responsabilité.

Ce secteur, M. le président, contribue de maniere significative a notre économie,
représentant 14 % de notre PIB avec une ambition claire de doubler cette contribution
d’ici 2030. Méme pendant la pandémie de Covid-19, il est resté actif et a apporté une
contribution directe a I’économie de notre pays. Nous reconnaissons I’importance de
soutenir et de développer ce secteur en plein essor en créant un environnement propice a
sa croissance et en favorisant I’innovation et la compétitivité de nos institutions

financiéres.

M. le président, alors que nous progressons vers un avenir meilleur, nous
reconnaissons I’importance d’un systeme fiscal efficace pour le développement
économique de notre pays. Les mesures annoncées dans ce budget contribueront a
renforcer I’activité de Maurice en tant que centre financier. Dans cette optique, nous avons
accordé une attention particuliére a la conformité de notre cadre légal dans la lutte contre
le blanchiment d’argent et le financement du terrorisme aux normes internationales. De
plus, le déploiement de la Roupie numérique en novembre 2023, dans le cadre d’un projet

pilote, ttmoigne de notre volonté de rester a la pointe de I’innovation financiere.

Nous avons également mis en place de nouvelles initiatives pour renforcer le
secteur de la gestion d’actifs, encourager les investissements durables et établir un cadre
de négociation du carbone. Dans le domaine bancaire et des assurances, nous avons
introduit des licences pour les gestionnaires de patrimoine des family officers. Ce qui
renforce d’avance notre secteur financier et facilite la gestion du patrimoine familiale.
Nous avons accordé une exemption fiscale sur tous les revenus d'intéréts provenant des
obligations utilisées dans le financement des projets durables, encourageant ainsi les

investissements responsables.

En matiere de lutte contre le changement climatique, nous avons développé un
cadre de négociation des crédits carbone, supervisé par la Banque de Maurice, qui couvre
les crédits bleus et verts. Cette initiative, M. le président, soutient notre engagement en

faveur du développement durable et contribue a la réduction de notre empreinte carbone.
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Dans le domaine de la gestion d’actifs, nous avons élargi le champ d’application
des societés a capital variable pour les Family Officers et la gestion de patrimoine. Nous
avons également procédé a une évaluation nationale des risques de blanchiment d’argent

et de financement du terrorisme en collaboration avec la Banque mondiale.

Pour renforcer notre combat dans la lutte contre le blanchiment d’argent, nous
avons commandité une eévaluation indépendante de [I’efficacité de notre systéme

AML/CFT et introduit une loi sur les lanceurs d'alerte.

En matiére de technologie financiére, nous avons mis en place un nouveau cadre
pour I’octroi de licences et I’exploitation des institutions de monnaie électronique,
favorisant ainsi I’innovation et la croissance de ce secteur emergent. De plus, nous avons
augmenté I’exonération partielle des intéréts percus par un fonds d’investissement collectif
ou un fonds a capital fermé de 80% a 95%, favorisant ainsi les investissements dans ces

véhicules financiers.

Enfin, nous avons pris des mesures pour la transparence et la conformité dans le
secteur des actifs virtuels en imposant une déclaration obligatoire des transactions
dépassant certains seuils par les fournisseurs de services virtuels et les émetteurs d’offres

initiales de jetons.

Nous avons apporté des amendements a la législation sur les pensions privées pour
faciliter le transfert des prestations de retraite, régler les prestations non réclamées et

mettre en place un régime de pension privée pour le secteur informel.

Permettez-moi, M. le président, de mettre I’accent sur le theme de cette année,
symbolisé par la devise «Oser et Protéger»: les principes fondamentaux qui servent de
fondement au Budget 2023-2024. Toutes les mesures témoignent de notre engagement qui
a développé un secteur financier solide, innovant et respectueux de I’environnement, tout

en garantissant la protection des investisseurs et la conformité aux normes internationales.

Je saisis cette occasion pour rappeler a nouveau que Maurice ne figure ni sur la
liste grise du GAFI ni sur aucune autre liste adverse. Cette remarquable réussite est le fruit
des efforts entrepris par ce gouvernement. Maurice a su se conformer a la totalité des 40
recommandations du GAFI en un temps record. Cela a été grace aux efforts de notre
équipe.

M. le président, Je suis particulierement fier de souligner les accomplissements de
mon ministére, le secteur des services financiers, qui ont réalisé des progres significatifs et

entrepris diverses initiatives pour promouvoir Maurice en tant qu’acteur mondial. Nous
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nous sommes engagés activement dans des efforts de promotion internationale, en
collaborant avec la Financial Services Commission et Mauritius Finance pour rencontrer
des investisseurs existants et potentiels en Afrique, en Asie, au Moyen-Orient et en
Europe.

Nous explorons des opportunités de coopération triangulaire entre Maurice, les
Emirats arabes unis, I’Inde et I’Afrique, ainsi que la signature d’un protocole d’accord
avec la GIFT City de I’'Inde. Ces efforts ont positionné Maurice comme un partenaire
solide dans le corridor Inde/Afrique. Permettez-moi de partager avec vous certaines de nos

initiatives collaboratives récentes —

e Dans le cadre d’une démarche concertée, mon ministére et I’lEDB ont organisé
un atelier consultatif visant a réorganiser le Centre Financier International de
Maurice. Cet événement nous a permis de dresser un bilan de nos realisations
au cours de ces 30 derniéres années et de définir la voie a suivre.

e Nous travaillons actuellement sur I’élaboration d’un plan d’action visant a
renforcer la position de Maurice en tant que destination de choix pour les
affaires et en tant que hub de gestion de fonds. Nous sommes déterminés a faire
de Maurice un lieu propice aux affaires et un centre financier international de
renom.

e Pour faciliter les affaires, nous avons mis en place des technologies numeriques
telles que la FSC Single Window et la plateforme de I’exercice de due diligence
alimentée par I’intelligence artificielle, afin de simplifier les processus pour les
institutions financiéres internationales et les personnes fortunées.

e Nous avons également introduit des amendements législatifs, notamment le
nouveau projet de loi sur la sécurité et le projet de loi sur la securitisation, pour
moderniser le secteur et se conformer aux normes internationales.

e M. le président, pour adresser le probléeme de manque de compétences qui est
une priorité de mon ministére, et nous avons organisé diverses initiatives pour
attirer les jeunes sur le marché du travail, notamment des programmes de
formation a I’employabilité gratuits, des salons de I’emploi et des partenariats
éducatifs avec la HRDC.

e Nous finalisons actuellement un programme avec la HRDC et le LCA School of
Accountancy pour offrir gratuitement une qualification de niveau 1 de ’ACCA
a ceux qui ont obtenu 2 A Levels, afin de répondre aux besoins des employeurs
du secteur des services financiers. Il est essentiel, M le président, de disposer
d’un pool de talents compétents.
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e Le Financial Services Institute produira chaque année 100 officiers compétents
en matiére de lutte contre le blanchiment d’argent grace a son dipléme d’études
supérieures en conformité des crimes financiers.

e De plus, le Financial Services Fund en collaboration avec mon ministére et
Mauritius Finance, organisera également un Career Fair le 23 et 24 de ce
mois, comprenant une campagne de recrutement destinée aux jeunes souhaitant
servir le secteur.

e Afin de favoriser I’egalité des genres et la diversité dans le secteur des services
financiers, les entreprises cotées devront avoir un minimum de 25% de femmes
au niveau de leurs conseils d’administration.

e Mon Ministére a créé I’ Association des femmes dans I’investissement et la
finance, qui a lancé cette année méme le rapport Bridging the Gap et la
premiére Charte financiére en Afrique, financés par I’Union européenne connu
comme le EU Africa RISE.

e M. le président, nous avons également pris des mesures importantes dans le
domaine de la lutte contre le blanchiment d’argent et le financement du
terrorisme.

e Nous partageons désormais notre expertise avec d’autres pays, tels que
I’Angola, et nous offrons une assistance technique a des pays dont le
Mozambique, et I’Eswatini.

e Nous renforcons notre cadre juridique et procédons a une évaluation nationale
des risques de blanchiment d’argent et de financement du terrorisme avec l'aide
de la Banque mondiale.

e Je suis heureux de vous informer que ce gouvernement a pris des mesures pour
soutenir les victimes d’accidents de la route et de délits de fuite.

e M. le président, grace a I’Insurance Industry Compensation Fund institué en
2016, nous avons compensé 66 victimes pour un montant total de R 8.6
millions depuis 2016.

e Et, M. le président, dans un geste de solidarité encore une fois, nous avons
décidé de doubler le montant maximal d’indemnisation a R 1.5 million pour
des cas de hit and run. Cette mesure s’étendra egalement a Rodrigues, M. le

président.

Ces réalisations démontrent notre engagement a promouvoir le secteur des services
financiers de Maurice et a créer un environnement propice aux investissements et a la

croissance économique.
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Je tiens, M. le président, a réaffirmer avec conviction que les mesures que nous
avons mises en ceuvre sont le fruit d’une gouvernance visionnaire et d’une analyse
rigoureuse des besoins de notre nation. Nous ne nous laisserons pas décourager par des
critiques stériles de I’opposition. Au contraire, nous restons déterminés & poursuivre notre

mission de développement et de progrées pour le bien-étre de tous nos concitoyens.

M. le président, permettez-moi en I’absence de mon collégue le ministre des
Affaires étrangeres de faire quelques commentaires sur son ministere. But first, Mr
Speaker, Sir, let me wish my colleague a rapid recovery and look forward to see him with

us very soon.

Mr Speaker, Sir, 1 wish to remind the House that our foreign policy is geared
towards ensuring a prosperous and sustainable Mauritius which is fully engaged into a

globalised and equitable world.

The Ministry of Foreign Affairs is the window that defines and re-defines
Mauritius’ place in the world. It is the principal international face and voice of Mauritius,
responsible for pursuing our national interests abroad, maintaining friendly relations with
members of the international community, and contributing to the promotion of regional

and global peace, security and development.

In an ever-changing world, in order to defend, promote and safeguard our vital
national interests, Mauritius needs to continuously strengthen and build on its bilateral,

regional and international relationships and partnerships.

Our active participation in international affairs allows for Mauritius to position
itself on the global arena to highlight our vulnerabilities and ensure that our interests are

being taken into account when deciding on global actions.

Mr Speaker, Sir, effective bilateral diplomacy is essential to advancing a country’s
external interests. Bilateral relationship management is therefore a key component of the

Government’s international relations strategy.

Over the past few years, Mauritian diplomacy has experienced a new impetus with
a rise in high-level visits from foreign countries eager to explore partnership opportunities
with Mauritius and consolidate their relationships at bilateral level. This year alone, we

have already received, to name but a few —

. Her Excellency Dr. Grace Naledi Mandisa Pandor, the Minister of

International Relations and Cooperation of the Republic of South Africa;
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. His Excellency Yamada Kenji, State Minister for Foreign Affairs of Japan

who led an important business delegation to Mauritius;

. His Highness Sheikh Abdullah bin Zayed Al Nahyan, Minister of Foreign
Affairs of the United Arab Emirates;

. Mr Richard Verma, the United States Deputy Secretary of State for
Management and Resources, who came to Mauritius for the ground-
breaking ceremony of the new US Embassy in Mauritius. Mr Speaker, Sir,
the $300 m. new Embassy Compound, once completed, will be the single-
largest U.S. investment in Mauritius ever. It serves as a strong symbol of

the United States’ commitment to Mauritius;

. Mr Charan Jeath Singh, the Minister of Sugar Industry and Multi Ethnic
Affairs of the Republic of Fiji;

. Mr. Andrew Selous, the UK MP and the Prime Minister's Trade Envoy to

Mauritius;
. Shri Devendra Fadnavis, the Deputy Chief Minister of Maharashtra;

. Mr Christophe Bigot the French Director for Africa and Indian Ocean of
the Ministry of Europe and Foreign Affairs accompanied by His Excellency
Jean-Claude Brunet, the French Ambassador in charge of Regional

Cooperation in the Indian Ocean.

Mr Speaker, Sir, Mauritius highly values its excellent and longstanding relations
with the EU and wants to expand them at all possible levels.

I am pleased to announce that the Mauritius-EU tenth Political Dialogue is
scheduled to take place later this year, underscoring our shared commitment to a strong
and durable partnership. This annual dialogue reinforces our partnership by facilitating the
exchange of information, fostering mutual understanding, and establishing agreed
priorities and shared agendas. It will serve as an opportunity to discuss recent
developments in the EU and Mauritius and assess prospects for deepening our relations in

the context of the new EU-OACPS Partnership Agreement.

Mr Speaker, Sir, as the current President of the Organisation of African, Caribbean
and Pacific States (OACPS) Council of Ministers, Mauritius has made progress in
engaging with Hungary and other stakeholders regarding the signing of the Post Cotonou
Agreement. The recent visit of the Minister of Foreign Affairs and Trade of Hungary, Mr
Péter Szijjartd, has also paved the way for Mauritius and Hungary to tap into areas of
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common interest and explore new avenues of cooperation, including in the education

sector with the provision of 15 scholarships.

Government also aims at consolidating bilateral cooperation within existing
institutional mechanisms though bilateral Political Consultations with Switzerland,
Norway, Italy, Germany, Estonia and the *Commission-Mixte’ with Reunion Island. The
First Session of the ‘Commission-Mixte’ with Reunion Island was held last November,
which coincided with the celebration of the 10™ Anniversary of the ‘Accord Cadre sur la

Coopération Régionale’ signed between Mauritius and Reunion Island.

Mr Speaker, Sir, the US is our fourth most important partner and absorbs 9.6% of
our total domestic exports. Given that the AGOA will expire in 2025, the Ministry is
looking at how it can secure market access for our operators on the US market. In this
regard, the Ministry is lobbying for an early and long-term renewal of the AGOA

programme.

Since AGOA eligibility depends on a country’s income per capita and Mauritius is
rapidly approaching the World Bank’s high-income status, the Ministry has also adopted a
forward-thinking approach and is working on a post-AGOA strategy with the aim of
eliminating future disruptions to trade. Ideally, we would like to negotiate a
comprehensive trade agreement with the U.S. that would ensure long term and sustainable
economic relations with the latter. In this regard, our participation in the next AGOA

Forum to be held in November 2023 in South Africa will be of great significance.

Mr Speaker, Sir, the destiny of Mauritius is inextricably linked to the future
development of Africa and it must avail itself of its attributes and experience to tap on the
opportunities unfolding and shore up its position as a platform to facilitate business and

trade for Africa.

The Government's strategy is to leverage on the economic transition phase of many
African States, improve the investment climate, reinforce economic diplomacy and
enlarge market access to consolidate the position of Mauritius as the strategic partner for
African States. In this respect, Mauritius will pursue the consolidation of its trade relations
with Africa through the Guided Trade Initiative of the African Continental Free Trade
Area (AfCFTA) which seeks to facilitate trade among interested AfCFTA State Parties

that have met the minimum requirements for trade under the Agreement.

To further contribute to Africa's development, we are also actively implementing
the seven aspirations outlined in the African Union Agenda 2063. By collaborating with

the African Union, we aim to formulate a Second Year Implementation Plan that aligns
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with our shared vision for political, economic, and corporate governance as well as socio-

economic development.

Mr Speaker, Sir, Mauritius will continue with its strong engagement with India.
Steps are being taken to promote the Comprehensive Economic Cooperation and
Partnership Agreement (CECPA) with the business community of both countries so as to
enhance trade for the mutual benefit of our citizens. More avenues of collaboration have
been identified such as infrastructure development, Fintech, SMEs biotechnology, Satellite

development, biotechnology and pharmaceutics amongst others.

In terms of deepening cooperation with India, our efforts extend to the tourism
sector as well. We have increased the number of flights between Mauritius and India,
including the resumption of the direct Delhi-Mauritius flight and the launch of operations
by Air Vistara on the Mumbai-Mauritius route. Discussions are underway with other
airlines, such as Indigo, to further expand international airline connections to Mauritius.
We are also promoting Mauritius as a green tourism destination, aligning with global

trends towards responsible, sustainable, and socially innovative tourism.

In light of our unique and special relations with India, Mauritius has been invited
as a guest country to participate in all G20 meetings during India's presidency. This
invitation, Mr Speaker, Sir, underscores the excellent bilateral relations and enduring
friendship between our two nations, providing us with a unique opportunity to further our
national agenda on global governance and address issues vital to our country, particularly
the vulnerability of Small Island Developing States (SIDS).

Mr Speaker, Sir, this Ministry continues to engage with the Chinese Government
to reinforce our close and historic ties through several arrangements across numerous
sectors such as infrastructure, banking, blue economy, culture, and to facilitate our
transition towards a greener and more sustainable economic model. China has
accompanied Mauritius throughout its developmental path and we expect to broaden our
economic and commercial prospects through the Mauritius-China Free Trade Agreement

and the Forum on China Africa Cooperation.

In this respect, we look forward to the hosting of the first Mauritius-China Free
Trade Agreement Joint Commission in August 2023 to review the implementation of the
Agreement and ensure that our exporters make the most of export opportunities on the
Chinese market. We have already welcomed a Chinese trade delegation in Mauritius
earlier this year to explore trade and commercial opportunities and look forward to more

developments in that area.
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Mr Speaker, Sir, Mauritius and Japan have excellent bilateral relations which have
strengthened significantly since the opening of a Japanese Embassy in Mauritius in 2017.
Japan is now an important development partner in our pursuit of industrial and economic
development as well as industrial diversification. We are engaging with Japan to play a
pivotal role in Government’s priority development sectors, including smart agriculture,
Fintech, artificial intelligence, healthcare and ICT as well consolidating existing sectors

such as textile, ICT, tourism, real estate and ocean economy.

Mr Speaker, Sir, we also consider and will continue to remain engaged in
strengthening our relations with the Middle East countries, Saudi Arabia and the United
Arab Emirates in particular, so that they emerge as viable and profitable economic
partners of Mauritius in the fields of finance, tourism and connectivity, among others. In
our pursuit of enhanced air connectivity, we have actively engaged with the Saudi
authorities to improve the visa regime for travellers from Mauritius to the Kingdom.

As a result of these efforts, in January 2023, the Ministry of Foreign Affairs of
Saudi Arabia launched an electronic Stop-over Transit Visa service. This service allows
for the issuance of visas for arrivals in the Kingdom by air, valid for four days within a
three-month period. The visa is free of charge and is issued immediately, alongside the
flight ticket. This development not only facilitates transit passengers but also enables
individuals to perform Umrah, visit Madinah, and explore business and tourism

opportunities within the Kingdom.

Mr Speaker, Sir, Small Island Developing States (SIDS), like Mauritius, form an
integral part of the international order and it is important that we all recognise the valuable
role that multilateral diplomacy plays in enhancing our engagement and amplifying our
voices to level the playing field. To navigate the increasingly complex and challenging
international world order, Mauritius needs vision and the adoption of creative solutions to

stay ahead of the curve. Diplomacy is the indispensable tool for shaping our shared future.

This explains our active participation in all relevant multilateral bodies, such as the
United Nations, African Union, the Commonwealth, the Organisation Internationale de la
Francophonie and the World Trade Organisation to name but a few. These bodies which
have convening as well as advocacy power and influence in international decision-making
processes are essential to ensuring that the concerns of SIDS are heard and responded to

globally.

The 4™ International Conference on Small Island Developing States which aims at

assessing the ability of SIDS to achieve sustainable development, including the 2030
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Agenda for Sustainable Development and its Sustainable Development Goals will be held
Antigua and Barbuda in 2024. In preparation, Regional Preparatory Meetings will be held
in each of the three regions to feed into the outcomes of this important international event.

Mauritius is pleased to be hosting the original meeting for Atlantic, Indian Ocean
and South China Sea (AIS) from 24 to 25 July 2023 which aims to come up with practical
and impactful solutions to keep SIDS a sustainable and safe future. This meeting will also
allow Mauritius to continue canvassing for the recognition of a multidimensional
vulnerability index (MVI) for SIDS which are not always eligible for concessional
financing due to their classification as middle or high income countries despite their

inherent vulnerabilities.

Mr Speaker, Sir, the Ministry of Foreign Affairs is also responsible for
international trade. Currently, international trade is being weighed down by multiple
shocks including the Russia-Ukraine war, high energy prices, high manufacturing costs,

inflationary pressure and monetary tightening.

Trade policy has an important role to play in tackling rising prices, preserving jobs
and maintaining the path of economic recovery. For this reason, Government will pursue

all efforts to further open up and diversify market access for our business community.

We are pursuing discussions with India to further improve our market access by
including additional products of export interest to Mauritius under the Comprehensive

Economic Cooperation and Partnership Agreement.

Mr Speaker, Sir, with respect to the Mauritius-Turkey FTA, agreement was
reached by both countries to amend the Agreement to improve market access for several
products, including vanilla, fruit wine, poultry feed and rum. The Protocol is expected to

be signed this year.

Mr Speaker, Sir, to conclude on this particular Ministry because time is running
out, let me say that our membership to the SADC, COMESA, 10C and the IORA has
played a vital role in promoting our export growth through extended market access and

market diversification.

We will continue to work hand in hand with these regional organisations and line
Ministries to ensure follow up and implementation of projects in various sectors of the
economy of vital importance such as agriculture, education, health, environment, climate

change and disaster mitigation, in partnership with the private sector and civil society.
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Mauritius took over the chairmanship of the Indian Ocean Commission from
Madagascar in May 2023. During our chairmanship, we will organise the Third
Ministerial Conference on Maritime Security in October this year, as a follow up to the
two previous conferences we hosted in 2018 and 2019. These Conferences will enhance
the maritime security architecture in the Western Indian Ocean region.

M. le president, pour conclure, permettez-moi de remercier mon collegue, le
ministre des Finances pour son audacité d’avoir pu surmonter les défis auxquels aucun
ministre des Finances n’a pu faire face dans le passé. C’est vraiment quelqu’un qui mérite
aujourd’hui I’estime et le respect de toute la population. Pour les oppositions qui pensent
et qui disent que le budget ne répond pas aux attentes de la population, je leur demande
d’aller demander a ces 350 000 personnes agées et aussi les veuves qui vont recevoir une
pension beaucoup plus importante. Allez demander a ces 200 000 individus qui vont
recevoir un income allowance de R 2000 ; allez demander a ces 150 000 individus qui
vont obtenir un monthly income allowance de R 1000 ; allez demander a ces 150 000
income taxpayers qui vont payer moins d’impots ; allez demander a ces 85 000 individus
qui vont recevoir un salaire minimum de R 15 000 ; allez demander a ces 70 000 ménagers
qui ont pris un prét et qui vont avoir un rabattement de R 1000 ; allez demander a ces 48
000 ménagers qui vont recevoir un soutien de R 2000 pour leurs enfants en bas age ; allez
demander a ces 40 000 personnes qui auront I’occasion et I’opportunité d’avoir des
nouveau jobs qui vont étre créés par ce gouvernement; allez demander a ses 20 000
ménagers vulnérables qui vont bénéficier d’un soutien plus important sous le SRM et le
database of vulnerable groups ; allez demander a ces 15 000 individus qui vont atteindre
I’age de 18 ans durant cette année-ci et qui vont recevoir une allocation de R 20 000.

Donc, M. le président, ce Budget répond aux attentes de toute une population.
Alors pour finir, je vais moi aussi citer Sir Winston Churchill -

“You will never reach your destination if you have to stop and throw stones at

every dog that barks.”
Merci, M. le président.

Mr Speaker: Thank you very much. | will now ask the Deputy Speaker to take the
Chair.

At this stage, the Deputy Speaker took the Chair.
The Deputy Speaker: Thank you very much. Please be seated!

Hon. Armance, please!
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(7.05 p.m.)

Mr P. Armance (Third Member for GRNW & Port Louis West): M. le
président, j’étais déja malade avant méme que le ministre commence son discours et 1a je

suis doublement malade aprés I’avoir écouté.

Déja, laissez-moi remercier les membres de I’opposition au nom du leader de
I’opposition et en ma capacité de Whip pour leur contributions remarquables, des bonnes

prises de position, fermes et surtout des suggestions et des critiques trés constructives.

Cependant, je regrette, M. le président, que le doyen de notre Parlement,
I’honorable Paul Bérenger soit contraint d’intervenir tardivement ce soir alors qu’on sait
que traditionnellement le Premier ministre et le ministre des Finances vont intervenir
demain. Donc, moi, je pense que c’est un manque de respect. Je regrette que I’honorable
Steven Obeegadoo ne soit pas dans la Chambre aujourd’hui car c’est lui qui a I’habitude
de nous donner des lecons « de chaises vides », la sienne est vide aujourd’hui. J’espére
que demain lors de son intervention, il viendra nous expliquer comment on peut manquer

de respect a un ancien Premier ministre. Merci.

M. le président, chacun a ses opinions, chacun a son appréhension et chacun a ses
conclusions du Budget. Je regrette aussi que le ministre Seeruttun, qui a intervenu juste
avant moi, a passé la majorité de son temps a defendre le Budget. Quand vous vendez des
belles oranges, M. le président, vous n’avez pas besoin de défendre vos oranges. C’est ce
qu’il a fait, il a passé 36 minutes de son intervention a défendre le Budget alors que nous
on esperait qu’il vienne nous donner vraiment un état des lieux du service financier duquel
il est ministre. C’est bien décevant parce que ce secteur est tres prometteur, il y a vraiment
une croissance dans le secteur financier et on aurait bien aimé entendre le ministre
Seeruttun nous donner un peu plus d’éclaircissement sur ce que lui il compte faire pour

faire de ce secteur un pilier de I’économie.

Donc, je ne vais pas moi m’attarder a répondre a certains propos qu’il a tenus parce
que vous savez la citation francaise qui dit : « a trop donner de I’importance a un ane, il se

prend pour un cheval ».

M. le président, je souhaite aussi par ailleurs apporter ma contribution parce que je
crains que de l'autre coté de la Chambre, certains de nos collegues ont perdu le fil
conducteur de leurs discours, sauf deux personnes que j’aimerais saluer. J’aimerais saluer

I’honorable Rawoo et vous-méme, M. le président, pour qui j’ai beaucoup de respect.
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On a tous vu des problemes avec ce budget. On a tous relevé des anomalies sur ce
budget mais pour mes chers collegues de I’autre c6té de la Chambre, vous savez quelles a
été leurs observations du budget ? C’est le budget ou ils retrouvent les problémes liés au
Parti Travailliste, au MMM et toujours le PMSD. C’est toujours revenir en arriere. 1ls sont
toujours hantés par le gouvernement Travailliste-PMSD. lls sont toujours hantés par le Dr.
Navin Ramgoolam. Ils sont toujours hantés par Xavier-Luc Duval. Ils sont toujours hantés
par Paul Bérenger. On ne peut pas avancer, M. le president, toujours en regardant dans le

rétroviseur. C’est ¢a la philosophie du gouvernement aujourd’hui.

J’interviens un peu en dernier. Avant moi, il y a une cinquantaine de personnes qui
ont parlé et la majorité des parlementaires du gouvernement sont venus défendre le budget
et critiquer le Parti Travailliste, MMM et PMSD. Méme I’honorable Seeruttun a trouveé
bon de venir faire mention du bilan du Parti Travailliste et du PMSD. Je vais profiter moi

pour lui rafraichir un peu la mémoire mais je vais parler uniquement sur le PMSD.

M. le président, le PMSD a toujours été constant dans son approche et nous
n’avons jamais appliqué une politique de enn langaz dan gouvernman, enn langaz dan
lopozision. Je m’attendais a ce que le gouvernement propose des mesures pour réinventer
le tourisme, mais rien ! Permettez-moi de rappeler a la Chambre que le PMSD a la téte du
ministéere du Tourisme et des communications extéerieures en 2005 et 2010, nous avons
présenté des mesures fort tout comme la libéralisation de I’accés aérienne. A cette époque,

il y avait une crise économique mondiale. Nous avons fait un boom touristique.

M. le président, les Mauriciens se souviendront aussi que le PMSD a été le sauveur
de notre compagnie aérienne nationale en 2008. M. le président, je vais aussi rappeler que
le PMSD a toujours une pensee spéciale pour les travailleurs et c’est pour cette raison que
lors, écoutez-moi bien, d’une réunion en 2014 de I’Alliance Lepep, Xavier-Luc Duval
avait proposé le salaire minimum. Je répete : Xavier-Luc Duval avait proposé le salaire
minimum alors qu’on était partenaire dans I’Alliance Lepep. Donc ena ki bat lestoma pu

nanie.
(Interruptions)
The Deputy Speaker: Order!

Mr Armance: Merci, M. le président. M. le président, en une année que nous
étions au gouvernement 1999-2000, nous avions présenté un amendement au Higher
Purchase and Credit Sales Act pour protéger les clients contre les abus des taux intéréts

excessifs et contre les sanctions demesurées pour le paiement.
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M. président, ce budget ne prévoit rien concernant le bon fonctionnement des
institutions et law and order. L’histoire retiendra la démarche du PMSD en décembre
2016 qui a sauvé I’indépendance judiciaire en refusant de voter pour le Prosecution
Commission Bill. On n’a pas hésité, M. le président ; on a démissionné, laissant derriére
nous tous les avantages, des postes, des voitures, les policiers. Nous ne pouvons pas nous
permettre que le DPP soit muselé, contrélé, commandé par un comité d’agent politique,
M. le président. Nous avons fait le pas en avant pour sauver la démocratie et que le DPP
puisse fonctionner librement aujourd’hui. C’est ¢ca le PMSD que Monsieur Seeruttun doit

apprendre.

Le PMSD a toujours été au cceur des plus démunis. C’est dans cette optique, M. le
président, que nous avions introduit les repas chauds aux éleves des écoles ZEP, les
créeches pour permettre aux mamans de travailler afin de briser the poverty trap mais
malheureusement qui sait qui a fermé les créches ? Qui sait qui aujourd’hui nous disent
qu’ils vont vers des créches dans les nouveaux budgets alors que eux-mémes, ils ont

trouvé le moyen de fermer ces creches-la ?

L’Equal Opportunity Act est aussi le bébé du PMSD quand on a toujours cru en
une société juste et équitable. M. le président, méme au sein de I’opposition, le PMSD a
impliqué son tampon de rezilta lor rezilta. Le PMSD a contribué a I’innovation du
systeme éducatif a travers la technologie. Nous avons pris I’initiative dans un budget
d’offrir les tablettes aux étudiants. Le PMSD, M. le président, a contribué a promouvoir
les PME. C’est incontestable ! Les loan schemes. Malgré le fait que le PMSD n’est pas la
téte du ministere de I’Environnement, nous avions contribué pour une ile Maurice plus
propre a travers notre campagne «to zeter, to tasser » et contre I’affichage illégal et

sauvage.

Voila, M. le président, je voulais moi & mon tour faire rappeler a la Chambre,
c’était quoi la contribution du PMSD. Mon collégue et ami, I’honorable Lobine, vous avez
cité la contribution du PMSD dans les différents gouvernements, moi je vous donne les
compeétences qu’il y a au sein du PMSD et les résultats qu’on a emmenés dans les

derniéres années.

Alors qu’aujourd’hui le pays fait face a de nombreux défis, les amis de I’autre c6té
de la Chambre sont la a piblisite le Premier ministre, le ministre des Finances et les
prochains orateurs qui viennent c’est encore le Premier ministre et le ministre des
Finances. A en croire, M. le président, qu’ils ont oublié qu’on fait face a I’inflation ; on

fait face au codt de la vie qui est extrémement cher ; on fait face a la dépréciation de la
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roupie ; on fait face a des crises institutionnelles ; on fait face a I’exode des mauriciens. La
liste est longue, M. le président, si je devais citer tous les probléemes auxquels le pays est
en train de faire face alors méme que les gens ne réalisent pas. lls sont la justes pour dire :
“glory to Pravind Jugnauth, glory to Padayachy.”” This is unacceptable, Mr Deputy
Speaker, Sir!

En 2021, j’avais commencé mon discours pour dire que I’honorable ministre des
Finances était le pere du desastre économique. Vous savez, M. le président, je ne trouve
pas d’autres expressions pour revenir confirmer qu’il est effectivement vraiment le pére de
ce désastre économique que le pays fait face aujourd’hui. Son budget, M. le président, ne
répond pas a I’attente du peuple, c’est un budget qui décoit, un budget qui balaie nos
espérances de croissance. Aujourd’hui on ne vit plus dans ce pays. Les citoyens
mauriciens sont en mode survival. On s’attendait & une baisse de produits alimentaires, tels

que le riz, le lait, la farine, huile.

L’honorable Padayachy serait certainement d’accord avec moi, on ne peut pas
remplir le ventre avec de la dentifrice, des brosses a dents, des gommes, des crayons de
couleurs. Pire, cette tendance dangereuse nous I|’assistons depuis I’arrivée de ce

gouvernement a la disparition de la place moyenne, a I’appauvrissement de celle-ci.

M. le président, beaucoup d’observateurs externes, vous savez comment ils ont
qualifié le budget de I’honorable Padayachy ? Moi ¢a me fait honte d’entendre ce genre de
commentaire de bidze bred sonz, pren de bef donn enn dizef, bidze fin de reign. Ce n’est
pas ce que moi j’aurais souhaité moi en tant que citoyen mauricien que mon gouvernement
est en train de proposer un budget... J’aurais souhaité moi que le gouvernement trouve les

solutions aux problémes que I’Tle Maurice est en train de faire face.

J’aurais souhaité qu’il y a des actions concrétes, j’aurais souhaité qu’il y a
vraiment cette approche humain au probleme que I’fle Maurice est en train de faire face.
Et le plus pathétique, I’honorable Mahen Seeruttun vient de le confirmer encore une fois, a

venir dire que le salaire minimum est de R 15,000 vous autres.

Depuis une semaine, on est en train d’entendre ¢a et c’est faux, c’est completement
faux. Les ministres Callichurn et Dr. Padayachy I’ont aussi corrigé mais comment est-ce
que les autres Membres de la Chambre peuvent encore débiter ces mémes ‘hmm hmm
hmm ; je ne vais pas dire le mot alors que deéja les ministres Callichurn et le Dr.
Padayachy I’ont corrigé. Ce n’est pas le salaire minimum qui est a R 15,000 c’est une

garantie que le gouvernement donne incluant le salaire minimum et les autres allocations
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pour arriver a R 15,000. Il ne faut pas se mettre le doigt dans I’ceil pour dire qu’on est en

train de donner un salaire minimum de R 15,000 aux mauriciens.

Déja, le leader de I’opposition a annoncé les couleurs en affirmant que I’inflation,
c’est I’ami des riches et que le ministre des Finances a utilisé I’unique arme qu’il avait en
main pour financer son budget. Il a dévalisé la Banque de Maurice telle la série  La Casa
de Papel’, vous connaissez ? C’est ce qu’il a fait. On a completement dévalisé la Banque
de Maurice. Les réserves sont tellement basses que c’est impossible maintenant de
stabiliser la Roupie et avoir une appréciation vis-a-vis du dollar. Donc, la taxation, M. le
président, sera I’épine dorsale de notre quotidien, M. le président.

C’est-a-dire, on est en train, on va, on va le faire, ils sont deja en train de le faire ;
taxer les mauriciens sur tout ce qu’on fait a Maurice, ce sur tout ce qu’on mange, sur votre
habit, sur votre cravate, sur les masques que vous portez déja, M. le président, on payait
des taxes. Donc, je vais m’expliquer. Le panier ménager, M. le président, colte beaucoup
plus cher de nos jours et a 15 % de tout ce que tout ce que nous achetons, la TVA, c’est la
taxe qui tue a petit feu et parfois nous ne réalisons pas, M. le président. Un pére de famille
qui touche en moyenne R 15,000 mensuellement, le fameux salaire minimum du ministre
Seeruttun, dépense environ R 8,000 en nourriture, R 2,000 en essence, I’électricité et I’eau
environ R 1,000, I’Internet a R 1,000, acheter des cartes de téléphone pour eux et pour les
enfants etc, a payer la location. Donc, il se retrouve directement a étre taxer R 1,500 a R
2,000 par la TVA.

C’est faux aujourd’hui de venir dire que les revenus de R 15,000 ne sont pas
taxables parce que la TVA tue a petit feu. Heureusement, il n’y a pas eu de hausse de TVA
mais il faut comprendre que chaque mauricien, chaque personne est en train de contribuer
aujourd’hui a financer le budget de I’honorable Dr. Padayachy. Je vais peut-étre faire une
suggestion par rapport a une mesure que nous aurions faite certainement, peut-étre on le
fera aussi dans un prochain gouvernement, c’est-a-dire la taxation sur le freight. J’ai éte
moi voir sur le site de la MRA pour comprendre comment est-ce que le ministére et la

MRA sont en train de taxer tout ce qu’on est en train d’importer, M. le président.

Donc, déja, j’ai remarqué que la taxation ne se fait pas sur le FOB. C’est quoi la
FOB ? C’est Free on Board, c’est-a-dire la taxation se fait sur la FOB plus le freight.
Quand j’ai été voir un peu les calculs et les chiffres pour essayer de comprendre, est-ce
que ca fait une différence si demain ¢a change et on a été voir un peu au niveau de
I’international — est-ce que les autres pays aussi ont le méme pratique ? Oui certainement,

il y a des pays qui le font pareil mais si ce ministre des Finances a vraiment a cceur le bien-
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étre des mauriciens, s’il voulait faire chuter tous les prix de I’importation par 5 %,
écoutez-moi bien, M. le président, 5 % c’est énorme. C’est énorme. S’il voulait vraiment
le faire, il pourrait enlever la taxe sur le freight et laissez le Excise Duty que sur le FOB.
Donc, c’est une des mesures certainement qu’il faudrait penser. Je ne sais pas si
I’honorable ministre des Finances est au courant de cette pratique. Donc, je lui demanderai
pendant son summing up s’il peut revenir vers nous et nous dire s’il peut considérer
enlever cette taxe parce que cela va soulager tout, M. le président. On importe tellement de

I’étranger qu’on va vraiment étre soulage d’avoir 5 % de dépenses en moins.

Bon, cela m’a choqué parce que moi, je ne suis pas comptable et si j’ai pu voir ¢a,
donc moi je pense que nos chers collegues au ministére des Finances peuvent se pencher

dessus et revenir vers nous.

Deuxieme élément, M. le président, qu’on aimerait aussi bien recommander c’est
le Parallel Import. C’est du simple comme bonjour, vous savait aujourd’hui, il y a qui ont
le monopole des prix. Je ne vais pas citer le nom des compagnies. Pourquoi est-ce que
nous devons subir vraiment que les importateurs eux ils imposent sur nous les prix alors
gu’il y a le Trade Liberalisation, the Market Liberalisation. Encore une fois, je vous dis je
ne suis pas comptable moi mais si je peux moi faire des recherches pour voir, pour
comprendre, je peine a comprendre comment nos chers amis des Finances ne peuvent pas

trouver des solutions aussi simples que ¢a pour venir soulager notre panier menager.

M. le président, déja, je cite aussi qu’il y aura plus de taxe sur les dividendes
désormais. Donc, encore une fois, j’aimerais bien savoir a qui ¢a profite ? Aux salariés ?
Aux macons ? Aux plombiers ? Vous croyez qu’un plombier se fait R 3 millions ? Est-ce
que le macon se fait R 3 millions? Alors a qui ¢a profite d’avoir retiré le Solidarity Levy ?
A ses amis du secteur privé ? Parce qu’on sait qu’il a été pendant longtemps trés proche de
la MCCI si je ne me trompe pas. Il faut bien comprendre quand on a annoncé qu’on est en
train de retirer la taxe. On vient ici dans cette Chambre pour dire haut et fort que les gens

tapent la table. On est en train de resister mais a qui ¢a profite, M. le président ?

Est-ce que le petit peuple est en train de bénéficier de ce que M. Padayachy est en
train de faire ? Est-ce que ces gens qui ont été taxés du Solidarity Levy est-ce qu’ils ont
besoin de cette remise ? Peut-étre il aurait pu revoir la taxe, c’était 15 plus 25 si je ne me
trompe pas, peut-étre il aurait pu revoir, assouplir mais ne pas venir faire croire que
I’ensemble des mauriciens va bénéficier du fait que monsieur a enlevé le Solidarity Levy.
Donc, c’était ce que j’avais a dire un peu sur les finances et I’économie. Je vais m’attarder

un peu sur tout ce qui est logements sociaux.
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Mr Speaker, Sir, | have got nothing against the construction of social housing unit
but I would like to attirer I’attention en quelques points — que ce projet de construction de
maisons ne date pas d’aujourd’hui. Ce projet a été annoncé plusieurs fois, 5,000, 12,000
maintenant 8,000. Le projet de Monsieur Obeegadoo a commencé avec un déficit de
plusieurs millions de roupies. L’honorable Osman Mahomed en a fait état dans la
Chambre ici. Tout I’argent dépensé sur les consultants qu’on peine a nous expliquer
semaine apres semaine. On peine a nous donner des explications. Comment est-ce que
I’argent a été expliqué, on essaie de noyer le poisson en nous dire que tout ce qui a été fait
dans le passé, on a payé des consultants, on va réutiliser les mémes et je ne sais pas —
qu’est-ce qu’ils vont réutiliser ? Je suis dans la construction ; je peine moi a comprendre
qu’est-ce que eux ils vont réutiliser d’un projet qui n’est pas semblable. On me dit, je crois
la derniere fois c’était la topographie qui va étre réalisé alors que les sites ont changé.
Donc, vraiment ce monsieur a un art de noyer le poisson et je regrette qu’il ne soit
cependant pas la. C’est un projet qui couvre 14 chantiers, M. le président, et sans EIA

licence.

C’est devenu une habitude maintenant pour ce gouvernement de construire
n’importe comment. On ne respecte plus les regles, on ne respecte plus I’environnement.
C’est un projet qui construit a la va-vite parce que c’est une promesse électorale. C’est une

promesse electorale, la NSLD ne va pas étre soumise a I’ Audit ?

Le directeur de I’Audit n’aura pas le droit de poser des questions. Je suis membre
du PAC, je n’aurai méme pas le droit aussi de poser des questions sur ce projet-la et moi,
cela me peine parce que c’est le plus grand chantier que I’tle Maurice est en train de faire

aujourd’hui.

Donc, comment peut-on venir faire un projet a la va-vite sans respecter
I’environnement, on n’a pas les permis qu’il faut, ce n’est pas sujet a I’audite, et nous dire
que ce n’est pas une promesse électorale, et nous dire que c’est parce qu’il y a un besoin ?
Je comprends qu’il y a ce besoin-la. On comprend tous qu’il y a un besoin. Mais il ne faut
pas oublier que ce sont des milliards de roupies qu’on est en train d’investir dans ce
chantier.

Donc, malgré les différentes questions qu’il y a eu dans la Chambre, les
interpellations, je ne suis toujours pas convaincu, moi, M. le président, que le ministere est
en train de jouer la carte de la transparence. Donc, je ne suis toujours pas convaincu que ce
projet-la ne va pas accumuler des erreurs. Je ne suis pas convaincu qu’il n’y aura pas du

retard sur le projet ; je ne suis pas convaincu qu’apres le projet on ne vivra pas le méme
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épisode qu’a Résidence Vétiver a Petite Riviere ou ¢a a été inondé a un métre de haut. Je
ne suis pas convaincu que I’étude du marché a été faite correctement. Je ne suis pas
convaincu que les contracteurs — pas tous les contracteurs mais quelques contracteurs —
pourront livrer le chantier a temps. Donc, je ne suis pas convaincu, moi, qu’ils vont livrer

le chantier.

Par contre je suis convaincu qu’ils sont en train d’utiliser ¢a a des fins politique. Ca
j’en suis convaincu. Je suis convaincu qu’ils vont venir berner la population. lls vont venir
couillonner la population pour venir dire : “‘voila, votez ‘XYZ’, on va vous fournir une

maison’. Ca j’en suis convaincu, M. le président.

Vous savez ce genre de projet-la vient aussi avec son lot de probléme. Dans ma
circonscription, M. le président, j’ai la NHDC de la Tour Koenig, qui est un des premiers
NHDC et on peut voir toute sorte de fléaux qui y circulent. On peut voir toutes les
problémes qu’il y a par rapport au loisir. On peut voir plein de chose. Au fils des années
on a amélioré certaines choses. Au fils des années, on a amélioré et on a essayé d’avoir des
petits terrains de Volley Ball pour les jeunes, on a essayé d’avoir un petit centre, un petit

supermarché, etc.

J’ai eu la chance moi de voir les plans de certains projets qui sont mis en chantier.
Vous n’allez pas me croire, M. le président, c’est un projet ou il y a des maisons et des
rues, il n’y a que ca et certainement quelques espaces de parking. Comment est-ce qu’en
2023, ou on parle de lifestyle, ou on a un ministere qui couvre le Social Integration,

comment est-ce qu’on peut aujourd’hui construire dans ce sens ?

Oui, il faut donner un logement a ceux dans le besoin mais on ne peut pas leur
donner un logement pour créer des ghettos devant. Ils auront un toit sur leur tetes, ils ont
besoin de ce toit-13, je suis d’accord avec ¢ca moi. Je ne suis pas contre la construction mais
faites-le correctement. Pourquoi est-ce qu’un projet ne peut pas convertir 50m? en un
terrain boulodrome ? Pourquoi est-ce qu’il n’y a pas un centre communautaire pour les
enfants ? Ou est-ce que les enfants vont-ils jouer au foot ? Dans la rue ? Qu’est-ce que ¢a
change dans leur quotidien d’aujourd’hui ? Comment est-on en train d’améliorer leur vie ?

Juste en mettant un toit sur leur téte ?

On ne donne pas la chance a ces jeunes, M. le président. On ne donne pas la
chance a ces enfants d’avoir the correct exposure. Moi j’ai été visité aux Seychelles — j’ai
déja dit ca dans cette Chambre. Il y a un projet qui s’appelle Perseverance Island. C’est la
réplique de Hidden Island qui est un projet pour les riches et Perseverance Island c’est un

projet pour les plus démunis. Vous savez ? Ils ont leur propre supermarche. Ils ont des
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écoles. Ils ont des terrains de foot. Ils ont des terrains de Volley Ball. lls ont méme leur
plages, M. le président. C’est un village intégré. Alors qu’aujourd’hui on est en train de
faire 14 chantiers de béton et de tarmac, quelques arbres. Il n’y a pas de landscaping. J’ai
vu les plans, je suis d’accord, les plans se sont peut étre améliorés, peut-étre pas, je n’ai
pas vu plus de plans. Mais je ne peux pas comprendre aujourd’hui qu’on est toujours en

train de construire a I’ancienne.

Il ne faut pas répéter les mémes erreurs. Que va-t-on venir me dire tout a I’heure ?
Que le gouvernement Travailliste-PMSD-MMM avait construit des flats, etc. on n’avait
pas fait mieux ? Mais qu’est-ce que vous étre en train de faire aujourd’hui ? Répliquer les
mémes erreurs ? Je suis content que I’honorable Obeegadoo soit la, finalement. Donc, je
suis en train de lui dire justement qu’il ne faut pas répéter les mémes erreurs que certains

peut étre ont fait dans le passé.

Donc, on a la chance aujourd’hui a ce stage-la de pouvoir rectifier ce tire parce
qu’il y a des espaces. Les chantiers sont toujours au stade préliminaire. On est en train de

fait du earth moving et des surveys. Donc, on peut toujours essayer d’ameénager.

Le social issue of the project, M. le président, est trés, trés important. Il ne faut pas
laisser les enfants. Soyez humain ! Pensez aux enfants, pensez aux jeunes ! Ne les laissez
pas tomber dans les fléaux, parce que nous, on a fauté. Parce que nous aussi, au sein de la
Chambre, demain on va dire c’était le gouvernement, I’Opposition de 2023 qui avaient
permis, méme, que dans 5 ans, dans 10 ans, on a le méme probléme que La Valette. On a
le méme probléme que XYZ - je ne vais pas citer les noms.

Donc, we need better living, Mr Deputy Speaker, Sir. Don’t look at numbers and
quantity. Look at quality. Don’t look at political gain only. Look at the child, the children
and the youth. They need support. They need the lifeskills. Je ne sais pas si je suis en train
de bien m’expliquer, M. le président. Eux, ils ont vraiment besoin qu’on les encadre,
qu’on n’empéche qu’il y ait vraiment ce fléau de la drogue qui est la de jour en jour — on

entend parler de ca tous les jours. Donc, il faut vraiment qu’il y ait cet encadrement-la.

Donc, je souhaiterais moi, en tant que député responsable a attirer I’attention des
ministres. Ce que je suis en train de faire aujourd’hui dans ce discours-1a, je prends mon
temps de parole pour lui demander de reconsiderer son projet. Reconsidérez ! Ne faites pas

vivre les gens comme dans le passé ce fut le cas.

Ils sont en train de construire des immeubles de 4 étages et il n’y a pas
d’ascenseurs, M. le président. Je ne suis pas en train de critiquer le projet moi, je ne suis

pas en train de critiquer le fait qu’on est en train de donner un toit aux gens. Je viens dire
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que, quand on le fait, on le fait correctement. 3 étages ? Venez chez moi, je vous emmeéne
a la NHDC de La Tour Koenig. Allez voir comment c’est pénible, celles qui ont 60 ans et
qui habitent au troisiéme niveau. Allez voir. Venez ! Je vous emmeéne si vous voulez mais
ne refaite pas I’erreur que d’autres personnes ont faite. Innovez ! Vous avez un ministére
de I’innovation. Innovez ! Trouvez d’autres choses a faire. Si vous voulez mettre des
ascenseurs, mettez des ascenseurs! Mais donnez ces gens-la un cadre correcte ou ils
pourront vivre correctement, ou les jeunes pourront vivre correctement, auront un loisir,
ou les enfants aussi pourront vivre correctement. Voila, ¢’était ce que je voulais dire moi,

surtout de ce qui est du projet de social housing.

I will now move to the ICT and BPO Sector of my good friend, hon. Balgobin, my
neighbour. It is not surprising but shocking that nothing has been announced to surf on a
positive growth recorded during the pandemic, Mr Deputy Speaker, Sir. We all remember
that ICT-BPO sector recorded a growth of around 7% of GDP during the COVID-19 crisis

yet in the current budget speech of the Minister of Finance speaks of a growth of 4% only.

We expected that the Minister of Finance or the Minister of ICT to give us the
exact percentage of growth for years 2022-2023 but in vain. He was also talking about
Parti travailliste, MMM and autre. So, he forgot that he is a Minister of ICT. This shows,
Mr Deputy Speaker, Sir, how this Government is an example of I’incompétence. Coming
to the Budget itself, it is shocking: no innovative measures to boost the sector of ICT and
BPO.

The first innovation should have been, Mr Deputy Speaker, Sir, a rebranding of the
labeling itself. The ICT-BPO sector should have been so in 2023 when we all are living in
the era of high speed, connectivity, 5G, 6G soon, all big data and so on. Yet, we are
investing million on bogus training and where no results are known. In 2022, a training of
a 1,000 youth in the above mentioned field was announced but today, no one knows where
the matter stands, Mr Deputy Speaker, Sir. Every year, it is about training. There is no

innovation.

Has anyone heard about the 5-year blueprint announced by the Minister of Finance
last year? Du fla-fla, M. le président. Du réve et des promesses.

Kan to ti coze, mo ti res trankil, res trankil!
The Deputy Speaker: Order please! Look at me and continue please!

Mr Armance: Du réve et des promesses, M. le président. Non...tansion ou laptop

eclate. Res trankil monn’ ine dir ou !
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The Deputy Speaker: Look at me!
(Interruptions)
Order!

Mr Armance: A shame to the Government that has seized this opportunity of a big
recent positive growth. Around 3,000 persons in Ebene only work in this sector, Mr

Deputy Speaker, Sir.

Coming to the digital era, announced by the Government some years ago, what has
been done? Digitalisation of some Government services, Mr Deputy Speaker, Sir, it would
have been time saving indeed, but this is not enough. We are years lagging behind
developing countries. We can seek for the help of experts from India, which is a top
country for digital services but not for sniffing or - you know - Mr Moustas and all. So, Mr
Deputy Speaker, Sir, | fail to understand this Government. | fail to understand the real
motivation of the Government in respect to the ICT sector. There is absolutely nothing in
this Budget to boost up this sector, Mr Deputy Speaker, Sir. So, | will end up here for the
ICT before my good friend has any crash on his laptop.

The Minister of Finance insisted in his press conference, on the day following the
grand oral, that the present Budget is for the people as well as environmentally friendly.
Du fla fla again, Mr Deputy Speaker, Sir. First, we wonder if he believes in what he says.
Let us start with the environment. What is proposed by the Minister is not enough to
encourage people to change their ways for electric cars. Even with the negative levy, does
the Minister of Finance truly believe it is a big influence on an individual who needs to
buy a car? Is he aware of the price of an electric car, Mr Deputy Speaker, Sir? It is about
Rs2 m. If this Government means business, each one of these guys here should have been
driving an electric car, Mr Deputy Speaker, Sir. Even when we buy the car, Mr Deputy
Speaker, Sir, it needs to be charged. It is an additional burden on a CEB bill for the user.

So, what has the Government proposed for them? Let us say, if I am an écolo
person, | choose to invest in an electric car by taking a loan because | do not have the
money as my friend over there. So, | need to pay a higher electricity bill because of the
investment made. | am helping my country in the fight against carbon emission and
protecting the climate, Mr Deputy Speaker, Sir. Yet, the Government cannot even propose
to set up a recharge point equipped with solar panels for free. So, this is what will bring
the change. People take the burden of climate cause and you need them to shoulder that
responsibility, Mr Deputy Speaker, Sir.
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Same for the solar rooftop project, Mr Deputy Speaker, Sir. On Saturday, 27 May
at Résidence Muguet, Montagne Longue, dans la circonscription du ministre de I’Energie,
il a lancé le projet rooftop. Belle initiative vous me direz mais rappelez-vous qu’en 2018,
un an avant les élections, le ministre de I’Energie d’alors, I’honorable Ivan
Collendavelloo, si ma mémoire ne me fait pas défaut, avait lancé le méme projet dans sa
circonscription. Donc, il suffit que le ministre de tutelle soit dans votre circonscription a ce
moment-la vous pouvez peut-étre considérer avoir recours a ce grant que le gouvernement
est en train de donner. Donc, moi je pense, M. le président, que ce projet-la doit étre
étendu partout dans I’7le Maurice. On dit que ¢a va étre utilisé dans les logements sociaux,
donc, j’aurais souhaité que le ministre - bon déja il a fini de parler - vienne au Parlement
peut-étre aprés avec un statement et venir nous dire qu’il va étendre le projet un peu
partout dans I'Tle parce que c’est peut-étre, aujourd’hui, I’énergie de demain. Et on peut

éventuellement penser a bénéficier des facilités que ce ministére est en train de donner.

M. le président, ce matin on a tous entendu la PNQ du leader de I’opposition.
Donc, je vais brievement parler sur la reforme au sein de la force policiere et aussi sur ce
qui s’est passé avec les allégations qui ont été faites par certaines personnes contre la
Special Striking Team et ce que nous, nous aurions souhaités, pour reprendre un peu ou
I’honorable Leader de I’opposition a laissé la PNQ ce matin. On pouvait attendre

aujourd’hui que ca allait arriver. Déja le rapport Lam Shang Leen... 2 minutes ? Sorry?
The Deputy Speaker: | am just informing you, you have 14 minutes, isn’t it?
Mr Armance: 15 minutes.
The Deputy Speaker: 15 minutes.
Mr Armance: Thank you.

Donc, déja le rapport Lam Shang Leen, M. le président, faisait état de
dysfonctionnements au sein de I’ADSU, faisait une recommandation de dissoudre
I’ADSU. Et ce rapport, M. le président, Monsieur Seeruttun vient de nous dire que 80 % a
été déja fait alors démanteler I’ADSU faisait pas partie des 80 %. Ce matin, le Premier
ministre a dit que ca allait étre trop compliqué ; ca allait étre difficile, on aurait une crise
au sein de la force policiére si on allait déja démanteler I’ADSU. Donc, nous nous
pensons, M. le président, qu’effectivement on a besoin d’une réforme dans la force
policiere.

The Prime Minister: Vous avez bien entendu, Monsieur le Whip ?

An hon. Member: Ti pe dormi ?
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Mr Armance: Je n’ai pas parlé moi.
The Prime Minister: Mr Deputy Speaker, Sir, the hon. Member...
The Deputy Speaker: On a point of order?

The Prime Minister: ...is saying that | said those words. It was not part of my
answer in the PNQ, that there is going to be a crisis in the ADSU if it is dismantled. If you
go and check; if you had listened properly...

The Deputy Speaker: So, hon. Prime Minister, you took a point of order and you

are objecting to this.
It was not said by the Prime Minister, he is confirming it. You withdraw it!
Mr Armance: Not a problem. | said what | have to say.
The Deputy Speaker: Thank you very much.

Mr Armance: Mr Deputy Speaker, Sir, donc, je disais a I’instant, on est toujours
convaincu, nous, qu’on a besoin de I’aide des experts a I’international pour pouvoir venir

nous aider ...
(Interruptions)
The Deputy Speaker: Order over there, please!

Mr Armance: ... a faire la lumiére sur les allégations qui ont été formulées par

certaines personnes contre la Special Striking Team.

M. le président, la force policiere est la pour nous protéger, pour servir le pays et je
suis sdr que le Premier ministre est d’accord avec moi quand je dis cela. Donc, il faudrait
que les Mauriciens puissent avoir confiance dans la force policiére. Or, de nos jours, on
Vvoit cette perte de confiance dans la force policiere. Je ne suis pas en train de dire que tous
les policiers ont fauté. Donc, il y a ce sentiment dans la population. 1l I’a dit lui-méme ce
matin qu’a chaque fois qu’il y a un probléme, on parle de planting. Vous avez dit ¢a ce

matin ? Dongc, il I’a dit.

Donc, pourquoi il y a ce sentiment de la part des Mauriciens ? Parce qu’on a perdu
confiance dans la force policiére. 1l faut vraiment qu’il y ait cette réforme-la. Peut-étre que
lui il va pouvoir m’éclaircir, est-ce qu’il y a eu dans le passé un comité qui a siégé, qui est
connu sous le comité Duval, qui a fait des recommandations par rapport a la réforme de la
force policiére ? Si oui, donc, peut-étre il est grand temps aujourd’hui de mettre cette

réforme en pratique parce que ce comité date de 2015 ou 2016, si je ne me trompe pas.
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C’était alors Sir Anerood Jugnauth qui était Premier ministre de I’fle Maurice. Voila ce

que je voulais dire par rapport a la reforme dans la force policiere.

Mr Deputy Speaker, Sir, the Parliament is a temple of democracy around the
world. The Parliament in Mauritius has been in line of fire for some years now. We all
know, | know and you know, that Mr Speaker used to say that this will not certainly please
to everyone but this is the truth — the Parliament today has become the laughing stock of

the country...
The Deputy Speaker: No, no, no...
(Interruptions)
Order!
Mr Armance: It is true!
(Interruptions)
The Deputy Speaker: Order!
Mr Armance: C’est ce qu’on voulait dire...
The Deputy Speaker: No, order!

I can understand you want to describe however you feel about it but it is not proper
to be qualifying the Parliament as laughing stock, more so, I am chairing. So, you

withdraw that please!
Mr Armance: Okay, | withdraw.

M. le président, il faut aussi redonner ses lettres de noblesse au Parlement
mauricien. Si vous voulez, je simplifie ce que je voulais dire. On ne peut pas venir dans ce
Parlement chaque semaine et étre sujet a des nouvelles regles. Je suis aussi Whip de
I’opposition. Je sais trés bien de quoi je parle. On ne peut pas étre vu a la télé par de

nombreuses mauriciens qui rient, qui sont en train de se moquer de nous.

Je ne parle pas de moi en tant que Membre de I’opposition, je parle de nous en tant
que les parlementaires. On a besoin de ce reforme. Vous savez, on a un Standing
Committee qui ne s’est jamais penché. Le Standing Orders date de plusieurs année, M. le
président. Il y a un besoin urgent dorénavant de venir de I’avant avec un nouveau Standing

Orders qui a des regles — que les régles ne changent plus.

Vous savez, aujourd’hui on est obligé de suivre certaines regles par rapport a une

clause spécifique qui se trouve dans le Standing Orders que vous connaissez tres bien.
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Aujourd’hui, on est muselé a poser 2 questions supplémentaires seulement. Aujourd’hui
on n’a plus le droit d’intervenir sur les questions parlementaires de nos collégues.
Aujourd’hui on n’a plus le droit de parler librement. Aujourd’hui, méme pendant les
débats budgétaires on a vu, quand I’honorable Assirvaden voulait parler de I’Extended
Programme, quand I’honorable Richard Duval voulait parler de la SST, on les a arrétés.
On ne peut plus parler librement. Non, ils peuvent dire ce qu’ils veulent, j’ai le droit de
dire ce que je veux. Donc, moi je pense, M. le président, il faut qu’il y ait une reforme au

niveau du Parlement.

Je vais certainement terminer mon intervention. Je vais rappeler a I’honorable
ministre des Finances et au Premier ministre, ce que le Cardinal Piat a dit. Ce cri du cceur
du Cardinal Piat n’a donc eu aucun effet sur Dr. Padayachy ainsi que sur les autres de
I’autre coté de la Chambre — « mo anvi plore kan mo trouv seki pe ariv dan nu ban
institutions ». Ce n’est pas moi qui I’ai dit. C’est ce grand homme qui est le Cardinal Piat
qui I’a dit.

M. le président, sur Facebook, Dr. Padayachy a écrit « se enn budget » — Je ne sais
pas si c’est lui qui a écrit — j’ai vu « budget visionnaire » alors méme que votre chere
membre, I’honorable Bablee est entrain de dire que le peuple est en train de mourir de

faim.
An. hon Member: Zamin inn dir sa !
Mr Armance: Le peuple a faim.
Ameer Meea : Ena dan so diskour.

Mr Armance: Le peuple a faim. Vous savez c’est quoi le bilan de votre

gouvernement ?

The Deputy Speaker: Continue! Look at me! Continue!

Mr Armance: Je vais vous dire le bilan du gouvernement, M. le président —
(i) Brutalité policiére et torture : résultat zéro!
(i) L’affaire Kistnen : résultat zéro!
(iii)  DPP - demande Provisional Charge, Sawmynaden: zéro!
(iv)  Wakashio inquiries : zéro!
(v) Dialysis patients’ death: zéro!

(vi)  Lamort de Kanakiah: zéro!
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(vii)  Extradition de Franklin: zéro!

(viii) Stag party: rezilta zero!

(ix)  Enquiry sur les bribes d’un ministre et un PPS : rezilta zero !
x) Enquéte sur tractopelle: rezilta zero !

M. le président, je ne vais pas m’attardé sur cela. Je vais simplement conclure pour

vous dire.
(Interruptions)
The Deputy Speaker: Order! Let’s hear it.
Mr Armance: | will conclude.
The Deputy Speaker: | want to listen to it.
Mr Armance: Okay!

Je vais terminer. On parle souvent de démocratie, on parle souvent d’autocratie et
moi, j’ai trouvé un autre mot sur Wikipédia qui est Kakistocracy. VVous savez de quoi je
parle, M. le president ? C’est sur Wikipédia. Je ne I’ai pas inventé. Je vais vous le lire, la
définition — It is a Government run by the worst, least qualified and most unscrupulous
citizens. C’est ce gouvernement-1a, M. le président. C’est ¢a le Kakistocracy. C’est a ¢a

qu’on est exposé aujourd’hui.

M. le président, le peuple doit oser choisir maintenant car le changement, c’est

nous. Je vous remercie de votre attention.

The Deputy Speaker: Thank you very much. | think after your speech, we can go
for dinner break. We go for a dinner break for one hour.

At 7.53 p.m., the Sitting was suspended.
On resuming at 9.02 p.m. with Mr Speaker in the Chair.
Mr Speaker: Please be seated!
ANNOUNCEMENT
HON. ARMANCE - IMPROPER WORDS

Hon. Members, earlier in his speech in response to hon. Minister Seeruttun, hon.

Armance uttered the following words, | quote —

« Donc, je ne vais pas, moi, m’attarder a répondre & certains propos qu’il a tenus.

Parce que vous savez la citation francaise qui dit —
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« A trop donner de I’importance a un ane, il se prend pour un cheval ».

Hon. Members, | do not think it was proper for the hon. Member to make the
comparison between the hon. Minister and an ass, although indirectly. 1 will ask hon.
Armance to be kind enough to withdraw the said words.

Mr Armance: | withdraw.

Mr Speaker: Thank you.

I will now call hon. Minister Callichurn.
(9.02 p.m.)

The Minister of Labour, Human Resource Development and Training,
Minister of Commerce and Consumer Protection (Mr S. Callichurn): Mr Speaker, Sir,
thank you, first of all for allowing me to intervene on the Budget 2023-24, | must say right

from the beginning that it will be an easy task.

Easy because, as various stakeholders have acknowledged it since Friday 02 June,

this Budgetary Exercise is by far the most daring and caring one ever presented.

Mr Speaker, Sir, you will remember that last year, | said that hon. Dr. Renganaden
Padayachy was the Robin Hood in the way he carved the Budget 2022-23. This year he
has gone one step further by knocking at the door of all families of our Republic months
before Christmas — but I will not call him Father Christmas yet as he needs to present one
more budget before the end of our mandate — therefore, on behalf of my constituents, |

warmly congratulate him for that.

M. le président, le contenu du dernier Budget, pour moi, a mis I’opposition KO
debout. Elle ne sait plus comment répliquer, comment critiquer. lls sont en cacophonie et
on peut les comprendre car les mesures annoncées sont tellement populaires, 1égitimes et

justes gqu’elles font I’'unanimité.

Je viens d’entendre I’honorable Armance qualifié I’honorable ministre des
Finances comme le pére du désastre économique. Laissez-moi lui rafraichir la mémoire,
c’est cette méme personne qui a 0sé introduire le Wage Assistance Scheme qui a permis a
des milliers de Mauriciens de préserver leur emploi et sans lui, peut-étre, il y aurait la
perte massive des emplois comme prévoyait son leader. L’honorable Padayachy compte a
son actif plusieurs mesures phares qui ont bénéficié la population. Helas, pour eux, le pére

du désastre économique s’est avéré étre le pere des mesures innovatrices.
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Also, Mr Speaker, Sir, perhaps | should remind hon. Armance that when
Parliament is sitting, it is the duty of any elected Member to participate in debates
irrespective of the time. If he was so caring, why didn’t he swap his turn with hon.

Bérenger? He could have done so if he had any qualms.
Mr Armance: Re-dir ki to’nn dir!

Mr Callichurn: Just to inform him that Ivan Collendavelloo, who is also a senior

Member of this House, is intervening at a late hour.

Regarding a remark made by hon. Armance concerning the review of the Standing
Orders, Mr Speaker, Sir, he may wish to note that as Chairman of the Standing Orders
Committee, Mr Speaker had in the past invited proposals from hon. Members. | am

informed there have been no proposals so far.

Mr Speaker, Sir, with your permission, before | go into the content of the
Appropriation Bill, I would like to make some general remarks. Next year, it will be 10
years since the Labour Party and MMM have elected domicile on the Opposition bench.

During this unprecedented decade —

e when the world was living in closed borders for 2 consecutive years during a much
fearful pandemic season which took the life of 7 million persons worldwide;

e when the fallouts of the Ukraine War are impacting seriously on food and food
prices, and we still do not know how bad the War can be;

e when food/energy inflation was at its peak, in brief, during such dire situation, the
overall political performance of the official Opposition — official Opposition
because we do have extra-parliamentary Opposition as well — sitting on the other

side of the House is — by all counts — astonishingly low.

Their vast contribution to grow our local gossiping industry also known as indistri palab is

unmatchable.

Mr Speaker, Sir, the public discourse of the Opposition here and outside
Parliament is highly politically motivated in their vile attempts to try to earn some political

mileage. In a nutshell, their public discourse outlines four scenarios —

e That the country will sooner or later fall apart;
e That the economy will go bankrupt;
e That democracy is no more, and

e That this Government is working for the ultra-rich.
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Let me be clear, as regard to the term “ultra-rich” mentioned by some Members of the

Opposition.

Mr Speaker, Sir, the population knows too well, in terms of policy and decision-

making, what to expect from us and the Opposition parties. Yes, hon. Armance, we need

to defend our socialist measures, it is our duty to do so, like you just did defending the

PMSD when you were in power, being vocal about the achievement of the PMSD is

normal.

Let me remind you of our achievement, the achievement on this side of the House

and we should be proud of it —

A decent Old Age Pension to pensioners — it’s not you, it’s us;

Introduction of a National Minimum Wage — it’s not you, it’s us;
Introduction of a Portable Retirement Gratuity Fund for Mauritian workers
— it’s not them, it’s us;

Innovative measures never heard before such as Negative Income Tax — it’s
not them, it’s us;

Wage Assistance Scheme to maintain employment during testing times —
it’s not them, it’s us;

Education, from pre-primary to tertiary, technical and vocational is for the
first time fully free — again, it’s not them, it’s us;

Workers’ Rights Act — it’s not them, it’s us;

Protection against precarious employment — it’s not them, it’s us.

The list is too long but my time is limited, Mr Speaker, Sir. If 1 go on, maybe I will get

more tap latab than Padayachy. Let me end here -

Making SC and HSC students pay for exam fees — it’s not us, it’s them!
Fortunately, when we came in power, we corrected this injustice. Ras dipin
dan labous zenfan lekol ankor enn fois, se pas nou, se zot! Zot meaning
PMSD and Labour Party.

Introduction of the famous National Residential Property Tax — it’s not us,
it’s them;

Introduction de la taxe sur I’Epargne — ce n’est pas nous, c’est eux;
Introduction of the Employment Rights Act, la loi Hire & Fire — ce n’est

pas nous, se zot !
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Again the list is long but my time is limited. M. le président, et ils osent dire que ce

budget est pour les riches.

The 2023-2024 Budget is an unchallengeable, evidence-based testimony of the
socio-economic philosophy that has always characterised the acts and deeds of this
Government since 2014.

No Government has tangibly expressed its support for the working class like the
one under the able leadership of our Prime Minister whose vision is best summed up in

these words: No component of the Mauritian population shall be left behind.

Mr Speaker, Sir, contrary to a Labour Party or PMSD or MMM government, an
MSM-led government has always shown a strong commitment towards enhancing the
living conditions of the population by promoting an inclusive and sustainable economic
growth as well as productive employment and decent work for all in line with SDG Goal
No. 8.

Mr Speaker, Sir, | have listened carefully to some interventions from the other side
of the House and it seems that one of their major concerns is the inflation rate, not to say
the rising price of commodities, especially two interventions, that of hon. David and hon.
Yeung Sik Yuen.

We all agree that surging inflation rates are a worldwide phenomenon, resulting
from the world coming to a halt with COVID-19. In fact, in an article entitled “How Food
and Energy are Driving the Global Inflation Surge” published on the IMF Blog back in
September 2022, author Philipp Barrett writes the following, | quote —

“The average global cost of living has risen more in the 18 months since the start
of 2021 than it did during the preceding five years combined. Food and energy are
the main drivers of this inflation. Indeed, the average contributions just from food
exceed the overall average rate of inflation during 2016-2020. In other words, food
inflation alone has eroded global living standards at the same rate as inflation of all

consumption did in the five years before the pandemic.”

Mr Speaker, Sir, the conflict between Russia and Ukraine has contributed in
worsening the situation and we are actually living what economists tag as a permacrisis, |
think hon. Seeruttun also mentioned it but for those who do not know its meaning, | refer
them to its definition in Collins dictionary; it is an extended period of instability and

insecurity, especially one resulting from a series of catastrophic events.
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So, it is in the midst of such a situation that our government has chosen to come up
with a socialist budget, with measures to shield the most vulnerable of our society from

the impact of inflation.

This, of course, Mr Speaker, Sir, has sent shivers down the spine of our friends on
the other side of the House. They cannot understand how we have been able to be so
supportive to the population when all economic indicators are in the red worldwide. Had
the Opposition been in power, perhaps the theme of their budget would have been ser

sintir, manz patat ek manioc, as once advocated by hon. Bérenger in 1982.

Mr Speaker, Sir, since they are so concerned about inflation rates, let me inform
them that the latest figures of Statistics Mauritius show a decrease since the beginning of
the year. From 11.8% in January, it has come down to 7.9% in May this year, and this is
all due to measures that were introduced in the last Budget pour relancer I’économie et

soutenir la population.

Moreover, allow me to refresh their minds on what amount of salary compensation
they used to allocate compared to what we have been giving. The MSM-ML Government
over the period of 2015-2018 gave an average compensation of Rs363, whilst the average
rate of inflation was 2.4%.

A maximum of Rs600 was given in 2015 when the inflation rate was 3.2%. For the
period 2019-2023, it has been an average compensation of Rs515, whilst average inflation
rate was 2% and as you know, a maximum of Rs1,000 was given when inflation reached
9.7% in December 2022.

These examples, | have just mentioned, clearly demonstrate our will to support the
population by giving sufficient, if not more, compensation in order to protect their

purchasing power.

Now, let’s have a look at how the Opposition parties fared when they were in power.
An MMM-led Government in 1982, having hon. Paul Raymond Bérenger as Minister of
Finance, gave a salary compensation of 8% when inflation rate was at 13.4%. A Labour-
led Government, over the period 2010-2013, granted an average compensation of Rs352,
whilst the inflation rate on average was 3.6%.

Moreover, under the Labour Government, during the period 1995 to 2000, an
unskilled worker was drawing a monthly salary of Rs947 in 1995 and Rs1,497 in 2000.

Workers whose wages were prescribed were paid only Rs6,500 before the introduction of
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the national minimum wage whereas the other workers, for example cleaners, were

drawing a monthly wage of a meagre Rs1,500.

Mr Speaker, Sir, let me inform the House that the implementation of the national
minimum wage has contributed to raise the wage income of low paid employees thereby

reducing income inequality.

Indeed, the Gini-coefficient, which measures the degree of inequality in income, has
continued to improve from 0.448 in 2017 to 0.420 in 2020 and to 0.408 in 2022. The
National Minimum Wage, coupled with the Government Wage Compensation Policy for
the period of 2017-2022, have also narrowed wage differentials.

Mr Speaker, Sir, we can only conclude that whenever the Labour Party are in power,
they simply fail to effectively address the issue of poverty and income inequality. The
poor becomes poorer, and the rich richer et I’hnonorable Mohamed ose dire que ce budget
est pour les riches.

You may go and have a look at the World Bank’s Report entitled ‘Mauritius:
Inclusiveness of Growth and Shared Poverty’ released in 2015, just before we took power,
where it is clearly highlighted that relative poverty and the poverty gap as well as social
inequality have increased during the period of 2007 to 2012, that is, again, when the

Labour party was at the wheel.

Mr Speaker, Sir, without the introduction of the National Minimum Wage in 2018,
in the context of economic turmoil worldwide, today, many of our fellow citizens, with the
burden of rising inflation, would have been living in conditions of extreme poverty had the

Labour Party remained in power. That is what they call social justice.

Mr Speaker, Sir, today | take great pride to have been part of a Government with
socialist views, which introduced this historical measure, that is the National Minimum
Wage. | introduced the legislation and paved the way for the National Minimum Wage.
The National Minimum Wage, coupled with all allowances provided under the CSG,
guarantees a worker at the lower rung of the ladder a minimum monthly income of
Rs15,000. I say it again, Mr Speaker, Sir, because some Members on the other side of the
House are confused. The National Minimum Wage coupled with all allowances provided
under the CSG, guarantees a worker at the lower rung of the ladder, a minimum monthly
income of Rs15,000.

M. le président, lors des débats budgétaires, j’ai été trés décu d’entendre I’honorable
Shakeel Mohamed, qui, lui-méme en tant que Ministre du Travail n’a pas eu le courage
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d’introduire un montant minimal comme salaire dans ce pays et aujourd’hui, il joue sur les

mots en voulant faire croire que le montant du salaire minimum devait étre de Rs15,000.

D’ailleurs, le Workers’ Rights Act définit la rémunération comme étant un montant
touché par un travailleur selon son contrat de travail et cela exclut toute forme d’allocation

payée par I’Etat.

Alors, je disais, M. le président, que d’ailleurs le Workers’ Rights Act définie la
rémunération comme étant un montant touché par un travailleur selon son contrat de
travail et cela exclut toute formes d’allocation payé par I’Etat. Par rapport a la
comparaison qu’il a fait s’agissant des employés du transport, je tiens a lui rappeler, a lui
rappeler, que I’allocation accordée aux compagnies de transport public pour étre payée aux
travailleurs, c’était dans le but de corriger une anomalie du fait que certains employés de
la Compagnie Nationale de Transport (CNT), dont les conditions sont gouvernées par le
PRB, avaient bénéficié d’une augmentation de salaire en 2021.

C’est tout a fait, je dirai regrettable, de sa part de vouloir faire planer le doute dans la
téte des travailleurs de ce pays. Au gouvernement, depuis 2018, nous avons toujours fait la

distinction entre le revenu minimum garanti et le salaire minimum.

M. le président, je trouve cela honteux de la part du député Mohamed de semer la
zizanie alors que c’est bien notre gouvernement qui a rendu leur dignité aux travailleurs en
améliorant, année aprés année, leurs salaires. Je voudrais assurer les travailleurs et
confirmer que le salaire minimum sera effectivement revu en 2024, suivant la
recommandation du National Wage Consultative Council. Initialement, ce conseil devait
soumettre ses recommandations en 2025 mais je peux d’ores et déja annoncer qu’un
amendement sera apporté dans le Finance Bill pour que le Conseil le fasse en 2024, M. le

président.

Mr Speaker, Sir, neither a MMM Government nor a Labour Government have had
the vision and boldness to introduce a National Minimum Wage but today, they pretend to
defend the interests of the working class when they are in the Opposition. However, when
they are in power, they forget their promises. In fact, Mr Speaker, Sir, they talk, but we
walk the talk.

I will go as far as to say that it is now obvious that true socialism runs through the
veins of the MSM, and not in those of the Labour Party, PMSD or the MMM.

Mr Speaker, Sir, it saddens me to hear hon. Reza Uteem, an MMM MP, saying that
this Budget is for the rich and ultra-rich — | use his words. On this side of the House, we
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fully agree that we cannot match the equivalent of the MMM when it comes to the
protection and interest of la classe possédante. The country and the population know too
well, in terms of policy and decision making what the MMM did when they were in the
driving seat. The left-outs were unfortunately the working class.

Let me remind the soi-disant défenseurs des travailleurs that they forgot to repeal
the Industrial Relations Act (IRA) in 1973, which they condemned vehemently when they
were in the Opposition, even calling it la loi baillon, anti-travailleur et anti-syndicat.
Nothing! What happens in 2000, especially in 2003, nothing was done to replace this
legislation when they were given absolute power, when hon. Bérenger was the Prime

Minister of this country.

Although a Bill replacing the IRA was presented to this House in 2003 - listen to
this carefully — the then hon. Prime Minister, hon. Bérenger came with a motion to
withdraw the Employment Relations Bill during the second reading in the National
Assembly in 2003. C’est ca la plus grande trahison de I’histoire du MMM, M. le

Président, envers les travailleurs de ce pays.

Pire encore, ce méme honorable Membre a choisi de tourner le dos a I’introduction
d’un Portable Severance Allowance, malgré qu’une étude de faisabilité avait été préparée
par la SICOM a la requéte de feu Ministre Jayen Cuttaree, que son ame repose en paix,
suivant une proposition du Ministere du travail. Tout ceci démontre clairement que le

MMM n’a jamais été sincére dans la protection de la classe ouvriere.

M. le président, au regard de ce Budget 2023-2024, le MSM et ses partenaires sont
plus que jamais les champions de la justice sociale. Un gouvernement compatissant et a
visage humain. Depuis 2015, nous veillons a ce que notre société soit plus juste et
équitable. Nous intervenons la ou la misére et la précarité le nécessite. J’en veux pour
preuve cette mesure qui a marqué les esprits, celle qui voit désormais I’Etat prendre en
charge la totalité des frais de traitement a I’étranger des enfants malades. Nous assurerons
aussi la gratuité du traitement des enfants cancereux, y compris les traitements dans les

cliniques privees.

Nous sommes résolument un gouvernement a I’écoute, car qui ne se souvient pas
de ces parents faisant la quéte afin de recueillir la somme requise pour faire soigner leurs

enfants a I’étranger. Nous ne pouvions rester insensibles a cette douleur.

M. le président, pour pouvoir soulager le peuple et le soutenir dans une période
post-Covid marquée par la contraction économique et la hausse des prix, il fallait des
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mesures palliatives. Pour ce faire, nous devions étre responsables et non pas démagogues

comme les membres de I’opposition le sont trop souvent.

Mr Speaker, Sir, 1 would also like to express my gratitude to the hon. Prime
Minister for his unwavering compassion towards the most vulnerable. Under his
exceptional leadership, all of the government's budgets have been crafted with the goal of
creating a more inclusive society. It is obvious that the main objective of this Budget is to
restore the purchasing power of all Mauritians. May it be the workers, SMEs, the elderly,
the youth and more importantly the vulnerable groups, all have been given due
consideration. The various pensions and social aids have been drastically increased. As a
matter of fact, as from the 01 July 2023, the Basic Retirement Pension as well as Basic
Widow’s Pension, the Basic Invalidity Pension and the Basic Orphan’s Pension will be
topped up to Rs11,000.

This Government has shown much interest for young children and babies. We have
never witnessed such a consideration under previous Governments. We are going a step
further. After introducing price control on products used by young children, in this
Budget, in addition to removing VAT on certain products used by children, a monthly
child support of Rs2,000 is being provided to the parents of some 48,000 children up to
the age of 3 years.

In fact, parents with children have been the most affected segment of the
population since 2020 as prices of milk, diapers, infant food, and other items have known
a considerable increase globally which inevitably impacted the local consumers as a result.

Mr Speaker, Sir, with the income support of Rs2,000 being provided to parents
with children under the age of 3, it is estimated that they will be able to absorb the loss in

their purchasing power.

Mr Speaker, Sir, the population will recall how in June 2021 Government, through
the Ministry of Commerce and Consumer Protection, came forward with audacious
measures of subsidising 7 categories of most consumed products, representing some 371

brands.

In June 2022, we introduced a Maximum Mark-Up System for 7 categories of
products in order to control the soaring prices of food commodities. Had we not done so,
the prices of these food items would have continued to increase, Mr Speaker, Sir.

Presently —

e 38 categories of commaodities are under the price control,



118

e 12 are under the Maximum Price (fixed prices), and

e 26 under the Maximum Mark-Up Regulations.

In the present Budget, Mr Speaker, Sir, the Government is going a step further by
eliminating VAT on not less than 15 products. This will help to further bring down the

prices of these commaodities making them more affordable.

Mr Speaker, Sir, the House will also recall that in Budget 2022-2023, we came up
with a well-thought-out measure to allow retailers to sell an eligible food product up to
seven days after its best before date has lapsed and the price of that product was fixed, i.e,

on the initial price 50% lower than the initial price.

A moratorium of 3 months was given to importers and retailers to adapt to this new
situation and indeed, regulations were made with effect as from 01 October 2022 to allow
the implementation of this measure which has been beneficial to consumers in times of
difficulties.

Before going further on the important role of the STC in providing essential
commodities to the population, allow me to underline this exceptional effort made by the
Government to reduce the price of Mogas from Rs74.10 to Rs69.00 per litre. This
reduction would not have been possible if Government had not injected money in the Price
Stabilisation Account (PSA). Losses accumulated over a period of time could have been
more consequential if the increase in price of petroleum products was not limited to 10%,
Mr Speaker, Sir.

Mr Speaker, Sir, the State Trading Corporation’s intervention in the market has
contributed to bring more stability in the retail prices of the following essential products:
Basmati rice and pulses, namely lima beans and kidney beans, which have found their way
in the kitchens of thousands of households. The retail prices of these products remained

stable in spite of the claims made by traditional importers on increasing prices.

Another major fact that needs to be underlined is that, since the STC has engaged
itself in the commercialisation of edible oil and milk powder, the prices of some brands of
edible oil which were being sold at more than Rs112 have gone down to an amount
ranging from Rs78 to Rs82. Likewise, the price of a particular brand of milk has witnessed

a drop of Rs15 for 1kg consignment.

I may also wish to highlight that as at May 2023, the STC has commercialised,

under the Smatch brand, more than 4 million litres of edible oil sold at Rs75 per litre. And



119

some 226,000 packets of 1kg of powder milk sold at Rs225 while other make were being
sold at more than Rs280.

Mr Speaker, Sir, although the price of LPG has known a consequential increase
internationally, here we have chosen to maintain the price of a 12 kg cylinder at Rs240 and
just to inform the House, we are purchasing it at Rs488.78. Let me remind the House that
the Government is injecting a subsidy to the tune of about Rs1.8 billion in order to

maintain the retail price of gas at its present level.

As regards wheat flour, the purchase price which was at USD 454 per metric ton in
2019-2020, has increased by 38.2% to USD 627.50 per metric ton for 2023. Again, Mr
Speaker, Sir, wheat is being sold at a subsidised price of Rs4.85 per half kg as compared
to its real cost of Rs15.88 per half kg. Thus, a subsidy of Rs2.2 billion is being injected
annually for that particular item alone.

Moreover, it is important to note that the price of bread (pain maison) has been
maintained at Rs2.60 despite numerous claims from bakeries to increase the price of bread
at Rs5.

To that end, a 25 kg flour bag is being sold at a subsidised price of Rs108 to
bakeries, Mr Speaker, Sir, requiring a subsidy of Rsl.4 billion. Additionally, since
October 2022, in order to maintain the price of bread at Rs2.60, the Government is giving
another subsidy to bakeries, that is, 9 cents per bread are being granted to bakeries by

Mauritius Revenue Authority.

Mr Speaker, Sir, our decision and action to better improve the purchasing power of

consumers speak for themselves.

The launching of the MOPRI Mobile Application now allows consumers to
compare prices of products to make an informed decision before purchasing any goods at
supermarkets. M. le président, permettez-moi d’évoquer la belle place faite a la femme
dans ce budget. Une fois encore, notre gouvernement s’inscrit dans I’histoire en invitant
toutes les compagnies listées en bourse a avoir un minimum de 25% de femmes sur leur
conseil d’administration. Les femmes ont toujours joué un rdle majeur dans le
développement de ce pays, il est désormais souhaitable qu’elles ne souffrent d’aucune

discrimination s’agissant de leur droit & occuper des postes de responsabilité.

Ce budget veut rééquilibrer la famille et le monde du travail, c’est la volonté d’un
progres inclusif pour le bien-étre de tout un chacun. Notre économie a fait plus que

résister. Elle est aujourd’hui en pleine relance.
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Mr Speaker, Sir, it is no secret to anybody especially for the business community
of this country, that recruiting local manpower for specific occupations in certain sectors

of the economy has become a herculean task.

Before explaining why we are removing the ratio criteria for these sectors, it is
apposite for me here to describe the procedures that have to be complied with before any

company is able to recruit foreign labour.

Currently, Mr Speaker, Sir, an employer must fulfil a set of requirements, which
include job advertisements, clearances from the Public Employment Service to adhere
with the ratio of foreigners to Mauritian workers. However, it is very often challenging for
employers to comply with all these requirements. We are also aware of the problem of

ageing population, which means that workers who have retired are not being replaced.

Despite the fact that Government is investing massively in training and furthering
the employability of the young people through training programmes such as the Youth
Employment Programme, Dual Training Programme, Back-to Work Programme, as well
as the National Skills Development Programme. It is needless for me to remind the House
that we are amongst the very few countries in the world that incentivise its people to be

trained.

With the advanced literacy level — this is the reality — in Mauritius, our younger
generation are more inclined towards choosing public sector and white-collar jobs which

explains the reluctance of this generation to take up jobs at the lower occupation level.

Mr Speaker, Sir, our export sector is booming. | am sure hon. Bholah spoke about
it in his speech. It is booming having a record level of export revenue of more than Rs50

billion for last year and that without sufficient manpower to reach its optimum level.

Mr Speaker, Sir, this sector alone has the potential of contributing more to our
economy. However, the lack of manpower will significantly jeopardise its survival. This
will hinder the growth prospects of Mauritius for the coming critical years, unless we are
able to reverse this trend by enabling a speedy recruitment of foreign workers in this

sector.

Another example is the agricultural sector. It is a known fact that uncounted
hectares of land are currently abandoned because of the shortage of manpower. Needless
to remind Members that the economy of this country has been built on agriculture. If we

wish to consolidate our food security and reduce our dependence on importation,
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especially in the aftermath of COVID-19 pandemic and the Ukraine war, there is an urgent

need for Mauritius to be self-sufficient on at least certain basic commodities.

With the advent of technology and if we have adequate manpower, we can
definitely give this sector a new impetus. This also applies to the construction and other
scarcity areas, which can possibly contribute to grow our GDP. This is why, Mr Speaker,
Sir, we are proposing to abolish all ratio requirements and streamline procedures to enable

employers to meet labour demands.

Mr Speaker, Sir, it must be emphasised that such measure has not been taken sans
reflexion comme le prétendent certains. Instead, it has been announced after thorough
deliberation and consultation with all stakeholders, for the best interest of the Mauritian
economy. Arguing on the fact that recruitment of foreign workers will be to the detriment

of local workers is simply a false debate, a no go zone.

Mr Speaker, Sir, le taux de chémage qui était de 9.2% en 2020, 8.6% en 2021, est
aujourd’hui de 7.7%. Mr Speaker, Sir, in order to address the issue of unemployment
amongst female, Government introduced the Back-to-Work Programme some years back.
It has been an innovative training programme which enabled many women to return to the
labour market after having been inactive for diverse reasons, and thus become independent
income earners again. We have had many success stories with this programme. Many
women who had followed this programme are now entrepreneurs and are in turn providing

gainful employment to other workers.

Mr Speaker, Sir, the Back-to-Work Programme, though a success, could however
cater for the training and placement of only 500 women. The intention of Government is
to attract more and more women to join and stay in the labour market, as we are fully

aware of their potential and capacity to contribute meaningfully to the economy.

In this spirit, henceforth, more than 5,000 women will be able to avail of the
opportunity to join a gainful employment through the Prime a I’Emploi Scheme with a

monthly allowance of Rs15,000 as well as guaranteed employment after 2 years.
Mr Speaker: Try to conclude.

Mr Callichurn: Mr Speaker Sir, I do understand | have time constraints but you
need to give me time. | have two Ministries and | need to expatiate on these two

Ministries. | will be short, do not worry.

Mr Speaker, Sir, this measure will help to lower the unemployment rate among
women, which has been on the high side for quite a number of years.



122

M. le président, avec I’annonce de la création de 40,000 emplois rattachés aux
difféerentes mesures dans ce budget, il ne fait point de doute que la stratégie du
gouvernement est la bonne, et que c’est toujours la population, dans son ensemble, qui sort

gagnante.

Mr Speaker, Sir, the population will recognise that though international economic
situation was and is still difficult, this Government will not stop here and the present

budget bears testimony of our vision and determination to go further.

Allow me to end, Mr Speaker, Sir, with this famous quote of Theodore Roosevelt,
the 26™ President of the USA —

“The man who really works in the world is the doer, not the mere critic. The man
who actually does the work, is not the man who only talks, writes or balks how it

ought to be done.”
I am done. Thank you, Mr Speaker, Sir.
Mr Speaker: Hon. Francois!
Mr Armance: Mr Speaker, Sir, | have a point of order.

Mr Speaker, Sir, | stay guided by your ruling that you had a few minutes ago, and
during the conclusion of his speech, hon. Mahen Seeruttun quoted Winston Churchill and |

want to quote what he said —

“You will never reach your destination if you stop and throw stones at every dog
that barks.”

So, we have the feeling that he has been treating us as dogs as well.
(Interruptions)
Would you kindly ask him to withdraw?
(Interruptions)
Mr Speaker: Order!
(Interruptions)

So, | did not hear that. If that is the case, tell me because we are taking the practice of not
quoting animals because some Members have paid a lot with that thing of animal quoting

and comparing and calling animals and all.

I will not let other Members do that. So, you are all human beings and elected

Members. So, please!
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An hon. Member: Withdraw Churchill’s.
Mr Seeruttun: | withdraw.
(Interruptions)
Mr Speaker: Okay, so you withdraw. Hon. Francois!
An hon. Member: You withdraw?

Mr Seeruttun: Well, 1 go by your ruling, Mr Speaker, Sir. I withdraw the
Churchill’s quote!

(9.54 p.m.)

Mr J. F. Francois (First Member for Rodrigues): Merci, M. le président, let me
reassure each and every one that we are all human beings and elected Members in this

august Assembly.

M. le président, Mesdames et Messieurs, les honorables Membres des deux cotés
de la Chambre, toute la grande famille de la république de Maurice, particulierement de
Rodrigues et d’Agaléga, c’est avec un sentiment d’honneur et d’humilité que je prends la
parole ce soir pour m’exprimer sur I’Appropriation (2023-2024) Bill No. 1X of 2023,
présenté par I’honorable Dr. Renganaden Padayachy, ministre des Finances, du Plan et du

Développement économique.

M. le président, quelle république aujourd’hui et demain voulons-nous construire ?
Comment assurer la justice sociale, donner une chance égale a chacun de nos concitoyens,
surtout les plus vulnérables? Comment rendre heureux et confiant notre peuple a travers
un emploi, une bonne éducation, un logement, un meilleur service de santé et de la
sécurité alimentaire? Comment assurer que tout le monde réussisse et progresse?
Comment ne pas fragiliser notre économie, notre environnement et notre tissu social ?
Comment valoriser la bonne volonté et I’effort de notre peuple comme des vrais patriotes
dans I'unité et la fraternité ? Comment faire pour que chaque femme, chaque homme,
chaque enfant soit fier d’appartenir a notre république? Comment agir sur le plan local
pour forger une place de leader au niveau régional et international ? Voila les quelques
questions qui m’animent et orientent mes réflexions sur ces débats budgétaires. Je suis
conscient que sur le plan économique et social, le monde entier subit les effets de

I’inflation. Nous savons tres bien le reste et les conséquences qui s’en suivent.

M. le président, permettez-moi d’abord de féliciter le ministre des Finances, mon

ami, I’honorable Dr. Renganaden Padayachy d’avoir présenté son quatrieme budget de ce
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présent mandat. M. le président, ce budget propose des solutions et aussi des opportunités
que je qualifie comme les fruits et I’aboutissement de la vision et de I’ambition, les
priorités du gouvernement et d’un effort collectif réinventé dans la solidarité, I’écoute, la
stabilité et d’avenir pour le peuple d’abord et le pays en faisant des choix judicieux. C’est

pourquoi I’honorable ministre veut oser et protéger.

M. le président, permettez-moi avant d’aller plus loin d’honorer la mémoire de
certaines personnes qui sont décédées tout récemment dont mon ami, I’ex ministre Ashit
Kumar Gungah et aussi des batisseurs de Rodrigues, travailleurs sociaux et grands
défenseur de la cause Rodriguaise, notamment le défunt Karl Allas, Maximilien Jean
Louis, John Milazar, I’artiste Denis Ravina, qu’on nomme le roi de tambour lapo kabri a
Rodrigues, pour sa contribution dans le domaine de la musique traditionnelle Rodriguaise,
I’olympien Daniel André pour ses réalisations dans le domaine sportif et la distinguée
agricultrice Antonia Colette pour la promotion de I’agriculture 100 % bio & Rodrigues.

Je saisis cette opportunité pour féliciter et souhaiter une bonne mission épiscopale
a Son Excellence le Mgr Michaél Durhéne aprés sa nomination comme le nouvel Evéque

de Port Louis en succession du Cardinal Maurice Piat.

Je vais maintenant commenter sur quelques mesures du Budget — il y en a
tellement — pour ensuite parler spécifiquement sur Rodrigues. M. le président, I’une des
grandes priorités du plan de santé est de doter la population d’un meilleur acces aux soins
de santé primaires. Je salue la politique ambitieuse de prendre en charge le traitement de
nos enfants qui souffrent du cancer. Nous devons aller encore plus loin dans le prochain

budget pour nos jeunes et adultes financierement vulnérables de la République.

Certainement, I’avenir de notre pays passe par nos enfants avec comme priorité la
décision de gratuité de I’éducation dés le pré-primaire jusqu’a I’université. A noter que
I’éducation pré-primaire est gratuite a Rodrigues depuis 2014, une décision de I’OPR. Je
propose qu’on aille encore plus loin dans la protection de nos enfants concernant
I’utilisation de I’Internet, les problémes de pedo-pornographie, car protéger nos enfants
c’est un investissement sdr. Il faut développer des applications pour aider les parents a les

encadrer.

M. le président, un élément fondamental pour notre avenir est de donner a nos
enfants et a nos jeunes une base solide sur laquelle ils édifieront leur vie. La subvention de

R 20 000 est tres bien accueillie en espérant une utilisation créative pour et par nos jeunes.
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M. le président, nous avons la responsabilité de protéger notre société contre toute
forme de violence et d’atteinte grave envers les femmes. Ma question : quelle est la

situation réelle d’existence de ce probléme dans notre société d’aujourd’hui ?

Sur le plan démocratique, M. le président, j’espere que demain dans cette
Chambre, que la parité en terme de représentativité homme-femme soit une réalité ;
gender parity. La décision d’égalité des sexes dans les entreprises a 25 % contribue vers le
gender parity. Je réve aussi d’un jour ou le bureau du Premier ministre dans notre
République et le Serjeant-at-Arms de cette auguste Assemblée seront occupés par des

femmes.

M. le président, je suis fier de constater que les reformes de I’aide sociale changent
les donnes sociétales. L Etat met plus d’argent dans les poches des personnes & faible
revenu. Je félicite Madame la ministre Jeewa-Daureeawoo pour les nombreuses mesures
énoncées ce matin au niveau des aides sociales ; toute une longue liste — bann dimounn ki
lor SRM plis NEF, gagn enn ti pansion sosial. L’introduction de R 15 000 comme revenu
minimum garanti est trés bien accueillie, et nous I’avons bien compris de I’honorable

Callichurn.

M. le président, le changement climatique est I’un des grands, sinon le plus grand
défi de I’humanite en ce XXle siécle. Au-dela des mesures positives annonceées, il nous
faut reconcilier I’urgence sociale et I’urgence écologique pour décarboner la production,
maitriser le colt de I’électricité telle que préconise dans le secteur manufacturier. Notre
République doit continuer a accentuer sa politigue en matiére de lutte contre le
changement climatique causé par les humains. Je ne vais pas rentrer dans les détails,

I’honorable Ramano I’a si bien expliqué.

M. le président, maintenant, je vais parler spécifiquement sur Rodrigues. D’abord,
I’histoire retiendra que 41 ans de cela, le 12 juin 1982, I’OPR, avec deux fils du sol,
I’honorable Serge Clair et feu France Félicité, furent élus pour la premiere fois au niveau

des élections régionales pour Rodrigues comme Rodriguais.

M. le président, dans un esprit de patriotisme, j’exprime toute ma gratitude au
gouvernement central en particulier le Premier ministre, Pravind Jugnauth et le ministre
des Finances, Dr. Padayachy, pour I’opportunité qu’ils offrent au peuple de Rodrigues a
travers les exercices budgétaires. Je suis satisfait que le gouvernement ait tenu promesse
une fois de plus, comme lors des exercices précédents, de respecter I’autonomie de

Rodrigues.
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M. le président, permettez-moi aussi de remercier mon collégue, I’honorable
Léopold, pour ses bons mots qui m’ont touchés profondément par rapport a la passation de
leadership au niveau de notre parti I’OPR et aussi I’appréciation de toute la Chambre, ici.

Merci a vous.

M. le président, le 05 mars dernier, I’OPR dans la confiance m’a investi comme
jeune nouveau leader du parti. En prenant le relais aprés 47 ans d’engagement, de
sacrifices, du leadership remarquable et exceptionnel du grand leader historique et
honorifique, Louis Serge Clair, GCSK. Permettez-moi de rendre un vibrant hommage a ce
grand homme pour tous les travails accomplis pour notre parti OPR, Rodrigues et toute la
République. Nous sommes et nous resterons toujours tres reconnaissants et je le salue tres

bas. Merci, Serge Clair.

Je souscris aussi @ mon collegue, I’honorable Léopold, que I’OPR est le plus grand
parti politique de Rodrigues et restera aussi un des plus grands partis politiques de la
République de Maurice. L’OPR est actuellement dans une transition de son histoire

politique vers un nouvel horizon.

M. le président, ma vision et ambition politique pour Rodrigues avec I’OPR
passerons d’abord par cing ‘R’ -

e Le renouveau, Vvoir une renaissance a travers un troisieme cycle qui
redéfinira une nouvelle identité et militantisme a la politique de I’OPR ;

e La réconciliation et la réunification du peuple de Rodrigues. Rodrigues
est trop divisé politiquement et socialement ;

e La reconquéte du pouvoir dont un come-back de I’OPR - I’OPR le
grand retour, épisode 2 pour redresser et sauver le pays ;

e Le Rodriguanisme — un concept Rodrigues avant tout. Un concept et un
état d’esprit patriotique nouvelle pour le peuple, et finalement ;

e LaRod-innovation vers une Tle Rodrigues innovante et moderne.
Entre-temps, I’OPR prépare un nouveau projet sociétal pour Rodrigues.

M. le président, mon plus grand réve et ambition est d’unifier Rodrigues autour de
cette vision commune, développer Rodrigues, mon pays, tout en gardant son authenticité
dans la simplicité et de rendre le peuple heureux. Il faut souligner qu’au niveau local,
I’OPR est dans I’opposition a Rodrigues avec une équipe trés solide sous le leadership
d’une femme, mon adjointe, au leader, Madame Franchette Gaspard Pierre Louis. Je

voudrais féliciter I’équipe pour son travail.
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Dans le cadre de I’autonomie de Rodrigues, je constate que chaque exercice
budgétaire au niveau national est un grand moment d’intérét pour mon Tle Rodrigues.
Nous continuerons a valoriser cette autonomie octroyée a Rodrigues en 2001 et la volonté
politique-historique remarquable du gouvernement de I’alliance MSM-MMM de Sir
Anerood Jugnauth et Paul Bérenger et ainsi que de I’OPR de Serge Claire voté a
I’unanimité dans cette Chambre y compris par I’alliance PTr-PMXD et le Mouvement
Rodrigues. L’honorable Bhagwan I’a dit, est fier de sa contribution. Et, certainement, je
pense aussi a mon collegue, I’honorable Joe Lesjongard qui était ministre de Rodrigues a
cette époque. Cette autonomie que nous, au niveau de I’OPR, voulons ceuvrer a ériger
comme un exemple au sein de la République. Et pour les jeunes et nouveaux politiciens
des deux cétés de la Chambre, sachez que I’OPR comme parti politiqgue de Rodrigues
travail toujours au niveau national avec ninport ki parti politik ou lalians politik au

pouvoir dans I’intérét de Rodrigues et de son peuple.

M. le président, je trouve admirable le choix et I’engagement de I’OPR de
participer a la vie politique de Rodrigues avec cette philosophie libérale et de liberté de
conscience. Je le redis avec conviction que je suis pour la réunification et la réconciliation

du peuple de Rodrigues autour de I’OPR. C’est la seule voie pour tracer I’avenir ensemble.

M. le président, a travers le principe de I’équité territoriale, le gouvernement
central poursuit au titre du projet de loi de Finance et de I’Assemblée Régionale de
Rodrigues, d’allouer un montant de 5 milliards 156 millions de roupies a Rodrigues dont 4
milliard 31 millions de roupies pour le budget courant et un milliard 125 millions de

roupies pour le budget de developpement.

Comme deux vrais patriotes de Rodrigues, I’honorable Léopold et moi-méme,
nous allons fierement voter le budget 2023-2024, afin de rendre possible la continuation
du développement de Rodrigues.

M. le président, je suis tres reconnaissant du soutien apporté a Rodrigues.
L’Assemblée Régionale de Rodrigues et I’OPR ont fait des propositions au ministere des

Finances et je suis heureux de constater que le gouvernement central a écouté et a agi.
Permettez-moi d’énumérer quelques-unes des mesures pour Rodrigues —

e La population de Rodrigues est ravie de I’annonce du démarrage du
plus grand chantier de I’histoire de Rodrigues, la construction de la
nouvelle piste d’atterrissage de Plaine Corail au cout de R 7.7 milliards.

Je note la provision d’une somme de R 720 million sous I’Airport of
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Mauritius Ltd et R 7 million pour la révision du Master Plan de Plaine

Corail par le gouvernement Mauricien.

Concernant, le colt de la vie, Rodrigues est beaucoup plus cher que celui a
Maurice, des mesures sont maintenues, mais je pense qu’on pourrait aller encore plus loin
sur les réductions ou l'abolition compléte des frets de Maurice vers Rodrigues, ce qui

baissera considérablement les prix a Rodrigues.

Avec I’aide du gouvernement Indien pour le développement communautaire, 3
projets au colt de R 19 millions pour Rodrigues suite @ ma requéte auprés du bureau du

Premier ministre, seront réalisés par le Regional Assembly notamment —

1. La modernisation des centres communautaires et des centres de refuges, R 8

million;

2. Installation de 100 lumiéres publiques solaires le long des routes de Ile, R 3

million, et

3. Installation d'une ferme solaire photovoltaique communautaire a Grand

Baie/Terre-Rouge a Rodrigues, R 8 million.

Dans le cadre des projets de National Environnement and Climate Change Fund,
un projet majeur pour Rodrigues dont j’avais fait la requéte auprés de la NDU depuis
2016, est un Land Drainage Master Plan pour Rodrigues, R 5 million est prévu a cet effet.
En paralléle, le Vice-premier ministre I’honorable Husnoo m’a aussi confirmé de I’achat
additionnel des automatic raingauge and weather stations pour la météo de Rodrigues,
trés importants dans cette situation du changement climatique.

Le projet de 1 Mégawatt de Parc Solaire a Grenades par le CEB sera compleété ;
une provision de R 48 million est faite. Le CEB prévoit aussi R 25.9 million pour la mise a

niveau des réseaux électriques existants Rodrigues.

M. le président, la population de Rodrigues est soulagée qu’apres le retard dd a la
pandémie Covid-19, I’opérationnalisation en octobre prochain d’un nouveau navire-
passagers-cargo baptisé MV Mauritius Peros-Banos, un nom tres symbolique dans notre

lutte républicaine pour notre souveraineté sur I’ Archipel de Chagos.

Je propose au Premier ministre I’organisation d’un voyage inaugural symbolique
sur MV Mauritius Peros-Banos, symbolique avec des représentants politiques nationaux,
la société civile, des natifs de Chagos, entre autres, sur Chagos pour commeémorer les 50

ans d’injustice et de déportation de nos freres Chagossiens, qui s’avére historique.
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Les voyageurs de Rodrigues béneficieront grandement avec l'opérationnalisation
de deux nouveaux navires additionnels qui pourront accueillir 50 passagers. Comme
I’honorable Léopold a proposé, je propose I’augmentation des poids des bagages a haut
moins 75 kg dans I’intérét surtout des entrepreneurs Rodriguais ou de Maurice.

M. le président, nos 1,200 pécheurs & Rodrigues sont heureux, qu’ils bénéficieront
I’augmentation du Bad Weather Allowance passant de R 575 a R 650, et aussi la somme
de R 100,000 versée aux pécheurs agés de 65 ans, au lieu de R 52,500, s'ils rendent ou
transférent leur carte de pécheurs. Quatre cas des préts de pécheurs, en souffrance depuis
plus de 20 ans sont concernés par la mesure d’annulation auprés de la DBM. De plus, au
moins 120 cas d’éleveurs, micro-entreprises sont concernés par cette mesure d’annulation

aupres de la DBM.

Vue que Rodrigues est si petit géographiquement, je fais une plaidoirie auprés du
ministre de la Péche, I’honorable Maudhoo de considérer I’enlevement des quatre zones

dans le lagon de Rodrigues, décrié comme injuste, par la communauté des pécheurs.

M. le président, je note que le projet visionnaire de I’OPR pour la construction
d’un Technoparc a Baladirou, en vue de créer des emplois pour les jeunes de Rodrigues,
sera complété durant cette année financiere, une somme de R 75 millions est prévu. En
passant, la semaine derniere, Rodrigues a vécu une situation inconfortable avec la coupure
accidentelle du céble de fibre optique-mars sur un chantier a Baie Jacoté, ce qui a privé
toute I’fle d’internet, de téléphone fixe et mobile pendant toute une journée. Cet incident,
souléve la question sur la nécessité, d’un back-up pour Rodrigues, d’ou la réflexion de

connecter Rodrigues sur un deuxieme céble a fibre optique, M. le ministre Balgobin.

M. le président, innovation dans le service de la santé avec I’intelligence artificielle
pour que notre systeme de santé fonctionne mieux est fort louable. Un des projets
innovateurs de I’OPR a Rodrigues est I’E-Health, lancé en 2018. Vue les nombreuses
déplacements des patients de Rodrigues a Maurice, je souhaite que le E-Health de
Rodrigues intégrera le nouveau systéeme de E-Health de Maurice pour les suivies de

dossiers.

Je suis reconnaissant que ma requéte pour relancer la construction urgente du
Centre Récreatif de Baie Lascar, Camp Pintade Rodrigues pour nos ainées ait été retenue.
Les Associations des Personnes Agées de Rodrigues I’ont revendiqué depuis trop
longtemps par leurs présidents dont Messieurs Francis Clair, Michel Samoisy et la défunte
Mary Gontran.
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M. le président, c’est avec fierté que la NDU a complété quatre projets de drain

majeurs a Rodrigues notamment —
M les drains de Port-Mathurin phase 2 ;
(i) les Pont de Anse Ali ;
(ili)  Port Sud Est, et

(iv)  Baie Malgache, au cout de plus de R 430 millions sous mon leadership

comme PPS pour Rodrigues.

D’emblée, je tiens a remercier chaleureusement le ministre responsable de la NDU
et le Land Drainage Authority, I’honorable Bobby Hurreeram et tous les officiers
techniques et administratives concernés pour leurs soutiens indéfectibles pour Rodrigues.
J’apprécie aussi la collaboration de la Commission des infrastructures publiques du

Regional Assembly.

Comme PPS, j’apporte non pas une moitié de brique pour Rodrigues mais
plusieurs briques de plus dans la construction de I’édifice infrastructurel, que nous
sommes en train de batir ensemble pour notre fle Rodrigues autonome. M. le président,

voila mene to blok et boku blok pe amene dan rodrigues.

M. le président, comme mes collegues PPS, qui font un excellent travail dans leur
circonscriptions respectives, au niveau de la NDU, j’annonce aussi que 12 nouveaux
projets de drains, de rehaussement des radiers et ponts, pour Rodrigues sont en phase de

préparation et les travaux débuterons durant cette année financiére, notamment —

e Pont a Mourouck ;

e Drain a Anse Aux Anglais ;
e Accasia;

e Quatre Vents, Dans Darisse ;
e Pont & Diamant ;

e Anse Pantia;

e Grand Baie;

e Baie du Nord ;

e Baie Topaze;

e Pistache;

e Riviere Coco, et

e Drain Phase 3 a Port Mathurin.
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J’ai aussi proposeé la possibilité de commencer les études pour les 6 radiers sur la route

littorale sud d’Anse Raffin a Songes.

M. le président, certainement la réalisation de ses projets de la NDU, comprendra
des investissements colossaux pour Rodrigues au cours des prochaines années. Bon travay
pou continie !

e D’autres petits projets prévus —
e La construction d’un mini terrain synthétique de football au Collége de Terre

Rouge ;

e La construction d’un Outdoor Gym a Papaye ;
e La construction d’un mini terrain synthétique de football & I’Ecole Primaire de

Latanier, Antoinette Prudence (RCA) School ;

e La construction d’un mini terrain synthétique de football & I’Ecole Primaire de

Notre Dame de Lourdes(RCA) School.

Il est bon de signaler qu’aprés des discussions préliminaires aussi avec le
Commissaire du Sport, la NDU prévoyait exceptionnellement, le financement de la
Rénovation des Complexe Sportif de Mangues et celle de Montagne Goyaves surtout, en
tres mauvais état, la ou devait s’entrainer, M. le ministre Toussaint, I’Olympique
Montagne Goyaves, equipe de Volley-ball, championne masculine de Rodrigues et Vice-
champion de la Région Océan Indien, qualifié au 8° de finale en Championnat d’Afrique,
que je tiens a les féliciter pour leur performance plus qu’honorable. Mais

malheureusement nous attendions en vain les clearances du RRA.

Je souligne ici que comme PPS, je ne suis pas la pour remettre en cause I’autonomie
de Rodrigues ou de ternir la réputation de Rodrigues, contrairement a I’épisode d’un
politicien rodriguais lors des épisodes, lager larzan bidze Rodrig contre les ministre des
Finances, I’honorable Sithanen en 2007, désaccord avec I’honorable Pravind Jugnauth en
2010 et voila encore en 2023 a I'encontre de I’honorable Dr. Payadachy. Il me semble que

le budget de Rodrigues est devenu un élément provocateur et déstabilisateur pour certains.

M. le président, en passant, je dois remercier le bureau du Premier ministre et la
NDU, mon collégue, I’honorable ministre Hurreeram, pour la rapidité de remise a ma
disposition un nouveau bureau, du personnel et des facilités a Rodrigues, apres I’épisode
malheureux de la fermeture du bureau de la NDU/CAB inauguré historiquement par Sir
Anerood Jugnauth en 2016. Je mets cet incident sur le compte d'une action maladroite et
irréfléchie face a la bonne gouvernance et la consolidation des institutions républicaines,

car il ne faut pas mélanger le fonctionnement institutionnel et la politique politicaille.
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M. le président, ceci dit, que voyons-nous aujourd’hui, sur le plan social et politique
a Rodrigues ? J’ai honte, j’ai peur, je suis tracassé et je pleure pour mon fle. Ils insultent
I’intelligence du Peuple de Rodrigues ; I’autonomie est piétinée Rodrigues recule et est
fragilisée — sanzman in fel. La population est grandement décue et réclame un nouveau
changement dans le changement. Au niveau de I’OPR, nous sommes en marche vers un

nouvel horizon pour le grand retour de I’OPR épisode 2 - OPR nou pou revini.

Aprés la présentation de ce budget national qui valide les budgets votés a
I'Assemblée Régionale de Rodrigues, j’observe un silence assourdissant a Rodrigues.
Pourquoi ? On m’a fait comprendre que certaines mesures annoncées dans le discours
budgétaire a Rodrigues, n’ont pas eu I’approbation du ministére des Finances au préalable.

Encore un dysfonctionnement institutionnel ?

C’est pourquoi, selon nos valeurs, I’OPR, mes collegues et membres de I’OPR,
s’engagent a travailler en parfaite synergie, afin que les objectifs de I’OPR, I’avancement

de Rodrigues et la réussite de I’autonomie soient atteints.

M. le président, concernant I’eau, je dois rappeler a la Chambre les nombreuses
critiques que I’OPR a regues, concernant les projets de dessalement et le projet de loan de
R 1 milliard de la MIC pour soulager la population en augmentant la production de I’eau
qui devait étre géré par la compagnie RPUC dont le Chairman semble trés mal a I’aise en
ce moment, mais non pas en démantelant le département de ressource en eau qui devait

s’occuper de la distribution au public.

En ce moment, la question de la privatisation du service en eau a Rodrigues fait
grand bruit et des manifestations populaires sont prévues par des syndicats, la sociéte
civile et des partis politiques. Etonnement, aujourd’hui, la distribution de I’eau a
Rodrigues est passé d’au moins une fois par mois sous le régime d’OPR a environ deux
fois I’an pour certains sous le gouvernement I’ Alliance Régionale, pourtant I’OPR a connu
des périodes plus difficiles. Voila le changement a Rodrigues avec certains qui se prennent

pour Dieu comme I’Empereur Caligula.

M. le président, je suis trés surpris qu’un parti politique, partenaire du gouvernement
I’alliance gouvernemental a Rodrigues et un syndicat concernant le dossier de I’eau
traitent le gouvernement régional d'arnaqueur, de népotisme et d'étre en perte de légitimiteé.
En passant, dans ma recherche et réflexion sur le pourquoi du mot ‘arnaqueur’ — je suis
tombé sur une publication de Jack Bizlall titré — ‘JR ou I’Arnaqueur’, datée janvier 2012.
Un tres bel exposé, méme si je ne suis pas sur la méme longueur d’ondes, sur certains

points d’ordres ideologiques avec M. Jack Bizlall que je respecte énormément.
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Les Syndicats le critiquent séverement pour la non-transparence, la discrimination —
‘get figir pou don delo dan kamion’, I’intimidation, plus particulierement sur la menace et
la maltraitance des fonctionnaires en public et je n’ose méme pas répéter les mots utilisés a

leur encontre.

A ces fonctionnaires, je leur dis, I’OPR est et reste un de votre garants, car vous étes
recrutés et protéges par la loi de la PSC et ceux qui n'ont pas encore appris que la dictature
est une forme discréditée de gouvernance, n‘ont pas non plus appris que l'intimidation n'a

pas sa place dans le discours politique civilisé a Rodrigues.

M. le président, maintenant je vais m’adresser a la jeunesse ambitieuse de
Rodrigues. L’OPR croit dans la capacité de nos jeunes de Rodrigues et les ont toujours
soutenus pour qu’ils excellent au niveau nationale, régionale ou internationale. Oui, la
jeunesse rodriguaise, il faut ensemble aller vers un nouvel horizon avec I’esprit, les yeux

et le cceur — Rodrig bizin zot ban zenn.

Le sport, I’honorable Toussaint, tourne au ralenti, s’étend méme vers une mort lente
avec une baisse d’intérét de nos sportifs; méme le sport roi, le football, souffre gravement.
Savez-vous qu’en préparation des Jeux des lles 2023, nos Judokas, potentielle médailleés,
ont galéré pour leurs déplacements et plus grave, la championne nationale, Antoinette
Milazar, a regu son billet d’avion sur un vol de 10 hr 15 pour atterrir a midi a Maurice
pour ensuite participer dans une course de 10,000 metres a trois heures. Voila le traitement

et le changement pour nos sportifs a Rodrigues.

Par rapport a la préparation aux prochaines Jeux des lles, je dois vous remercier, M.
le ministre Toussaint ; vous m’avez rassuré que personnellement et les techniciens suivent
de pres nos presélectionnés. J’espere qu’ils rapporteront beaucoup de médailles d’or pour

la République.

Le choix d’un groupe jeune de chant et danse traditionnelle de Rodrigues pour
représenter Maurice a Madagascar est un honneur pour Rodrigues. Merci I’honorable
Toussaint au nom de la jeunesse et de Rodrigues. Je le dis simplement — Ale Moris, Ale

Rodrig - Nou pou la et viv le Sport pour les Jeux des lles a Madagascar.

M. le président, ceci dit, je réitere aussi de nouveau les vceux des sportifs de
Rodrigues, voir la création d’un Comité Régionale Olympique et Sportif (un CROS) a
Rodrigues. Je souhaite que les prochains amendements au Sports Act, prennent en compte

cette réclamation.
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Permettez-moi, de cité feu Daniel André, dans le Mauricien du 30 avril 2014, qui

disait, je cite —

«On ne cherche pas I’autonomie du sport & Rodrigues. Notre objectif est de
représenter le omité Olympique Mauricien (COM) dans I’fle tout comme il
représente le Comité International Olympique (CIO) et ses valeurs a Maurice. »

Il continue —

« Le CROS collaborera avec la Commission du Sport pour la mise en place de la

politique sportive pour Rodrigues. »
Et Daniel André continue —

« L autre mission du CROS est de permettre a Rodrigues d’étre présente comme fle
lors des compétitions régionales telles que les Jeux de la Commission de la Jeunesse
et des Sports de I’Océan Indien ou encore aux Jeux des lles, en tant qu’ile
Rodrigues. »

Je soutiens absolument cette démarche de nos sportifs de Rodrigues, parce que, c’est
aussi une question de I’identité sportive de Rodrigues comme une richesse dans la capacité

des jeunes hommes et jeunes femmes de Rodrigues au sein de la République.

M. le président, je crois en la jeunesse rodriguaise capable mais il faut leur faire
confiance, donner les moyens et les opportunités de progresser. L’honorable Dr.
Payadachy, a bien compris ma plaidoirie pour que le Service to Mauritius Scheme (STM)
soit étendu pour inclure tous les diplémés universitaires nés a Rodrigues, la possibilité

d’étre affectés a Rodrigues ou a Maurice.

M. le président, nos artistes font rayonner notre culture. Au moins 300 artistes de
Rodrigues pourront bénéficier des mesures annoncées, M. le ministre — le plan de retraite,

les soutiens et aussi reconnaissance.

M. le président, I’OPR avait déja travaillé un grand projet de logement a plusieurs
niveaux, avec des principes et criteres que je vois le NHDC et le NSLD Ltd ont aussi
adopté, ici a Maurice. Rodrigues depuis 16 mois pratiquement, aucun nouveau logement
n’a été complété et les bénéficiaires potentiels, des personnes vulnérables, les petits-
contracteurs, les magons crient au scandale. 1ls ont étouffé ce bon projet de I’OPR.

M. le président, le Rodrigues Regional Assembly Act doit étre revisité surtout

concernant son systeme proportionnelle.
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On ne peut pas continuer a gouverner Rodrigues avec un systeme qui favorise
I’instabilit¢ dans [I’instabilité gouvernementale. Oui, I’instabilité dans [I’instabilité
gouvernementale. Zordi lalians avek 5 ti parti lor enn brin difil dan Rodrigues. OPR, on a

veécu la méme expérience.

Je plaide pour que le Retiring Allowances pour un politicien au niveau régional,
qui a servi le Regional Assembly, apres 2, 3 ou 4 mandats, soit amende, Un retired ou non-
elected Member ne peut pas attendre I’age de 65 ans pour toucher une pension de retraite

parlementaire. Ce n’est pas juste.

M. le président, concernant la police, je continue a plaider pour un recyclage en
termes de formation pour nos policiers a Rodrigues. Je saisi cet opportunité, de cet
occasion pour faire un rappel a certain que la police n’est pas au service de la politique,
mais au service du peuple et aussi les policiers brebis galeuses n’ont pas leur place dans ce

service.

Je plaide pour une considération sur une base humanitaire pour le transfert a
Rodrigues, d’un maximum de nos compatriotes policiers Rodriguais posté a Maurice, qui
ont fait des demandes. Il est nécessaire que la police commandite aussi une étude d’impact
social et psychologique de leur situation.

De plus, j’en suis sdre que le Commissaire de police, récompensera dignement sur
base de la méritocratie. Ceux qui font honneur et travaillent dure pour le service lors du

prochain exercice de promotion bientot.

M. le président, maintenant, le dernier point de mon intervention, sera axée sur une
situation tres, tres préoccupante a Rodrigues, la gestion catastrophique des fonds
publiques, car Rodrigues est en crise et en état urgence financiere. Respectez les
Rodriguais, c’est leur dire la vérité. L’honorable Léopold a tiré la sonnette d’alarme sur la
mauvaise gestion des finances sans précedent a Rodrigues.

M. le président, j’adhere au principe que le peuple mandate toujours un bon
gouvernement stable et sérieux, et qu’il agit avec rigueur comme un excellent gestionnaire
responsable des fonds publics. En ce moment, c’est de la valse et du tango avec de I’argent
publigue a Rodrigues. Trop de folies par le gouvernement régional, des voyages inutiles,
20 ans I’autonomie, 20 zour fet, tamtam, avec des dépenses, que je dirai abusives,

irresponsables, et sans controles.

Gerer I’argent public doit se faire avec un regard visionnaire et responsable pour

les générations futures.
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« Faire bien avec le peu qu’on a, avec I’argent des contribuables. Il faut toujours
ceuvrer pour créer de la confiance vis-a-vis du gouvernement central, vis-a-vis les

contribuables, surtout le ministére des finances »,
nous disait toujours le grand Serge Clair, qui n’est certes pas un économiste d’ailleurs.

Rodrigues est actuellement dans un gouffre financier et le peuple souffre.
Rodrigues est dans une situation de crise sans précédent comme je vous I’ai dit, sur tous

les plans, écoutez —

e Crise de I’eau, distribution qui passe 1 fois par mois a 2 fois I’an.

e Crise dans le secteur de I’éducation, manque de professeurs et des livres.

e Crise d’immoralité politique, manipulations de I'opinion.

e Crise sociale avec des fléaux sociaux : la drogue, I’alcoolisme, la délinquance
sur I’internet.

e Crise au niveau du service de santé — pénuries des médicaments grave a
I’hépital, manque de place pour les malades a I’h6pital de Créve-Cceur, vue
qu’ils ne sont plus admis aux Area Health Centres de La Ferme et Mt Lubin.

e Crise dans le sport comme je vous I’ai dit. Pena larzan pu atlet al lor
konpetision. Nos sportifs et notre jeunesse découragent.

e Crise dans le secteur de la construction, I’exode des familles et de nos jeunes.

e Crise économique.

e Crise, pire, étatique avec le démantelement de la fonction publique dans le
secteur de I’eau.

e Crise d’ingérence politique et de tentative de démantélement des ONGs,
comme la Rodrigues Council of Social Service (RCSS), un pilier du
développement communautaire et social de Rodrigues, et pire encore

e crise avec I’instabilité politique au sein de I’alliance gouvernementale
fragilisée et vous allez voir dans les mois a venir.

C'est un échec absolu, je le redis, sanzman inn fel. C’est du jamais vu a Rodrigues.
L’Assemblée Régionale de Rodrigues est en ce moment en insuffisance budgétaire pour
I’année financiere 2022-2023. J’attends la confirmation des chiffres exacts. Le probleme

semble énorme, M. le Ministre des finances.

M. le président, le gouvernement local n’arrive plus a honorer ces dettes. Pourtant,
on a voté un Budget ici. Face a une crise financiére interne sans précédent, je vais énoncer

quelques exemples précis —
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e pas des billets d’avion a crédits par Air Mauritius pour les déplacements officiels
ou d’urgence a Maurice a I’Assemblée Régionale ;

e pas de paiement d’overtime ou d’autres allowances pour nos fonctionnaires ;

e pas de paiement de bank allowance pour les nurses et infirmiers. Imaginez-vous un
service essentiel comme la santé, les officiers sont frustrés apres des longs heures
de sacrifice sans leurs dues ;

o refus des ventes a crédits par les commercants a I'Assemblée Régionale ;

o refus de faire le plein des véhicules de certains départements gouvernementaux
sauf les services essentiels par des stations d’essence ;

e pas de paiement a plusieurs établissements de services comme hotellerie et
caterers ;

e pas de paiement aux fournisseurs de repas chauds aux écoliers pour leurs services.
On leurs demande d’aller prendre des loans pour pouvoir honorer leurs contrats.

e Pénuries de médicaments, les patients sont contraints — je n’arrive pas a
comprendre — d’aller acheter des médicaments dans les pharmacies privées, pour
venir s’en servir ensuite a I’hdpital. Inacceptables et du jamais vu a Rodrigues. Kan
OPR ti la zame inn ena sa.

C’est une gestion catastrophique, par des lois de la jungle, sans direction, que de

I’irresponsabilité. Les Officiers n’en peuvent plus.

M. le président, Rodrigues va mal et de mal en pire. On doit sauver Rodrigues. Des
bombes & retardement sont en face de nous. Je ne vais pas citer ce qu’un honorable

Membre a dit lors de la motion de blame du Minority Leader contre le Chef Commissaire

“There is a sort of immodesty and disdain, which is dragging us down and it is
important that we correct the shot (...) this governing alliance is doing far more
worse than whatever we were blaming the outgoing OPR Party(...)".

People are suffering and are losing faith in us. Some are even regretting their votes — a

member of the Alliance.

Je ne vais pas citer I’honorable Boolell, qui parle du Festival de la Terre en cours a
Rodrigues. Je fais un appel aux fonctionnaires. M. le président, c’est clair qu’il est plus
facile de détruire que de batir. La création prend du temps et de la patience. L’OPR et nos
grands parents n’ont pas lutté pour cette autonomie de Rodrigues, que nous voyons
aujourd’hui, avec un modeéle sociétale contraire au progres de I’ile, qui recherche a

installer de la dictature et du démantélement de nos acquis institutionnels et
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constitutionnel. Tres, tres dangereux pour I’avenir. L’autonomie de Rodrigues est en
danger. Par rapport a ce gouvernement qui est de I’autre c6té, d’ou I’importance d’un
grand retour de I’OPR — Episode 2. Rodrigues bizin OPR.

Pour conclure, M. le président, je tiens a remercier tous les techniciens du
ministére des Finance sous le leadership du Dr. Padayachy, sans qui, le budget déposé
aujourd’hui ne serait pas possible. Je remercie aussi les membres des différents comités
parlementaires de cette auguste Assemblée, en particulier le Public Account Committee
sous le chairmanship de I’honorable Uteem et tous les amis honorables, I’ Association des
Parlements de I’Océan Indien, sous votre présidence, M. le président, pour I’excellent
travail dans I’intérét de la République. Je demanderai a la population de ne pas perdre
confiance en I’avenir, nous allons construire collectivement une vision inspirante pour la

république. Mais il nous faut étre durable, comme le dit si bien Jacques Attali —

« pour étre durable, une société doit agir en permanence dans le quotidien, dans

I’intérét des génerations futures ».

M. le président, je veux un avenir prospere qui est entre les mains de nous tous
sans exception, pas seulement, nous, les dirigeants élus, mais celles de toute la population
de I’ensemble de notre République. Nous nous devons d'étre ensemble dans un élan

patriotique, comme un et un seul peuple.
C’est cela aussi étre une Nation.

Aujourd’hui, I’heure demeure a I’action, a I’action et encore a I’action. Une chose
est certaine, avec humilité, je termine, je n'oublierais jamais d'ou je sors et d’ou je viens,

en route vers un nouvel horizon.

M. le président, au nom du peuple de Rodrigues, que je représente fierement ici
avec mon collegue I’honorable Léopold, | also commend the Appropriation 2023-2024

Bill No. IX of 2023 to the House, et que nous votons en faveur de sa recevabilité.
Vive la République de Maurice !
Vive mon ile Rodrigue autonome !
Je vous remercie de votre aimable attention. Merci, M. le président.
Mr Speaker : Hon. Bérenger !
(10.38 p.m.)

Mr. P. Bérenger (First Member for Stanley & Rose Hill): Le défi a relever dans

le budget de cette année, c’était de soulager au maximum les victimes de I’inflation mais
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sans hypothéquer I’avenir économique du pays et de ces jeunes. Double défi. Les victimes
de I’inflation ces jours-ci, ce sont avant tout les pensionneés et les consommateurs de diesel

et I’essence.

Dans le cas des pensionnés, le MSM leur avait promis R 13,500 par mois lors de la
campagne électorale de 2019 et les Budget Estimates de 2022-2023 avaient fait provision
pour le paiement a partie du 01 juillet 2023, d’une pension de vieillesse de R 13,500 par

mois.

Dans le cas des consommateurs de diesel et de I’essence, ce qui est proposé est
ridicule. Dans le cas de la réforme fiscale proposée, la bonne foi exige que nous disions
que la vérité est bien que cette réforme fiscale proposée favorise les gros et tres gros

contribuables.

Hon. Members, on sait que I’inflation est la taxe la plus anti-dimounn qui soit. La
plus injuste, la plus anti-dimounn qui soit. C’est pourquoi la population était en droit de
s’attendre a ce que le gouvernement s’engage dans ce budget a cesser de déprécier la

roupie et a remmener I’inflation a un taux soutenable.

Aux Seychelles, voisin, par exemple, le taux I’inflation a été ramené de 8 % a 3 %
de décembre 2021 a décembre 2022. Ici, le ministre a soigneusement évité de nous dire
quel sera le taux d’inflation cette année. Mais a la page vii des Budget Estimates, le
ministre des Finances utilise un GDP Deflator de 9 % pour 2023-2024, équivalant a un

taux d’inflation d’autour de 9 %, donc.

Hon. Members, le gouvernement avait les moyens de faire plus pour les
pensionnés, les consommateurs d’essence et les salariés en générale et pouvait et devait,

aurait da baisser le prix du diesel aussi.

Pour I’année financiére 2023-2024, les Budget Estimates prévoit par exemple a la
page 482 que le gouvernement récoltera R 12 milliards de plus que I’année derniére a

travers la seule TVA.

Hon. Members, en ce qui concerne I’avenir économique du pays et de sa jeunesse,
afin de ne pas hypothéquer cet avenir, le gouvernement aurait d dans ce budget 2023-
2024 s’attaquer aux problémes fondamentaux de notre économie qui sont —

1. I’inflation, dont je viens de parler ;
2. le déficit de la balance commerciale et du current account de la balance des
paiements, qui ne fait qu’empirer ;

3. la dette publique ;
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4, le déficit budgétaire, et

5. le gaspillage des fonds public, la corruption et les dépenses improductive.

Or, le budget 2023-2024 ne s’adresse pas a ces problemes fondamentaux de notre
économie, auxquels j’ajouterai et j’en parlerai tout a I’heure, auxquels j’ajouterai le danger

d’une crise dans notre production d’électricité et d’une crise du thon dans I’océan Indien.

Le gouvernement ne dit pas la vérité a la population et se cache derriere ce qui a

été décrit avec raison comme une illusion monétaire créée par la dépréciation et I’inflation.

Hon. Members, dans le cas du déficit de la balance commerciale et du compte
courant de la balance des paiements, la gravité du probléme est cachée la encore par la
dépréciation de la roupie depuis 2019 surtout, mais la vérité est que nous continuons a
évoluer vers une grave crise financiere, alors que la pénurie de devises est déja la

malheureusement.

Concernant la dette publique, la aussi, la dépréciation de la roupie cache le fait que

notre dette publique reste beaucoup trop élevée et hypothéque I’avenir de nos jeunes.

Dans le cas du deficit budgétaire, le chiffre officiel présenté par le gouvernement
ne veut plus rien dire. Il n’inclut ni Special Funds, ni les préts du gouvernement a la CWA
et a la Wastewater Management Authority ni les investissements dans le Metro Express.
On connait par ailleurs le role de la Banque de Maurice et du Mauritius Investment

Coorporation.

De plus, la Contribution Sociale Généralisée cessera en 2023-2024 de générer un
surplus apres qu’elle aura a payer un Income Allowance, un Child Allowance de méme que
la contribution des employés du secteur privé a cette méme Contribution Sociale
Généralisee. Quant au gaspillage des fonds public a la corruption et aux dépenses

improductives, tout le monde sait que la situation est pire que jamais.

Hon. Members, je passe au danger d’une crise dans la production d’électricité du
pays. Je n’exagére pas et je le dis depuis un bout de temps déja, nous risquons de finir
comme I’Afrique du sud ces jours-ci. Ca a pris des années en Afrique du Sud pour que la
crise finalement éclate comme ces jours-ci mais nous c’est ce que nous risquons ici a
Maurice. Ce qui nous guette, ce n’est pas un blackout généralisé, non ! Ce qui nous guette,
ce sont des rolling blackouts ou loadshedding comme on dit en Afrique du Sud. C’est-a-
dire des coupures d’électricité répétes région par région avec un impact catastrophique sur

I’économie en générale. C’est ce qui nous pend au bout du nez.
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L’affaire Terragen récemment a confirmé que nous ne sommes plus loin d’un
manque d’électricité par rapport a la demande et la situation va empirer avec la relance

économique post-covid en cours.

Nous sommes déja sur la corde raide, a tel point qu’en mai 2022 — et cela s’est
passé presque inapercu — le CEB avait été mis en catastrophe, un appel d’offres
international pour louer un barge, un chaland équipé d’une central Liquefied Natural Gas
(LNG). Un appel d’offres international a été fait pour un tel floating LNG barge de 80 a
100 mégawatts. C’est dire ce que prévoit comme pénurie la CEB, et cet appel d’offres
international a été annulé en catimini et en catastrophe parce qu’il a fallu — heureusement
d’ailleurs — annuler cette démarche irréaliste et dangereuse, mais qui nous permet pour que
la CEB mette un appel d’offres pareil : 80 a 100 mégawatts, c’est dire que nous sommes

déja sur la corde raide et la relance post-Covid est en marche.

De plus, prés d’un tiers des machines qui produisent notre électricité ont entre 20 a
40 ans, et aucune nouvelle machine n’est pour le moment en chantier. Par contre, le
gouvernement veut produire 35% de notre électricité en renewable energy d’ici 2025, nous
sommes en 2023, et 60 % de notre électricite d’ici 2030 — et veut ne plus utiliser le
charbon d’ici 2030. Malheureusement, je dis bien malheureusement, les chiffres parlent
d’eux-mémes. Statistics Mauritius vient de publier des chiffres la semaine derniere qui

montrent que, je cite —
“Total energy supply from renewable sources fell by 11.4% de 2022 a 2023.”

“Fell”. Et, ces chiffres montrent aussi que la bagasse, le supply of bagasse, je cite la

encore —
« (...) adiminué de 15.3% de 2021 a 2022 .»

Alors que je nous savons que la bagasse, je cite —
“(...) contributed to 78.9% of the renewable sources.”

Ces chiffres sont effrayants, ces chiffres parlent d’eux-mémes. Mais le fond du probleme,
le vrai probléme est que le renewable energy, soleil et vent surtout, est intermittent
(intermittent). 1l n’y a pas de renewable energy quand il n’y a pas de soleil ou de vent.
Alors que le pays a besoin — il ne faut jamais oublier que le pays a besoin d’un gros
minimum — je préfere ne pas le chiffrer ce minimum — mais d’un gros minimum de base

load energy, c’est a dire d’électricité produite 24 sur 24.

De par le monde, ce base load energy est produit par des machines utilisant le
charbon, I’huile lourde, le Liquefied Natural Gas (LNG) ou le nucléaire qui ne nous
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concerne pas dans le dernier cas. Parmi ces sources d’énergie, le charbon est le plus
polluant, puis vient I’huile lourde, puis le LNG. Tout le monde est d’accord qu’il faut
produire autant de renewable energy que possible. Tout le monde est/ou devrait étre
d’accord la-dessus. Et, tout le monde est d’accord qu’il faut en finir des que possible avec
le charbon. Mais, une transition par le LNG ou au moins par I’huile lourde — soit le LNG,

soit au plus allé I’huile lourde, une transition est inévitable.

D’ailleurs, le ministre de I’Energie lui-méme répondant le 29 novembre 2022 & la
PQ B/1179 de I’honorable Osman Mahomed déclarait, je cite le Hansard —

“(...) looking into the possibility of using LNG as transition energy, it is clear that
we will have to go in this direction. That is why Cabinet has set up a Steering

Committee...”

Par ailleurs, a la page — ca c’est ce que le ministre a dit avec raison en réponse a une
question parlementaire — mais, par ailleurs, a la page 235 des Budget Estimates de 2023-

2024, le ministére de I’Energie recommande, je cite —

“A transition towards a cleaner source of energy in electricity production with the

setting up of Liquefied Natural Gas (LNG) power plants.”

Au pluriel, s’il vous plait. Moi je dis qu’il faut d’urgence au moins d’un LNG power plant
mais dans le document du ministere, il parle de plusieurs — au pluriel —de LNG power
plants. 1l est donc étonnant que ni dans le discours du budget du ministre des Finances ni
dans le discours du ministre de I’Energie, qu’il n’y a pas eu un mot sur le LNG plant qui
est devenu inévitable. C’est plus qu’étonnant alors que cela prendrai au moins trois ans
pour réaliser un LNG power plant a Maurice et qu’on a deja perdu beaucoup de temps
depuis 2013 quand le ministre de I’Energie d’alors avait proposé un combined cycle LNG
power plant qui coltera maintenant beaucoup plus cher. C’est pourquoi je dis qu’il n’y a
plus de temps a perdre si nous voulons éviter le sort de I’Afrique du Sud dans quelques

années seulement.

Hon. Members, on arrive a la crise du thon dans I’Océan Indien qui nous menace
déja. L’industrie de la mise en boite du thon dans des usines a Maurice emploie 5000 a
6000 personnes et nos exportations de thon en boite représentent autour de 20% des
exportations totales du pays. Il n’y a malheureusement pas — mais il faut regarder la vérité
en face la aussi — il n’y a pas de thon en quantité industrielle dans notre zone économique,
dans la zone économique de Maurice. Ce qui fait que nous importons tout le thon que nos
usines mettent en boite, nous importons tout ce thon des bateaux de péche de I’Union

Européenne ; de la France et de I’Espagne surtout. Bateau de péche de I’Union
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Européenne, battant pavillon de I’Union Européenne mais battant aussi pavillon de I’7le

Maurice et des Seychelles. Hors, il y a une surpéche terrible du thon dans I’Océan Indien.

Il y a surexploitation du thon dans I’océan Indien. Le risque de voir le thon en
quantité industrielle disparaitre dans I’océan Indien est bien réel ; le thon péché par ces
bateaux de I’Union européenne. Ce thon en quantité industrielle, je le répéte, risque de
disparaitre de I’océan Indien et est en train de disparaitre de I’océan Indien dans un avenir

proche.

Et de plus, ces bateaux ultramodernes, les purse seiners qui utilisent des
hélicopteres, des satellites pour identifier ou sont les bancs de thons et balayer d’un seul
coup 200-300 tonnes de thons et tout ce qui va avec, marsouins, requins, mais ¢a on rejette
dans la mer. Mais ces bateaux de I’océan Indien non seulement ils utilisent des méthodes
de péche désastreuses pour le thon lui-méme, mais ils utilisent des méthodes de péche trés
mauvaises, catastrophiques pour I’environnement aussi, surtout le plastique ; mais pas

seulement le plastique.

Il y a deux camps en présence dans cette affaire. D’un coté les pays riverains :
Inde, Indonésie, Maldives, etc., et leurs pécheurs artisanaux, y compris les pécheurs de
Maurice, des Seychelles, de la Réunion et des Comores qui se battent pour survivre ces
temps-ci. Il y a d’un cote, donc, les pays riverains et leurs pécheurs et de I’autre coté, il y a
I’Union européenne. Une réunion de la Indian Ocean Tuna Commission qui les regroupe
tous - qui regroupe et les pays riverains et I’Union européenne et les pays qui péchent dans
I’océan Indien mais qui ne sont pas des pays riverains - vient de se tenir & Maurice, sans
résultat. Nous continuons a évoluer vers une disparition du thon industriel dans I’océan

Indien.

Maurice et les Seychelles, nous sommes coincés entre les deux camps. Nous
sommes coincés entre le camp des pays riverains et leurs pécheurs artisanaux, et le camp
de I’Union européenne dont les bateaux fournissent tout le thon que mettent en boite les
usines de Maurice et des Seychelles. C’est une situation extrémement difficile et
dangereuse. Nous sommes, nous et les Seychelles, coincés dans toute cette affaire. Si les
choses continuent comme actuellement, il n’y aura plus de thons en quantité industrielle
loin de la dans I’océan Indien dans quelques années. Et je le disais plus tot, nous parlons
de 5000 a 6000 emplois. Nous parlons de 20 % des exportations du pays. Et le danger qui
nous pend au bout du nez comme dans le cas de I’électricité, c’est que dans quelques
années, il n’y ait plus de thons en quantité industrielle dans I’océan Indien. Je trouve donc

étonnant qu’il n’y ait pas eu un mot la aussi surtout cela dans le Budget 2023-2024.
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Maurice doit agir avec les Seychelles et les Maldives avant tout. Et coincidence au
moment oul je parle 13, le président des Seychelles est en visite d’Etat aux Maldives depuis
hier. Maurice doit agir d’urgence. D’abord bien comprendre la situation et avoir le courage
d’agir aussi. Maurice doit agir avec les Seychelles et les Maldives avant tout mais aussi
avec I’Inde, I’Indonésie, I’Afrique du Sud, le Mozambique, le Sri Lanka et méme
I’Australie en tant que pays riverains. Mais aussi avec I’Union européenne, ils sont en
train de piller I’océan Indien. Il y a une cinquantaine de thoniers de I’Union européenne
qui sont en train de finir le thon dans I’océan Indien. Mais nous ne pouvons pas déclarer la
guerre a I’Union européenne. Pour moi, c’est un des secteurs ou I’Union européenne a
vraiment a se faire pardonner, a vraiment cesser ces pratiques. Mais nous devons leur
parler eux aussi, nous devons travailler avec eux aussi - I’Union européenne - pour

empécher la catastrophe qui se profile & I’horizon.

Hon. Members, j’en reviens au Budget. Il faudra voir dans les jours a venir
comment le FMI et Moody’s vont réagir au Budget 2023-2024. Par ailleurs, Maurice
essaye ces jours-ci d’obtenir de la Banque mondiale un budget support loan, un prét de R
11 milliards. Les négociations sont en cours ; les discussions sont en cours. La Banque
mondiale posera ses conditions comme partout ailleurs. La Banque mondiale posera ses
conditions surtout concernant I’indépendance de la Banque de Maurice et la Mauritius
Investment Corporation mais aussi ce qui va arriver a la Compensation Sociale
Genéralisée. C’est un désordre généralisé. Je suis certain que la Banque mondiale va poser
ses conditions. Je vous souhaite bonne chance parce que nous avons besoin - avec le
mangue de devises dans le pays qui ne fait qu’empirer - de ce prét. Je vous souhaite donc
bonne chance, a I’équipe qui va négocier avec la Banque mondiale au nom de I’ile

Maurice.

Je terminerai en posant la question de savoir si le Budget 2023-2024 sera le dernier
budget avant les prochaines élections générales au non. Dans son discours, le ministre des
Finances a presenté le Budget 2023-2024 comme étant I’avant-dernier budget avant les
prochaines élections générales et plusieurs ministres ont répété cela. Et de plus, a la page
17 des Budget Estimates 2023-2024 sont prévues R 600 millions pour des dépenses
électorales en 2024-2025 et non 2023-2024. Donc, c’est R 600 millions, je pensais que les
dépenses allaient étre éparpillées sur plusieurs départements. Mais, la, c’est 600 millions

pour les élections générales, donc, comme je disais, en 2024-2025 et non 2023-2024.

Mais, tout ceci dit, a la page 22 de I’Annex to the Budget Speech 2023-2024 a été
annoncé un amendement a la loi qui, selon ce qui est dit dans I’annexe, permettrait au

gouvernement de porter la pension de vieillesse a R 13 500 ou plus sans avoir a revenir
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devant le Parlement. Ce qui m’améne a conclure qu’a la lumiere que de tout cela, il
semble bien que le gouvernement présentera un dernier budget I’année prochaine. Mais il
s’est donné, a travers cet amendement annoncé dans I’annexe, les moyens d’aller aux

élections générales cette année méme si le gouvernement en décidait ainsi.

Hon. Members, je conclus en disant : le budget 2023-2024 pouvait faire plus pour
les pensionnés, les consommateurs d’essence et les salariés en général et pouvait baisser le
prix du diesel aussi. Plus grave que tout, ce budget 2023-2024 ne s’adresse pas aux
problémes fondamentaux de notre économie et de nos jeunes. Pour moi c’est le plus
grave ! Le budget 2023-2024, malheureusement c’est mon opinion, n’a pas relevé le
double défi qu’il aurait di relever et qu’il pouvait relever. Le prochain budget avant ou
apres les prochaines élections genérales sera décisif pour I’avenir économique du pays et

de ses jeunes. Merci.
Mr Speaker: Hon. Members, | now call hon. Collendavelloo.
(11.09 p.m.)

Mr 1. Collendavelloo (Third Member for Stanley & Rose Hill): Thank you. |
shall start by expressing that | am addressing you, Mr Speaker, Sir, and not hon. Members.

Mr Speaker: | would add, this is a sign of good manners.

Mr Collendavelloo: | am sure that it must have escaped the attention of one and
all that the last intervener in a serious breach of privilege has made it a point at the start of
each and every paragraph to address hon. Members. It is true, in a tone that was
swallowing so that we would not have noticed immediately. I am sure that in due course,
Mr Speaker, Sir, and not hon. Members, you, Mr Speaker, Sir, will have the opportunity

and | urge you to pass your comments on this matter.
Mr Speaker: I will!

Mr Collendavelloo: Ceci dit, M. le président, hormis le catastrophisme habituel,
legendaire auquel nous sommes bien habitués du dernier intervenant et j’y reviendrai par
la suite surtout sur ses commentaires sur I’énergie mais ce ne sera qu’une partie tres courte
de mon intervention. Ce que je remarque, c’est que finalement des deux cotés de la
Chambre, on est d’accord avec le budget par ce que dit I’Opposition. Le leitmotiv de tous
les discours de I’Opposition a I’intérieur de la Chambre et en dehors de la Chambre :

électoraliste, labous dou.

L’argument c’est que le ministre des Finances regoit et récoltera une manne

financiére avec et a cause de I’inflation et de la dévaluation et c’est cela qui lui permet
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d’alimenter les caisses des meénages. Cela a eté le discours du derniere intervenant
lorsqu’il prenait la parole ailleurs, mais il s’en est bien gardé de le répéter aussi
spécifiguement ce soir parce qu’il comprend trés bien que cette théorie que propage
I’Opposition et un de cela c’est I’honorable Shakeel Mohamed. Le probléme c’est que
c’est une théorie économique pour le moins bancal sauf si demain le jury du prix Nobel
ayant complétement perdu la raison trouve dans cette théorie funeste une nouveauté
économique qui permettrait le député Mohamed d’obtenir ce prix d’une grande importance

dans le monde.

Si I’économie pouvait étre aussi simple, on dévaluerait notre argent, on créerait
I’inflation en jouant probablement sur les taux de la Banque de Maurice mais le probleme
c’est que les gens n’auraient pas assez d’argent pour acheter et donc le probleme de cette
économie nobelliste serait que les taxes ne rentreraient pas dans les coffres de I’Etat, qui
serait obligé a imprimer des billets et on sait comment ca s’est terminé en Argentine et
dans d’autres pays. Ce n’est pas ¢a le point. Le point c’est que les mesures prises par le
gouvernement permettent au peuple, a la population de combattre la hausse dans le codt de
la vie. Nous ne pourrons pas combattre la hausse dans le codt de la vie tel qu’il est parce
que chez nous, notre inflation est une inflation importée. 1l s’agit donc pour nous de
combattre contre ce fléau et c’est ce qui a caractérisé le gouvernement du Premier ministre
et aussi I’honorable ministre des Finances que je salue et félicite au passage pour une

ceuvre que je considére extraordinaire dans le contexte ou nous vivons.

La hausse dans le colt de la vie est évidemment inéluctable mais par contre,
combattre la hausse du codt de la vie devient un veritable déefi. Alors il y a deux choses
que I’on puisse faire. Nous pouvons premiérement nous servir des liquidités que nous
avons pour donner aux riches en espérant que les miettes vont tomber dans les poches des
pauvres. C’est la logique économique travailliste! On sait trés bien mais avec ses
dérapages, n’oublions pas comment un député de cette Chambre, habitant de ma
circonscription a I’époque avait pu bénéficier d’une manne financiere en temps de crise
dans la crise de 2008 alors que les pauvres habitants de ma circonscription eux étaient 13, a
attendre les miettes qui ne tombaient jamais parce que gourmands qu’ils sont, ils gardaient
méme les miettes pour eux et nous savons le résultat. Par contre, partager — c’est le budget
socialiste, c’est le budget qui permet, comment ils s’appellent ¢a ? Fer labous dou ? B

kifer ou pa ti fer sa ou ? Fer labous dou.

Depuis 2015, la population sait et connait les douceurs qu’elle a regues —pendant la
Covid-19, les pensions de nos personnes agées qu’on allait deposer devant leur porte parce

qu’il y avait le lockdown grace a Madame Jeewa-Daureeawoo, ma colistiere. Et tout ce
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que nous avons fait, ce que le ministre des Finances a fait pour protéger ce pouvoir d’achat
des travailleurs en période de crise parce que c’est en crise que I’on reconnait la grandeur
d’une population et Maurice s’est tenu comme un exemple a la communauté
internationale. Nous avons pris toutes les mesures que tout le monde ici a décrites. Nous
avons apporté le progres devant la porte des plus démunis et des plus vulnérables et c’est
ca la grandeur de ce gouvernement et c’est ¢a la faiblesse reconnue de I’opposition et

depuis 2015, tout ce background demande a emmener I’opposition a ce leitmotiv —

e tout est truque ;

e toutestvolé;

e rien n’est bon ; soit

e cen’est pas assez ; soit
e C’esttrop tard ; soi

e ce n’est pas assez, ou bien trop.
Ce n’est jamais bon pour eux.

Je vais prendre un petit exemple, le député Armance qui a eu la courtoisie de
m’expliquer pourquoi il ne pouvait pas écouter mon discours donc ne le bldamons pas pour
son absence s’il vous plait mais prenons un petit exemple du député Armance ; bien
évidemment I’adjectif ‘petit’ se rapporte a I’exemple. Le député Armance nous parle du
Solar Project. Il vient dire que le ministre Lesjongard a fait comme moi j’avais fait et
qu’on avait commencé le Home Solar Project dans notre circonscription. Je ne peux pas
parler pour le député, pour le ministre Lesjongard qui est assez grand pour expliquer ce

gu’il y a mais en ce qui me concerne, il n’y a rien de plus faux.

La premiére inauguration du Home Solar Project était a Cascavelle; dans la
circonscription de I’honorable Alan Ganoo, alors membre du MMM dans I’opposition. Le
deuxiéme c’était a Souillac, le troisieme a Bramsthan qui a été d’ailleurs un success story
parce qu’avec I’électricité qu’elle a pu produire du Home Solar Project, aujourd’hui c’est
une femme, petite entrepreneur, mére de famille célibataire qui lui a permis aujourd’hui de
sortir de la pauvreté. Voila un exemple que je donne. Des petits mensonges ou
contreverités - pardon je retire le mot mensonge. Les petites contrevérités qui

accumulaient a d’autres viennent créer un climat qui est vite répercuté dans les médias.

Le deuxiéme exemple, c’est la fameuse histoire du DPP. Ecoutez, nous savons tous
que dans nos réunions — je ne vais pas parlé du Conseil des ministres parce que je n’ai pas
le droit de le faire — que le PMSD n’avait jamais protesté contre ce qu’ils appellent

I’attaque sur le judiciaire. D’abord, le DPP n’est pas dans le judiciaire. C’est un membre
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de I’exécutif. C’est un non-political member of the Executive et on sait trés bien depuis
I’affaire Lagesse, depuis I’affaire Mohit, je parle des années 2000, 20 ans de cela.
Monsieur Mohit avait entré un Private Prosecution, complétement loufoque, contre
I’honorable Bérenger I’accusant de toutes sortes de choses qui ne tenaient pas debout et le
DPP est intervenu pour empécher cette poursuite completement loufoque.

Monsieur Mohit a voulu attaquer cette décision du DPP et finalement, il s’est averé
que on pouvait attaquer le DPP en Judicial Review et c’est important de le dire parce que
le leader de I’opposition, leader du PMSD, continue de raconter cette histoire si tant et si
bien que tout le monde est arrivé a le croire mais la vérité c’est quoi ? C’est que, s’il est
vrai qu’on peut casser une décision du DPP dans un Judicial Review, le Judicial Review
vous colte au moins R 200,000. En d’autre terme, si je veux attaquer mon voisin en cour
pour toutes sortes de choses et que le DPP intervient, si je veux attaquer, je dois payer
pour aller au Judicial Review ou alors si je suis une victime comme c’est arrivé - une petite
fille qui avait tué son beau-pere avait été gracie par le DPP et les parents n’ont pu avoir

recours parce que c’était des gens pauvres.

Moi, j’ai eu le cas d’une fille de 16 ans, une touriste qui se fait violer et le DPP a
I’époque, décide de poursuivre I’accusé, non pas pour viol mais pour relations sexuelles
avec mineur; ce qui impliquait que la fille aurait consenti. Heureusement qu’apres
pourparlers, le DPP a changé d’idée sinon on aurait eu & faire quoi ? A subir une injustice
parce qu’il n’y a pas que le droit des accusés, il y a aussi le droit des victimes et c’est pour
cela que Sir Anerood Jugnauth avait dit —

« Mettons trois juges de la Cour supréme et non pas deux juges comme dans un cas
de Judicial Review. Mettons trois juges s’il y a une anomalie, trois juges pourront

revoir la décision du DPP. »

Pourquoi je dis cela ? C’est parce que c’est le deuxiéme exemple qu’on peut prendre
pour démontrer comment les arguments de I’opposition sont fallacieux. Les véritables
raisons de la prise de position du leader de I’opposition, I’honorable Xavier Luc Duval ne
sont pas aussi honorables qu’on puisse le croire mais I’histoire un jour le dira et le
troisieme exemple — les pétitions électorales. Qu’est-ce qu’on n’a pas entendu ici dans

cette Chambre depuis le 24 janvier 2020 ?

Les débats sur I’adresse présidentielle, élections truquées ! Nous connaissons tous
I’histoire des pétitions électorales et c’est ¢a jusqu’aujourd’hui qui a peint I’ile Maurice
une image d’autocratie. Elections truquées, computer room, enregistrement des électeurs

étrangers qui votent. Combien? L’honorable Nuckcheddy avait donné les chiffres.
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L’honorable Leader de I’Opposition dit 50,000 mais au faite moins que 1,000 étrangers
qui votent a Maurice. 45 du Bangladesh, ca j’ai retenu le chiffre parce qu’on veut faire
croire que nous sommes envahis par des Bangladeshis qui viennent truquer le vote en

notre faveur.

Il 'y avait beaucoup de Bangladeshis qui ont votés pour moi en 2014 a Rose Hill. 1ls
ont tous perdu devant la Cour Supréme et dans certains cas ils ont retiré leurs pétitions, la
premiére pétition électorale. C’est bon de se rappeler de tout ¢a. Ce n’était pas le MMM.
Le MMM n’a fait que monter kadadak. Leur premiere pétition électorale s’était Reform
Party a Rose Hill contre moi. C’est ensuite que I’honorable Navarre-Marie a rentré sa
pétition électorale et ensuite Madame Adebiro qui ont rentré, les deux MMM, apreés avoir
remercié et félicité le staff de I’Electoral Commission du bon travail parcouru. Ils venaient
salir tous ces fonctionnaires qui avaient travaillé et on sait aujourd’hui comment ils ont dd
capituler, si tant et si bien que dans mon cas il y a eu un recount et je suis toujours la bien
sir et Madame Adebiro n’est plus dans le MMM, comme beaucoup d’autres. Et a chaque

fois, ils disent vander vander. Combien de vander il y a dans le MMM ?

Dans mon cas, dans le counting de Rose Hill, nous avons eu le Leader adjoint du
MMM qui, pas le lendemain, mais bien longtemps aprés vous disait qu’il ne fait pas
confiance a un recount mené par le judicaire. Jusque ca ils sont entrés tellement dans cette
fiente du Travailliste. Ils ont perdu leurs ames. Depuis 2014, lorsqu’il y avait cette

tentative d’alliance - pas tentative, véritable alliance - avec le Parti Travailliste.

Moi, je n’étais pas d’accord. Je suis parti, alors que 60-0 était la. 40 plus 40!
I’honorable Bhagwan a repris ¢a I’autre jour, 33 plus 21 est égale a 100. C’est ca la vérité
historique ! Et quand j’ai quitté le MMM et que le ML fut formé, quand j’ai été candidat,
j’ai été candidat avec Madame Fazila Jeewa-Daureeawoo au no. 19 et je suis toujours au
no. 19. Mais seulement le constat, Madame I’honorable ministre Jeewa-Daureeawoo a fait
ce constat quand elle est intervenue. Le constat était d’une tristesse. Cette circonscription
de Stanley et de Rose Hill alors que les riches symbolisaient par le fameux RM qui
construisait son chateau a Stanley contrastait avec les bicoques de la pauvreté que nous
pouvions voir a Tréfles, Stanley, Camp le Vieux.

C’était de la pauvreté, le désespoir, I’indignité, la honte dans une circonscription
qui avait connu un Premier ministre. C’était la désolation. L’honorable Fazila Jeewa-
Daureeawoo, M. Maistry et moi-méme nous nous sommes engagés devant cette

circonscription et nous avons signé notre engagement que nous avons circulé de maison en
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maison pour que si jamais on faillissait a notre tache, the day of reckoning would have

come. The day of reckoning did come mais dans I’autre sens.

Vous pouvez croire la ligne Berthaud, la rue Madrasse ? La Ligne Berthaud, un
Premier ministre ne peut pas réparer un chemin dans sa circonscription ? Et aujourd’hui on
parle gran gran coze. Si vrai c’etait difficile. Je I‘avoue, il y avait toutes sortes de
problemes pour refaire la Ligne Berthaud mais I’honorable ministre Jeewa-Daureeawoo et
moi-méme, nous nous sommes dit, nous allons prendre le probleme. Ca a pris du temps.

Allez a la Ligne Berthaud aujourd’hui !

La Médi-Clinique. Tout le temps quand les gens demandaient dans la
circonscription, on leur répondait pena terrain, pena terrain. Nous nous avons, et 13, c’est
surtout I’honorable ministre Jeewa-Daureeawoo qui a tout fait. On a remarqué, on a
identifié un terrain qui ne nous appartenait pas, qui n’appartenait pas a I’Etat mais qui
appartenait a un organisme étatique. On a pu supplier et finalement on a obtenu le terrain.
Aujourd’hui, la Médi-Clinique est construit. Vous allez me faire croire que pendant tout ce

temps-1a, on ne pouvait pas le faire.

Le Plaza ! Lutchmeenaraidoo et Sir Anerood Jugnauth nous ont aidé pour refaire le
Plaza. Le théatre malheureusement, il y a eu une affaire en cour, c’est pour ¢a que ¢a
prend du temps. Je profite, je parle un petit peu de ma circonscription en méme temps
mais ma circonscription n’a été que le reflet général de notre pays, la décrépitude jusqu’a
2013 et a partir de 2015 la renaissance du pays mais aussi de notre circonscription. Cela a
été pour les habitants de Stanley/Rose Hill une lueur d’espoir. Si je fais, ce serait le

chaplet des accomplissements du gouvernement. Le Metro !

Et vous, qu’est-ce qu’on ne s’est pas battu et je dois mentionner, Madame Jeewa-
Daureeawoo, I’honorable Nando Bodha, I’honorable Soodhun, a I’époque ministre, tous
les matins a 8h30, chacun son tour, on se rencontrait et le maire Ken Fong réunissait tous
ceux qui étaient impliqués dans le métro. On voyait chaque petit probleme, chaque petit
trou. Les gens faisaient toutes sortes de micmac sur le métro. Aujourd’hui, regardez ; avec
I’Ebéne Recreational Park, voyez ce qui est arrivé. Et 13, Madame Jeewa-Daureeawoo et
moi, nous avons eu I’occasion de discuter avec I’honorable Obeegadoo. Nous allons faire
le Rose Hill Urban Terminal. Difficile, compliqué mais nous n’avons pas peur des

difficultés. Nous ne reculons pas devant des difficultés.

Il faudra mettre de I’argent, je profite pour dire cela au ministre Obeegadooo,

quand vous allez faire le compulsory acquisition — met enn ti kass anplis pour que les gens
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puissent volontairement vendre le terrain & I’Etat et qu’on puisse procéder trés vite avec le

Rose Hill Urban Terminal, finir avec cet atrium et refaire de Rose Hill, la ville d’antan.

Nous camions saleté — le leader de I’opposition parlait des camions saleté — aller
voir dans la cour du Plaza, des camions flambants neufs. La ville de Rose Hill est jumelée
avec la ville de Guangzhou et je rends hommage aux ambassadeurs de Chine qui se sont
succéede et nous remercions la Chine pour le soutien efficace et efficient qu’ils nous ont
accordé. Cet écran que vous voyez dans la cour du Plaza — la cour du Plaza était un
dépotoir. Regardez aujourd’hui. Les familles reviennent tous les soirs avec les enfants ;
voila ce que nous avons fait. VVoila le bilan et vous nous dites toutes sortes d’épithétes que
vous utilisez. Les gens ont vu le progrés devant eux et que I’honorable Bhagwan
comprenne, il n’a qu’a revenir avec le Parti travailliste dans Rose Hill et il sera parey
kouma 2014 ! C’est ¢a qu’ils auront; bate, kondire, bate, toufe. lls n’ont qu’a ramener le
Parti travailliste dans Rose Hill et dans Stanley et ils sauront ce que I’histoire réservera
pour eux. Comme s’ils n’ont pas assez appris en 2014 et 2019, ils ont vu ce qui s’est passé.

Mais malheureusement, les gens ne pardonnent pas aussi facilement ces grosses erreurs.

Laissez-moi dire un petit mot — j’ai presque terminé mes 30 minutes — sur le
discours de I’énergie de I’honorable Bérenger. Cela fait 30 ans que j’entends ¢a: ‘nous
avons un blackout demain, aprés-demain’. Auparavant c’était le charbon qu’il fallait
appeler au secours. Oui, ce n’est pas aussi facile que ca. Le LNG flottant codte trop cher.
Il faudra faire le LNG mais dans le port, il y a des terrains pour nous assurer du base-load

mais il faudra penser a de nouvelles formes.

L’hydrogene par exemple, qu’aujourd’hui les pays d’Europe sont disposés a nous
financer si nous voulons vraiment nous relancer et nous pouvons nous méme produire
notre hydrogene et méme I’exporter. Et le LNG, c’est vrai que nous sommes et nous
serons probablement en déficit mais avec le programme de I’énergie renouvelable — y
compris le hydro et le LNG tout cela — pourrait faire un bouquet pour pouvoir pallier le
manqgue d’énergie. Et la-dessus, I’honorable Bérenger fait bien de quand méme tirer la
sonnette d’alarme quand c’est bon mais a force de répéter et de répéter la méme histoire

pendant 30 ans, on commence a cesser de faire attention au discours.

Laissez-moi quand méme retourner a un point sur ma circonscription — les routes
asphaltées partout a Rose Hill. Les drains, R 124 millions dépensées par la municipalite.
Auparavant, il n’y avait que des inondations qui inondaient les cours dans Rose Hill.
Aujourd’hui sauf sous le Corps de Garde ou le Parti travailliste avait accorde des permis a
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un promoteur de morcellement alors que c’est une zone non-habitable, sauf cet endroit,

nous avons été épargnés d’inondation dans nos maisons.

Concernant le sport — pareil, grand progrés a été fait avec des mini soccer pitch,
gymnase pres de la médi-clinique, gymnase a Block Géranium & NHDC. Vous pensez que
les gens ne vont pas savoir qui a fait ¢a et pourquoi et comment les jeunes ont maintenant
un espace de loisirs ? Tout cela a été fait en si peu de temps. Ce qui, pendant des années,
n’avait jamais pu étre fait, aujourd’hui a été fait. Le discour n’est pas un discours
politique, M. le président. Le discours est un discours d’espoir. L’espoir, les gens le

reconnaissent ; les gens savent ce qui a été fait et ce qui continuera a étre fait.

Merci M. le ministre des Finances de nous permettre de voir tout ce qui a été fait.
Le temps fait défaut, il y a encore beaucoup a lire dans votre budget, dans votre discours et
dans les annexes et nous y reviendrons pour voir ce qui est fait pour ma circonscription
No.19 Stanley-Rose Hill.

Merci, M. le président.
Mr Speaker: 1 now call hon. Ms Diolle!
(11.46 p.m.)

Mrs T. Diolle (Fourth Member for Belle Rose & Quatre Bornes): M. le
président, le budget 2023-2024 est un tres bon budget par des temps obscurs. Aprés avoir
écouté les débats, on peut s’étonner que j’utilise les termes ‘temps obscurs’. J’utilise ces
termes puisque malgré une nette amélioration de la situation au niveau local, c’est-a-dire

Maurice, les choses sont loin d’étre roses au niveau international.

Nous debattons un budget qui maintient une balance entre la lancée socialiste du
gouvernement et celle du rééquilibrage macro-économique dans un contexte mondial
difficile. Un comité de coordination ‘B-ready’ sera mis en place pour assurer la mise en
ceuvre des réformes conformément aux recommandations de la banque mondiale pour
faciliter les affaires et faire de Maurice un lieu d’investissement compétitif. Cela devrait
plaire aux membres de I’opposition qui, depuis le premier budget, se réferent a la banque

mondiale et la FMI pour tirer la sonnette d’alarme.

Je ne suis pas la seule a penser que ce budget maintient une balance. M. Gerald

Lincoln, Country Manager de Ernst & Young, dans son analyse du budget, conclut que:

“In conclusion, a budget of continuity, with a huge focus on the Social Inclusion

and poverty alleviation, while maintaining high infrastructural investment and



153

generating a feel-good factor by giving something to al. A ‘no complaints
budget.”

M. le président, cela veut tout dire, je ne pense pas qu’il y ait meilleure réponse au

ton alarmiste que nous entendons de budget en budget.

M. le président, pour retourner au contexte mondial, selon les analyses transcrites
dans le World Economic Outlook Report d’avril 2023, il y a quatre facteurs importants qui
jouent contre les économies domestiques a travers le monde. Ces facteurs ont des effets

considérables et participent a étouffer toute les tentatives de reprises a travers le monde —

Q) Il'y a la situation économique qui est incertaine dans un contexte trouble en

ce qui concerne le secteur financier ;

(i) Les économies domestiques doivent faire avec des taux d’inflation élevés

qui affectent leur population et qui est une source d’instabilité sociale,

(iii) 1l faudra faire avec les effets négatifs de I’invasion de la Russie en Ukraine
et particulierement ses effets sur le marché de I’énergie et les denrées

alimentaires.

Pour rappel, I’année derniere, nous parlions d’inflation record avec des food
baskets qui ont connu des hausses de 97 % ou méme de 351 % dans les pays qui sont

fortement dépendants sur I’importation des denrées alimentaires.

Selon le World Economic Outlook Report et par simple observation, on peut dire
que la situation s’est stabilisée depuis, mais la distance entre les marchés de I’énergie et
des denrées alimentaires se creusent, obligeant les économies a se réorienter vers d’autres

marchés.

(iv)  Les conséquences qui perdurent sur les chaines de productions a la suite
des trois derniéres années de Covid. Forte heureusement, les pays
dépendant de ces marchés en disruptions se sont réorientés. La république
de Maurice elle-méme a exploré le marché indien et israélien pour palir aux

pénuries locales.

En ce qui concerne le secteur financier, M. le président, pour rappel, plusieurs
bangues centrales a travers le monde se sont concentrées sur la maitrise du taux d’inflation
en augmentant le repo rate dans leur pays. Je suis étonnée qu’il n’y ait pas eu un membre
de I’opposition qui en parle dans son discours. On dirait qu’ils font une abstraction totale
de la situation réelle a laquelle nous faisons face. Des risques existent et I’incertitude

continue a régner.
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M. le président, en augmentant leurs taux d’intéréts afin de contenir la demande et
de ce fait la consommation, les banques centrales ont engendré la chute de trois banques

ameéricaines —
@ le Silicon Valley Bank ;
(b) le Signature Bank ;
(©) le First Republic Bank.

Et ont aussi engendré la chute d’une institution financiére dont la perte de crédibilité dans
une institution financiere internationale, le crédit Suisse. Pas une seule fois cette situation
a été mentionnée comme le contexte dans lequel ce budget se fait. Nous avons devant nous

une opposition tres selective.

M. le president, I’économie mondiale connaitra une baisse de croissance. La
croissance mondiale était de 3.4 % en 2022, elle est de 2.8 % en 2023 et selon les
prédictions, elle sera de 3 % en 2024. Si aucun facteur mentionné plus tot ne se détériore,
les économies développées, américaines et européennes, connaitront un ralentissement
conséquent de leurs taux de croissance qui était d’une moyenne de 2.7 en 2022, et estimé a
1.3 % en 2023. Dans le cas contraire, ¢’est-a-dire si le secteur financier ne se stabilise pas,
nous aurons a faire face a un taux de croissance mondial de 2.5 % et de moins 1% pour
les économies développées. Les efforts continus des banques centrales a travers le monde
ont eu pour résultat une baisse du taux d’inflation a 8.7 % en 2022 a 7 % en 2023, et si

tout va bien, elle chutera considérablement pour arriver & 4.9 % en 2024.

Fort heureusement, les économies en développement comme la nétre ont connu
des croissances conséquentes comparées a la moyenne mondiale. En moyenne, la hausse
de croissance était 2.8 % en 2022 a 4.5 % en 2023. Notre croissance a nous a I’ile Maurice

dépasse de loin cette moyenne.

M. le président, permettez-moi de dire quelques mots sur la dépréciation de la
Roupie. L opposition nous fait encore un faux proces sur le taux de change de la Roupie.
Elle nous accuse de pratiquer une politique déliberée de la dépréciation de la Roupie. S’il
est vrai que le dollar américain s’est apprécié face a la roupie mauricienne, il est aussi vrai
qu’il s’est apprécié face a I’Euro, au dollar canadien, au yen, au peso mexicain parmi
d’autres devises. Il est reconnu que le dollar américain fait figure de moyen de refuge dans
des moments de crise et d’instabilité économique. Durant ces trois derniéres annees, nous
avons vécu la pandémie et ses confinements et ensuite les séquelles économiques graves

de la guerre en Ukraine. Dans ces conditions, il est évident qu’il allait avoir un flight to the
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US dollar sur les grandes places financieres, ce qui emmeéne une appréciation de la

monnaie américaine par rapport aux autres monnaies nationales.

A Maurice, nous sommes exposés de plein fouet a ce phénomene de I’économie
mondiale. Certes, il y a eu aussi d’autres facteurs locaux. Nous avons di fermer les
frontiéres durant la pandémie pour protéger la santé de la population. Cela a amené I’arrét
des activités touristiques avec ses conséquences sur notre économie. Au cours des deux
derniéres années de la pandémie le pays a aussi enregistre un déficit de quelque 122
millions en termes d’entrée de devises étrangéres. Cela a eu un impact notable sur notre

marché de devises, et en conséquent sur la valeur de la Roupie.

Ajoutez a cela, M. le président, les chocs des prix énergétiques et alimentaires de la
guerre Russie-Ukraine. Le taux de change de la roupie refléte les conditions économiques
prévalent et la banque Centrale intervient sur le marché lorsqu’elle estime nécessaire d’y
apporter des corrections dans le cadre de sa mission d’assurer la stabilité financiére
économique du pays. Le gouvernement n’a aucune politique de dépréciation. Nous avons

une politique de développement économique robuste et cohérente.

Les mesures annoncées dans le budget vont redonner force a notre économie et
créer un climat d’optimisme parmi les opérateurs et les investisseurs. Le budget prévoit
une croissance forte de 8.7 % pour I’annee fiscale 2023-2024. Les investissements et
exportations sont en hausse, nous sommes en train de placer I’économie sur une trajectoire
ascendante pour générer plus de prospérité a la population. Le ministre des Finances a
annoncé que nous avons tourné la page sur le mauvais épisode économique causé par la
Covid-19. Notre pays est parmi les 20 économies qui ont une croissance des plus rapides
en 2023 avec un taux de croissance de 8.7 %, et cela malgré les perturbations qui

perdurent dans le monde.

Le but de cette nouvelle page de notre histoire économique est de renforcer les
fondements de notre économie, continuer la transformation de Maurice en une économie
durable et construire le futur que nous méritons. Cette nouvelle page de notre histoire sera
construite sur la base d’une meilleure compétitivité de notre pays et un marché de travail
qui facilitera I’entrée de plus de femmes. La page est belle et bien tournée. La Covid-19 a
ralenti le gouvernement dans son plan qui est de préparer notre pays a se lancer sur une
nouvelle trajectoire, celle d’une économie soutenable et résiliente qui sera menée par les

secteurs du savoir et de la technologie.

Le ministre des Finances nous annonce un investissement de R 100 milliards sur

notre population. Les R 100 milliards toucherons divers groupes afin de les aider a
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s’épanouir plus financierement. Les agriculteurs, 142 000 PME, les jeunes et les femmes a
travers la prime d’emploi, nos seniors a travers la pension de vieillesse, 350 000
travailleurs qui bénéficieront de R 1000 supplémentaire de la CSG Income Allowance et la
population urbaine bénéficie de la suppression de la taxe municipale. En ce qui concerne
les nouveaux secteurs qui sont en voie de développement, les secteurs qui ont connu une
grande croissance sont les secteurs de la TIC, BPO avec une croissance de 4 %, M. le
président, et le secteur des sciences de la vie et de la biotechnologie avec une croissance
de 7.5%.

L’opposition dans leurs réactions a chaud a déploré qu’il n’y a pas eu de création
de nouveaux secteurs, et pourtant, la création de nouveaux secteurs poursuit son
cheminement. Ces secteurs ont été identifiés comme de nouveaux débouchés dans le
budget 2020, 2021, 2022, et en 2023, nous pouvons témoigner de la progression de ces
secteurs. Le secteur des TIC et BPO a été le plus résiliant mondialement pendant la Covid-
19 et le confinement. C’est le secteur qui a connu le plus grand progres et notre pays n’est
pas resté en arriere. La création d’une main-d’ceuvre plus qualifiée a travers les
partenariats avec des institutions éducatives homologues en Afrique bénéficieront d’une
double déduction de la taxe dans ce budget. Cela, M. le président, permettra de renforcer
notre Africa Strategy dans de nouveaux secteurs et notamment dans le secteur de la
TIC/BPO.

La mobilité des savoirs du personnel enseignant, des chercheurs et des étudiants
dans ce secteur permettra non seulement un accroissement de la connaissance mais aussi
des partenariats d’affaires dans le futur. La mobilité est le meilleur moyen de promouvoir
I’innovation. Nous savons au combien le marché africain a du potentiel en ce qui concerne

la TIC/BPO pour nos futurs entrepreneurs dans ce domaine.

Selon I'International Data Corporation (IDC), le marché africain de TIC devrait
passer de 95,4 milliards USD en 2020 a 104,2 milliards USD en 2023, soit un taux de
croissance annuel de 4,5 %. Certes, il ne représente que 2 % du marché mondial des TIC,

mais représente 8,5 % du PIB des pays subsaharienne.

L’autre secteur qui a connu une croissance est le secteur des sciences de la vie et
de la biotechnologie. Une croissance qui n’est pas negligeable quand on voit que c’est de
7.5%.

M. le président, le plus grand défi de notre pays sera de soutenir une croissance
élevée tout en contenant I’inflation. Avec une politique monétaire agressive mondialement

a laquelle Maurice a participé, I’inflation a diminué et sera contenu. Mais qui dit
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croissance géneralement dit aussi inflation. Une augmentation de la demande a travers
I’investissement dans cette situation toujours aussi précaire mondialement présentera un

grand défi pour notre pays. Et nous la reléverons.

Malgré une augmentation du Repo Rate, Maurice a connu un investissement de R
113 milliards et cela représente une augmentation de 20% y compris des investissements
directs étrangers de R 27.7 milliards qui représente une augmentation de 50%. Les
Seychelles qui a été utilisé a titre de comparaison a Maurice a connu une croissance de
3.6% et un investissement moins conséquent. A Maurice, nous n’avons pas eu recours a
I’aide financiére de la FMI et nous n’avons pas reculé devant la croissance. Nous avons
gardé une balance qui est celle de designer le futur tout en assurant le bien étre de notre

population dans le présent.

M. le président, I’opposition a voulu faire croire que ce n’est pas un Budget
socialiste. Il accuse le gouvernement de financer le Budget par I’inflation. Il faut leur
rappeler que nous avons subi une crise inflationniste mondiale, déclenchée par la guerre en
Ukraine, et sur laguelle nous n’avons aucun contréle. Ce n’est pas le gouvernement qui
fait grimper les prix mais nous faisons face a une inflation importée, comme le dit
I’honorable Collendavelloo. Tous les pays au monde, dont les plus riches, ont été touchés
par la crise eénergétique et alimentaire et par les perturbations a la chaine
d’approvisionnement mondiale, accentuées, de surcroit, par les confinements prolongés en
Chine.

S’il est vrai que cette inflation importée fait entrer des recettes supplémentaires
dans les caisses de I’Etat au moyen des taxes sur la consommation, il est tout aussi vrai
que nous retournons ces gains a la population, en particulier aux couches les moins aisees.
Nous sommes dans une démarche de redistribution. On ne peut pas nous accuser de faire
de I’inflation pour récolter des gains que redistribuons. C’est cela un Budget socialiste, M.

le président!

Nous sommes un caring government, et nous le prouvons Budget aprés budget.
L année derniére, en pleine crise de I’inflation mondiale, le gouvernement avait retourné R
15 milliards sous diverses formes aux familles a faible et & moyen revenus afin de soutenir
leur pouvoir d’achat. L’année précédente, alors que nous faisions toujours face aux effets
économiques néfastes du Covid-19, le gouvernement avait mis R 1,35 milliard sur la table

pour financer les subventions sur sept des produits les plus consommeés par les ménages.

M. le président, permettez-moi d’énumérer les mesures pour contenir I’inflation et

pour promouvoir le pouvoir d’achat dans ce Budget —
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La baisse de I’essence. Insuffisante pour certains et suffisantes pour
d’autres. Difféerents arguments! Mais cela aura néanmoins un impact
important sur le taux d’inflation et permettra d’atténuer l'inflation et de

restaurer le pouvoir d’achats a un meilleur niveau qu’il n’est déja.

La contribution du gouvernement de R 2000 a travers la CSG et de R 1400
supplémentaire pour assurer un revenu minimum de R 15 000. Une
demande des syndicats qui prend en considération les récentes fluctuations
des prix. Cela ne fait que démontrer que notre Premier ministre et le

ministre des Finances sont a I’écoute des syndicats.

N’oublions pas I’investissement a la hauteur de R 4.3 milliards pour

soutenir le pouvoir d’achat de 350 000 travailleurs.

De I’augmentation soutenue de la pension de vieillesse de R 1000. Cette

augmentation continuera I’année prochaine.

Dans le Budget 2023-2024, le ministre des Finances a prévu R 4.7 milliards

pour maintenir les subsides sur le prix du gaz ménager, le riz et la farine.

Gréace a des subventions de R 1.4 milliards, le prix du pain maison reste

inchangé a R 2,60.

Grace a des subventions de R 2 milliards, le consommateur paye la
bonbonne de gaz de 12 kilo a R 240 au lieu de R 595.

Le prix du riz est maintenu & R 10.80 le kilo au lieu de R 25 ce qui

représente 60% moins cher que le prix du marché.

Il faut aussi retenir les autres subsides que le gouvernement accorde pour

soulager le fardeau de la population et dont on n’en a pas assez parlé.

Le Budget prévoit des subventions de R 3.9 milliards pour le secteur du
transport public, aux compagnies d’autobus et qui subventionnent,

notamment, leur achat du diesel.

Le gouvernement accorde R 20 sur chaque litre de diesel pour que le ticket
d’autobus ne connaisse pas de hausse. Ces subsides sur le diesel sont a la
hauteur de R 650 millions par année. Sans ces subsides le prix du ticket

d’autobus aurait été le double de ce qu’il est.

En ce qui concerne les travailleurs du secteur des transports, le

gouvernement subventionne les compagnies privées a la hauteur de R 742
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millions chaque année pour finance la NRB et leur compensations

salariales.

Ce Budget fait provision pour le paiment d’un interim allowance de R 1000
pur chaque employé du transport qui tombe sous la NRB. Cette mesure
prendra effet & partir de janvier 2023. Ce qui signifie que les overtimes,
bonus, autres allocations augmenteront. Et un employé du transport qui
tombe sous la NRB se retrouvera avec une augmentation salariale en
moyenne de R 1800. Et cela, je le répéte, prend effet a partir de janvier
2023.

C’est cela notre politique de redistribution. Ce Budget, comme les trois Budgets

précédents, traduit notre vision socialiste.

Lorsque I’Opposition affirme, M. le président, qu’il ne s’agit pas d’un Budget

socialiste, permettez-moi de leur demander a quoi ressemble un Budget socialiste ?

Est-ce ce fameux Budget du PTr en 2006 qui avait supprimé la subvention pour
les frais d’examen du SC et de la HSC ? Alors que nous, nous complétons la
gratuité de I’éducation du cycle pré-primaire jusqu’au cycle universitaire.
Est-ce ce fameux Budget qui avait introduit le National Residential Property
Tax ? Alors que nous, nous avons aboli la taxe urbaine.

Est-ce ce fameux Budget qui avait mis un terme au programme de distribution
de pains dans les écoles — et que le ministre des Finances d’alors avait qualifié
dans son discours d’argent gaspillé. Et cela ne représentait que R 14 millions
du budget d’alors. M. le président.

De quoi faire Guy Rozemont et Emmanuel Anquetil se retourner dans leurs tombes, n’est

pas?

M.

Est-ce ce fameux budget qui avait taxé I’épargne de la classe moyenne ? C’est
¢a un budget socialiste ?

Ou, M. le président, est-ce ce gouvernement qui avait décidé d’introduire de
nouvelles lois du travail pour permettre le licenciement sauvage et abroger le
Termination of Contract Service Board unilatéralement ? Qu’en penseraient

Guy Rozemont et Emmanuel Anquetil de tout cela ?

le président, I’opposition est extrémement mal placée pour nous faire la lecon

sur ce registre du socialiste. L’histoire retiendra que c’est ce gouvernement sous le
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leadership du Premier ministre Pravind Jugnauth qui, au fil des années, a renverse ces

politiques régressives I’une apres I’autre avec des grandes réformes socialistes.

M. le président, I’opposition critique notre décision de supprimer le Solidarity
Levy. Le Levy avait été introduit en 2020 avec pour objectif ponctuel de solidarité pendant
la pandémie. Aujourd’hui, nous tournons la page sur le Covid-19, et nous avons décidé de
revoir cette politique et apporter un nouveau souffle a notre régime fiscal. Cela n’enléve

en rien le caractére socialiste du Budget.

Bien au contraire, les réformes fiscales que préconise le Budget 2023-2024 vont
dans le sens de I’équité, de la justice sociale et en méme temps de la compétitivité de notre

économie pour attirer les investisseurs, les professionnels et les entrepreneurs.

Lorsqu’en 2007, le Corporate Tax avait été ramené a un flat rate de 15 %, c’était
une décision de politique du régime PTr-PMSD. Nous avons de méme. Nous avons pris
une décision politique fiscale et revoyons le régime de taxation. Les réformes fiscales
visent a traiter les contribuables de maniere juste et transparente selon leurs niveaux de

revenus.

M. le président, I’opposition n’a point d’argument crédible pour critiquer ce budget.
Il tente maladroitement de marquer des points bassement politiques mais la population ne
les prend guére au sérieux. Le peuple reconnait I’effort exceptionnel qu’entreprend le

gouvernement pour améliorer son bien-étre.

Le moment venu, la masse silencieuse saura faire la différence entre les démagogues
et ceux qui sont en train d’ceuvrer pour I’avancement du pays malgré le contexte mondial

difficile. Je n’ai absolument aucun doute a ce sujet, M. le président.

Une opposition, qui nage en pleine contradiction. Avant le budget, elle réclamait des
mesures pour soulager le pouvoir d’achat de la population. Aprés le budget, elle qualifie le
budget d’électoraliste parce qu’il contient de nombreuses mesures en faveur de ceux au

bas de I’échelle et de la classe moyenne. Which is which, M. le président?

De toute maniére, la question de budget électoraliste ne se pose méme pas puisque
ce gouvernement ira jusqu’au bout de son mandat et les élections ne sont pas « derriére la
porte » comme le prétendaient certains de I’autre c6té de la Chambre mais qui, deep down,
appréhendent une nouvelle défaite. Mon message a I’opposition est: it’s not about your
attitude which is full of negativity but rather your aptitude to make positive criticism that

will take our country to new higher altitudes.
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M. le président, ce budget permet aux femmes qui veulent réussir d’avoir un cadre
qui facilitera leur indépendance financiere. 43 % de la population des femmes ayant I’age

de I’emploi, c’est-a-dire, 16 ans et plus, sont active sur le marché du travail.

La FMI fait état de cette situation comme d’un facteur important qui apporte
I’inégalité a Maurice. Pour citer le World Bank Report on Adressing Inequality through
more equitable labour markets, le plus grand coupable des inégalités a Maurice est le
revenu par les salaires. C’est-a-dire, M. président, les foyers qui ont déja un revenu éleve,
ont les femmes qui vont travailler et qui gagnent encore plus d’argent. C’est cela qui

amene les inégalités entre les foyers.

M. le président, ce budget a pour particularité I’emphase mis sur la facilitation de
I’entrée de ces femmes sur le marché du travail. Autre mesure notable est la prime a
I’emploi de R 15 000 par mois pour faciliter I’accés au marché de I’emploi pour les jeunes
et les femmes. Pour les femmes nouvellement employées qui ont été au chémage pendant
au moins un an, cette mesure s’appliquera sur deux ans. M. le président, c’est une des
mesures que si on se base sur les analyses du World Bank Report apportera plus d’égalité
sur les marchés du travail et dans les revenues. Les entreprises qui engagent ces femmes

auront droit a une déduction fiscale de 200% de ces salaires sur leurs taxes.

Les congés de maladies, M. le président, qui peuvent étre utilisé en totalité pour
s’occuper d’un enfant malade et I’introduction de la possibilité de prendre ces mémes
congés pour s’occuper d’un parent malade. Soulageant beaucoup de femmes qui doivent
jongler vie professionnelle et personnelle. Cette mesure va aider les femmes qui ont de
lourdes responsabilités familiales et qui ne sont pas en emploi de faire le premier pas vers

le marché du travail.

Malgré beaucoup de progres au niveau des familles mauriciennes quant aux réles
des différents genres dans la société mauricienne, ce sont les femmes qui restent les
premiéres a avoir cette lourde tache qui est celle de s’occuper des malades dans la famille.
C’est bien souvent la femme qui quitte son emploi quand il s’agit de s’occuper d’un enfant

ou d’un adulte malade.

M. le président, une des autres mesures dans le budget qui me tient a cceur est la
déduction des R 10 000 sur les taxes pour I’adoption d’un animal. De budget en budget,
NOUS Nous agissons comme un gouvernement qui a de la compassion. Cela est le résultat
d’un long combat. Je me souviens du temps ou je sponsorisais moi-méme des campagnes
de stérilisations en collaboration avec des ONGs dans ma circonscription. Aujourd’hui la

MSAW organise des campagnes de stérilisation a travers I’ile et distribue des vouchers de
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stérilisation pour les chiens et ainsi lutte contre la prolifération des chiens errants de fagon
humaine. Avec I’enregistrement obligatoire des animaux domestiques, les chiens qui
errent auront une identité et leur propriétaire seront confrontés a leurs responsabilités.

Nous allons vers plus de compassion vers ces étres vivants.

M. le président, permettez-moi de dire quelques mots sur ma circonscription. Donc,
depuis le dernier budget, le Skateboard Park et le Multisports Complex a avancé. Le
budget de I’année derniére avait prévu un consultancy fee pour I’élaboration des plans de
ce projet et le consultant est prét a soumettre ses estimates pour que I’honorable
Padayachy puisse financer ce projet. L’autre c’est le bazaar de Belle Rose que mon
collegue a déja mentionné, la terre a été donnée a la municipalité de Quatre Bornes qui
peut maintenant enclencher le projet. Les travaux de tout-a-I’égout se poursuivent en

phase et se passent trés bien dans la circonscription.

Deux gros projets de drains qui retardent dans la circonscription est avec raison,
c’est le probleme d’inondation derriére le cimetiere de St Jean parce que plusieurs options
avaient été étudiees. La NDU étudiait I’option de faire un pond dans le court terme et a
long terme de dévier I’eau qui sort de Phoenix vers la Riviére Seches. Apres les analyses,
il a été conclu que faire un pond était un gaspillage d’argent parce que la capacité
d’absorption était trop faible pour I’investissement qui devait étre fait et en plus de ¢a, ¢a
n’empécherait pas I’inondation. Le deuxieme c’est le fameux drain sur La Louise qui est
prét mais qui va étre implémenté en phase. Donc, la premiére phase sera le cut-off drain
sur Candos. En ce qui concerne les inondations sur Nellan Lane qui concernent plusieurs
familles, la LDA va donner de I’argent a la municipalité de Quatre Bornes pour reinstate
les drains qui se trouvent dans la cour des habitants et qui causent inondation mais aussi
pour démolir le mur qui se trouve au cinéma Milan et continuer le canal Nellan sur le
chemin qui touche Bassin jusqu’a Palma. Donc, c’est on a déja eu les réunions de
coordination la semaine d’avant le budget et nous continuerons les réunions de
coordination la semaine prochaine mais la LDA est préte a donner son clearance a la

municipalité.

Pour éviter la construction de drain d’absorption pour lesquels la LDA ne donne pas
son aval facilement. Nous avons pris a la NDU un consultant pour travailler sur des
réseaux de drain sur Avenue Louvet, Belle Rose, la Source, Résidence St Jean, Sodnac et
Palma. Le consultant a eu un mois pour soumettre son rapport et ainsi nous commencerons
au plus vite les travaux. Le tender a déja été lancé pour le changement de tuyaux de la
CWA et le ré-asphaltage d’Ebéne, nous attendons les soumissionnaires pour commencer le

projet.
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En ce qui concerne St Louis, I’asphaltage a deja été fait. La NDU a envoyé les fonds
a la Municipalité de Quatre Bornes pour refaire les trottoirs. Nous avons sollicité I’aide de
la municipalité pour I’implémentation de ce projet pour aller plus vite. Le contracteur est
prét a étre mobilisé pour la construction des drains de Berthaud. On attend les clearances
de la Municipalité de Quatre Bornes.

Nous allons débuter les travaux pour le jardin d’enfant de Pavillon dans un mois au
maximum. Nous allons refaire le fencing et les équipements dans le jardin. Les drains de
Beau Séjour ont été envoyés pour passer par I’exercice de tender et M. le président, la
fameuse créche de Pere Laval dont nous parle aussi souvent le Leader de I’opposition.
Pour lui expliquer la situation qui est trés délicate, c’est que la creche était sous la
direction d’une ONG qui s’appelait Centre Solidarit¢é Maman, une certaine D. N. était la
directrice de cette créeche. Elle a signé un Memorandum of Understanding avec la
municipalité et quand il est arrivé I’heure de resigner ce Memorandum of Understanding
en 2022, Madame a disparu. Elle a refuse toutes mes tentatives de prise de contact parce
que les habitants se plaignaient du fait que la creche n’opérait plus. Je I’ai appelé a
plusieurs reprises pour lui demander comment I’aider pour s’assurer que la créche
continue puisqu’elle faisait un bon travail. Mais Madame a des liens politiques et ne veut

pas forcément travailler avec la Municipalité de Quatre Bornes.

Donc ce que j’ai fait, j’ai appelé la NSIF, la Municipalité de Quatre Bornes et je
leurs ai demandé de prendre en considération la trés mauvaise attitude de la dame qui n’a

informé ni la Municipalité ni la NSIF et a fermé I’école.
An hon. Member: Li pou kandida lot kou.

Mrs Diolle : Et la Municipalité a lancé un tender et c’est la Caritas de Saint-Patrick

qui a eu la gestion de la créche.
An hon. Member: Bravo.

Mrs Diolle : Et la Municipalité termine les travaux parce qu’elle avait fait des
travaux mais il y a eu des vols. Elle a di recommencer tout a zéro ; il y a un probleme de
vol la-bas et Caritas va opérer la creche tres bientdt. Donc, voila pour répondre au leader
de I’opposition quand il s’agit de la creche de Pere Laval.

M. le président, I’autre mesure du budget qui fait vraiment plaisir parce que, que ce
soit mon collégue Kavy Ramano et moi-méme, nous avons eu beaucoup de demandes des
écoles et la rénovation des eécoles Emilienne Rochecouste, Sookun Gaya et Beau Séjour
était tant attendue puisque la situation était pas au top disons dans ces écoles en terme
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d’infrastructures sur certains points mais forte heureusement, la ministre de I’Education et

son ministere sont trés a I’écoute et ces écoles sont inclus dans le budget.

Mrs Diolle : M. le président, pour conclure, j’appartiens a cette nouvelle génération
de parlementaires et je suis a mon premier mandat. Comme tous les Membres de la
majorité, je suis comblée de joie en faisant les éloges de ce budget. En effet, le budget a
dépassé mes attentes et a été a la hauteur des espérances de ce peuple de par sa vision et

son humanisme sidérant.

De budget en budget, nous transformons le paysage et la vie de nos compatriotes et

ceci, malgré tous les défis, toutes les difficultés et embuches qu’a connus ce gouvernement

¢ Wakashio ;

e Covid-19 ;

e La liste noire ;

e La liste grise ;

e Le changement climatique, et maintenant

e Une guerre qui perdure en Europe.

M. le président, posons-nous la question, et la j’interpelle les auditeurs qui
m’écoutent en ce moment. Ou aurait €té le pays si nous n’avions pas été affligés par cette
pandémie ? Si notre économie n’avait pas connu une contraction de 15% ? Si nous
n’avions pas investi des milliards de roupies dans le Wage Assistance Scheme, les vaccins,

les médicaments ?

Malgre le Covid-19 et autre défi, nous restons le pays phare du continent Africain,
respecté au niveau mondial pour nos accomplissements en tant que pays insulaire. Sans la
Covid-19, nous aurions connu une ascension fulgurante et aurions atteint de new heights

sans précedent.

M. le président, le message de notre Premier ministre a travers ce budget a des
milliers de jeunes, de femmes travailleurs, autrement capables, self-employed est ceci —

“You will never Walk Alone.”

Nous sommes et nous serons a vos cotés for the many years to come. Pour une République

de Maurice prospeére, plus uni, plus solidaire et plus juste.
J’en ai terminé, M. le président.

Mr Speaker: Hon. Mrs Dookun-Luchoomun!
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The Vice-Prime Minister, Minister of Education, Tertiary Education, Science
and Technology (Mrs L. D. Dookun-Luchoomun): Mr Speaker, Sir, I move for the

adjournment of the debate.
The Deputy Prime Minister seconded.
Question put and agreed to.
Debate adjourned accordingly.
ADJOURNMENT

The Deputy Prime Minister: Mr Speaker, Sir, | move for the adjournment of the
Assembly to today, Tuesday 13 June 2023, at 10.00 a.m.

The Vice-Prime Minister, Minister of Education, Tertiary Education, Science

and Technology (Mrs L. D. Dookun-Luchoomun) seconded.
Question put and agreed to.
Mr Speaker: The House stands adjourned!
Adjournment matter! Hon. Dr. Boolell!

At 00.23 a.m., the Assembly was, on its rising, adjourned to Tuesday 13 June 2023
at 10.00 a.m.



